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To prevent fire or shock
hazard, do not expose the unit
to rain or moisture.

Do not install the appliance in a confined
space, such as abookcase or built-in

cabinet.

To prevent fire, do not cover the ventilation
of the apparatus with newspapers, table-
cloths, curtains, etc. And don’t place lighted
candles on the apparatus.

To prevent fire or shock hazard, do not place
objectsfilled with liquids, such as vases, on
the apparatus.

CAUTION
The use of optical instruments with this
product will increase eye hazard.

Certain countries may regulate disposal of
the battery used to power this product. Please
consult with your local authority.

CAUTION

* INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN

* DONOT STARE INTO BEAM OR
VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL
INSTRUMENTS

The validity of the CE marking isrestricted
to only those countries where it islegally
enforced, mainly in the countries EEA
(European Economic Area).
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Enjoy your ATRAC CD Walkman!

Thank you for purchasing the D-NE1. This CD Walkman is called an “ATRAC CD Walkman,”
because you can enjoy “ATRAC CDs’ onit.

Create original ATRAC CDs !

You can make your own ATRAC CD.
The procedure is very simple. Just perform Steps 1, 2 and 3.

Step 2

Burn
Install the supplied Create a disc image and burn it on
“SonicStage Simple Burner” a CD-R/RW using your PC.
software.
Audio CDs MP3 files

Cerrr> o [

@\
o——lo——

L
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Audio data is converted to the ATRAC3plus/
ATRAC3 format by the SonicStage Simple
Burner.

\. /.

How to use the SonicStage Simple Burner
Refer to the supplied booklet “ SonicStage Simple Burner.”
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What is an ATRAC CD?

An ATRAC CD is a CD-R/RW on which audio data compressed in the ATRAC3plus/ATRAC3
format has been recorded. About 30 audio CDs can be recorded on a CD-R/RW.* You can also
record MP3 files by converting the files to the ATRAC3plus/ATRAC3 format.

*When total playing time of one CD (album) is estimated at 60 minutes and you are recording on a 700 MB

CD-R/RW at 48 kbps in ATRAC3plus format.

ATRAC CD

J

\.

You can enjoy listening to your
own ATRAC CDs on your ATRAC
CD Walkman.

You can also enjoy audio CDs on
your CD Walkman.

J

What is the ATRAC3plus/ATRAC3
format?

Refer to pages 6 - 8 of this manual.
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Music sources playable on this CD player

You can play the following 3 music sources on this CD player:
* Audio CDs

¢ ATRAC3plugATRACS format files

* MP3files

Usable disc formats
You can use SO 9660 Level 1/2 and Joliet extension format discs only.

ATRAC3plus and ATRAC3

“ATRAC3plus,” which stands for “Adaptive Transform Acoustic Coding3plus’ is audio
compression technology, developed from the ATRAC3 format. Though the ATRAC3plus format
can compress music content to about 1/20 of its original size, you can still enjoy high quality
sound. The available transfer bit rates are 64 kbps and 48 kbps.

“ATRAC3,” which stands for “Adaptive Transform Acoustic Coding3” is audio compression
technology that satisfies the demand for high sound quality and high compression rates. The
ATRACS format can compress music content to about 1/10 of their original size, which
contributes to reduction of the media volume. The available transfer bit rates are 132 kbps,
105 kbps and 66 kbps.

The usable number of groups and files

¢ Maximum number of groups. 255
¢ Maximum number of files: 999

For details, refer to the supplied booklet “ SonicStage Simple Burner.”

Note on saving files on the media

Do not save filesin other formats or unnecessary groups on a disc that has ATRAC3plus/
ATRACS files.

MP3 files

MP3, which stands for MPEG-1 Audio Layer3, a standard for audio files compression supported
by the Mation Picture Experts Group, an I SO (International Organization for Standardization)
working group, enables compression of audio files to about 1/10 of the data size of a standard
compact disc. Since the MP3 encoding algorithm is public, there are various encoders/decoders
that are compliant with this standard, including freeware that is available for no charge. Thus, the
MP3 standard is widely used in the computer field.
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The major specifications of the acceptable disc format are:

* Maximum directory levels: 8

» Acceptable characters for afile/folder name:
A-Z,a20-9,_ (underscore)

» When naming files, be sure to add the file extension “mp3” to the file name.

« If you add the extension “mp3” to afile other than an MP3 file, the player will not be able to recognize the
file properly.

» The file name does not correspond to the ID3 tag*.
* |ID3 tag isaformat for adding certain information (track name, album name, artist name, etc.) to MP3 files.

The usable number of groups and files

* Maximum number of groups: 100
¢ Maximum number of files: 400

Settings for compression and writing software

This CD player supports MP3 files with the following specifications: transfer bit rate:

16 - 320 kbps and sampling frequencies: 32/44.1/ 48 kHz. Variable Bit Rate (VBR) isaso
supported.

To compress a source for an MP3 file, we recommend setting the transfer bit rate of the
compression software to “44.1 kHz,” “128 kbps,” and “ Constant Bit Rate”

To record up to the maximum capacity, set to “halting of writing.”

To record at one time up to the maximum capacity on mediathat has nothing recorded on it,
set to “Disc at Once.”

Notes on saving files on the media

» Do not save filesin other formats or unnecessary folders on a disc that has MP3 files.

e When adiscisinserted, the CD player reads al the information of folders and files on that
disc. If there are many folders on the disc, it may take along time for play to begin or for the
next file to start playback.

7-GB
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Difference between ATRAC3plus/ATRACS3 and
MP3

Groups and folders

The ATRAC3plus/ATRACS format has a very simple structure. It consists of “files’ and
“groups.” A “file” isequivalent to a“track” of an audio CD. A “group” isabundle of filesand is
equivalent to an “album.” A “group” has no directory-type structure (a new group cannot be
made within an existing group). This CD player is designed to recognize an MP3 file folder asa
“group” so that it can play CD-Rs/RWs recorded in both the ATRAC3plus/ATRAC3 format and
those recorded in the MP3 format with the same operation.

Displaying the track name, etc.

When playing a CD having ATRAC3plus/ATRACS3 files or MP3 files on this CD player, track
names, artist names and album names are displayed. This CD player conformsto Version 1.1/2.2/
2.3 of the ID3 tag format.

« This CD player cannot record music content on recordable media, such as CD-Rs/RWs.
* CD-Rs/RWsrecorded in the ATRAC3plus/ATRAC3 format cannot be played on your computer.
« Playback capability may vary depending on the quality of the disc and the condition of the recording device.
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Getting started

Locating the controls

For details, see pages in parentheses.

CD player (front)

[1] Jog lever (»1I (play/pause)e
let/>>1 (AMSsearch))
(pages 13, 14, 20 - 22)

pape;s buiay I

[2] W (stop) /CHARGE buttone
CHARGE lamp
(pages 14, 25, 26, 28, 29)

VOL (volume) +*/— buttons
(page 14)

[4] () (headphones) jack
(page 13)

[5] OPEN switch
(page 13)

[6] Terminalsfor the charging stand
(pages 28, 34)

*The button has a tactile dot.

CD player (inside)

AVLS switch
(page 25)

G-PROTECTION switch
(page 23)

[9] Battery compartment
(page 28, 30)

(Continued)
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Locating the controls
CD player (rear)
EXT BATT (external battery)/
DCIN 4.5V (externa power input)
jack (pages 13, 29, 31)

r— LINE OUT (OPTICAL) jack
¢

AN (page 27)

£ +/— buttons
(pages 14, 22)

HOLD switch

(page 25)
Remote control
M (stop) button (pages 14, 26) —— [16] Display

(pages 15, 18, 21 - 25)

£ +/— buttons
(pages 14, 22)

[pe=—————:
I

15/ VOL (volume) +/— contro Jog lever (11 (play/pause)e
(volume) +/ |
(page 14) ENT (enter)s
. ¢/ (AMS/search))
Clip (page 11) (pages 14, 18, 20 - 22)

T ??T@J]:c

HOLD switch 7

(page 25) (page 24)
DISPLAY button 23 P MODE/c

(pages 15, 23, 24) (play mode/repeat) button
(pages 18 - 22, 26)

Use only the supplied remote control. You cannot operate this CD player with the remote control supplied with
other CD players.
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To use the clip on the remote control
You can remove the clip from the remote control and change the direction of the clip.

To remove

To attach in the reverse direction

=2 .

=

5D

pape;s buiay I

\

\
Y

You can pass the cord of the remote control through its clip.

e

I

Using the carrying pouch
You can carry your player and its battery case together using the supplied carrying pouch. Insert
them into the proper places in the pouch asillustrated below.
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Checking the supplied accessories

AC power adaptor (1) Charging stand (1)

Rechargeable batteries (2)

S5

Battery carrying case (1)

External battery case (1)

CD-ROM (SonicStage Simple Burner) (1)
Headphones/earphones (1) User's guide for SonicStage Simple Burner

(@]
=

Remote control (1)
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Playing an audio CD or
ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 files

You can also use rechargeable batteries or dry batteries as a power source.

IO e your CD player. to EXT BATT/DCIN4.5V to an AC outlet

© Connect the AC power adaptor.

@ Connect the headphones/earphones
with remote control. AC power

adaptor

For models supplied with the remote

control

« Connect the plug of the headphones/
earphones to the remote control.

 Connect the headphones/earphones to
the remote control firmly. A loose
connection may cause noise during
playback.

@ Slide OPEN to open the CD @ Place the CD on the tray and close
player lid. the lid.

OPEN switch

(Continued)
13-6B
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3. Play a CD.

Jog lever

VOL +/-

@ Pressthejog lever.

@ Adijust the volume by pressing
VOL +or —.

© Pressthejog lever.

@ Adjust the volume by turning
VOL +/ —.

To

Do this

Play (from the point you stopped)

Pressthe jog lever.
Playback starts from the point you stopped.

Play (from the first track) While the CD player is stopped, press and hold
thejog lever until the play of thefirst track
starts.

Pause/resume play after pause Pressthe jog lever.

Stop Press M (l/CHARGE for the CD player).*2

Find the beginning of the current track (AMS*1)

Flick the jog lever toward €<« once.*2

Find the beginning of the previous tracks (AMS)

Flick the jog lever toward I« repeatedly.*2 *3

Find the beginning of the next track (AMS)

Flick the jog lever toward B once.*2 *3

Find the beginning of the succeeding tracks (AMS)

Flick the jog lever toward P®1 repeatedly.*2 *3

Go backwards quickly Hold the jog lever toward I« *2
Go forward quickly Hold the jog lever toward Bp1.*2
Jump to succeeding groups*#4 Press £ + repeatedly.

Jump to previous groups*4

Press £ — repeatedly.

*1 Automatic Music Sensor

*2 These operations can be done during both play and pause.
*3 After you have played the last track, you can return to the beginning of the first track by flicking the jog
lever toward P®1. Similarly, if you are at the first track, you can locate the last track by flicking the jog

lever toward 4.
*4 0Only when you play an ATRAC CD or MP3 CD

14-68B



Removing the CD

Remove the CD while pressing the pivot
in the center of the tray.

About CD-Rs/RWs

This CD player can play CD-RYRWs recorded in the CD-DA format*, but playback capability

may vary depending on the quality of the disc and the condition of the recording device.

* CD-DA isthe abbreviation for Compact Disc Digital Audio. It isarecording standard used for the Audio
CDs.

Music discs encoded with copyright protection technologies

This product is designed to play back discs that conform to the Compact Disc (CD) standard.
Recently, various music discs encoded with copyright protection technol ogies are marketed by
some record companies. Please be aware that among those discs, there are some that do not
conform to the CD standard and may not be playable by this product.

About the display on the remote control
While the CD player is playing, the following indications appear in the display.
You can also check the remaining time, track name, etc. using DISPLAY (see pages 23 and 24).

While playing an audio CD

St 02:25 ]

Track number  Playing time

While playing an audio CD
containing CD text information

- it qaLegend/ ]
|

Track number Track name/Playing time

While playing an ATRAC3plus/

ATRAC3/MP3 file E@ it 3] THQT ]
I
File number  File name/PIaying time

» ThecharactersA - Z,a- z,0- 9, and _ can be displayed on this CD player.
 Before playing afile, the CD player reads al file and group information on the CD. “READING” is
displayed. Depending on the content of the CD, it may take some time to accomplish this reading.

(Continued)
15-G8
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Example of ATRAC3plus/ATRACS3 groups and files

CD-R
B [ o

ATRAC3plus/ATRACS3 file

File mode (normal play)
Plays all ATRAC3plusATRAC3 filesfrom @, @, ®...@, @®.

Group mode (when selected “E3” using P MODE/cs (see page 18))
Plays all ATRAC3plus/ATRACS files in the selected group.

« Maximum number of groups: 255
Maximum number of files: 999
« When referring to ATRAC CDs, “group” is equivalent to an “album” and “file” is equivalent to a“track.”
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Example of group structure and playing order (MP3 CD)
The playing order of groups and filesis as follows:

SR (] Group
@ MP3 file

File mode (normal play)
Playsal MP3filesfrom @, @, ®...®, @.

Group mode (when selected “E3” using PMODE/cs (see page 18))
Plays all MP3 filesin the selected group.
(Example: If you select group 3, the CD player playsfile @. If you select group 4,
the CD player playsfile® and ®.)

* A group that does not include an MP3 file is skipped.
* Maximum number of groups: 100
Maximum number of files: 400
* Maximum directory levels: 8
* When referring to MP3 CDs, “group” is equivalent to an “album” and “file” is equivalent to a“track.”

17-6B
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Playback options

You can enjoy various playback options using the P MODE/G (play mode/repesat) button and
thejog lever.

Display
Play mode — MODE/ < button

If you press the button during playback,
] you can change the play mode.

During playback, if you press and hold
the button until “<” appears, you can

CD text information, ATRAC3plus/ATRAC3/ play tracks repeatedly in the play mode
MP3 file information, playing time, etc. are that was selected using P MODE/G:
displayed. ’

—> No indication
(Normal play)

HD”*1
*1 ATRAC CD/MP3 CD only (Play all files in a selected
*2 Only when Bookmarks have been group)
added to the tracks/files
*3 MP3CD only “1”
*4 Play lists (m3u) recorded in MP3 (Play a single track)
CD format only
*5 Only when the programmed tracks “SHUF”
are played back (Play tracks in random order)

!
“E SHUF™*"

random order)
* Press.
You can add Bookmarks to the tracks. WAk
You can also enter the selected tracks (Play tracks with Bookmarks)
for PGM play.
« Flick toward ¥ or <« mee "
You can select tracks for PGM play (Play play lists** selected)
mode. “PGIM”*5
(Play tracks in your favorite
order)
L 1

Y

=D =
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|
Playing tracks in random order (shuifle play)

During playback, press P MODE/c repeatedly until “ SHUF” appears.

In shuffle mode, the CD player plays al fileson all CDsin random order.

Playing all files in a selected group in random

order (Group shuffle play) (ATRAC CD/MP3 CD only)

During playback, press P MODE/S repeatedly until “E3 SHUF” appears.
In group shuffle mode, the CD player plays al filesin a selected group in random order.

19-6B
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Playing your favorite tracks by adding
Bookmarks (Bookmark track play)

While playing an audio CD
You can add Bookmarks to up to 99 tracks for each CD (up to 10 CDs).

While playing an ATRAC CD
You can add Bookmarks to up to 999 tracks for each CD (up to 5 CDs).

While playing an MP3 CD
You can add Bookmarks to up to 400 tracks for each CD (up to 10 CDs).

To add Bookmarks

1 During playback of the track to where you want to add a Bookmark, press and hold the jog
lever until * & (Bookmark)” flashesin the display.
When the Bookmark has been added successfully, “ " flashes slower.

2 Repeat step 1 to add Bookmarks to the tracks you want.

To listen to the tracks with Bookmarks
1 PressPMODE/G repeatedly until “ g flashes.
2 Pressthejog lever.
“ " lights up in the display and the playback of the tracks with Bookmarks starts.

To remove the Bookmarks
During playback of the track with a Bookmark, press and hold the jog lever until * & disappears
from the display.

To check the tracks with Bookmarks
During playback of the tracks with Bookmarks, “ 4" flashes slowly in the display.

 During playback of tracks with Bookmarks, tracks are played in order of track number, and not in the
order you added the Bookmarks.

« If you try to add Bookmarks to the tracks on the 11th CD (on a 6th CD when playing ATRAC CDs), the
Bookmarks of the CD you played back first will be erased.

« If you remove al power sources, al Bookmarks stored in memory will be erased.

« |f you continue playing the CD player on the rechargeable batteries without charging the batteries even
though “Lobatt” is displayed, all Bookmarks stored in memory will be erased.
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Playing your favorite play lists msu play list play)

(MP3 CD only)

You can play your favorite m3u play lists.*

* An “m3u play list” is afile for which an MP3 file playing order has been encoded. To use the play list

function, record MP3 files on a CD-R/RW using encoding software that supports the m3u format.

1 During playback, press P MODE/cs repeatedly until “m” appears.

i MODERN o |

t

I
Play list

2 Flick the jog lever toward <« or B»I to select a play list you want.

LATEST e |

3 Press the jog lever.

ﬁﬁn

= alS THAT w ]

You can only play the top two play lists displayed on your screen on this CD player.

21-GB
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Playing tracks in your favorite order (rcwmplay)

You can program the CD player to play up to 64 tracks in your favorite order.

1 During stop, press DISPLAY. While the indications are displayed, press
P MODE/cs repeatedly until “PGM” appears.

Audio CD ATRAC CD/MP3 CD

wi 000 o

PGM

=

2 Flick the jog lever toward P»1 or €« to select a track.
When playing an ATRAC CD/MP3 CD, you can also select agroup using £3 + or —.

Audio CD ATRAC CD/MP3 CD
== PGl SN0 PGM
[@ L0 0 012 ] [@mc uﬁ In YOUF‘
I I
Playing order Track number Playing order Flle name

3 To enter the selected track, press and hold the jog lever until the playing order
increases by one .

Audio CD ATRAC CD/MP3 CD
<= e PGM TN PGM
(o2 2 000 R

4 Repeat steps 2 and 3 to select the tracks in your favorite order.

5 Press the jog lever to start the PGM play.

To check the program

During programming:
Pressthe jog lever repeatedly before step 5.

During stop:
Press DISPLAY. While the indications are displayed, press P MODE/S repeatedly until
“PGM” flashes, then press the jog lever repeatedly.

Each time you press the jog lever, the track number appears.

« When you finish entering the 64th track in step 3, the first selected track(audio CD)/the first file name
(ATRAC CD/MP3 CD) appears in the display.
« If you select more than 64 tracks, the first selected tracks are erased.
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» Available features

The G-PROTECTION
function

The G-PROTECTION function has been
developed to provide excellent protection
against sound skipping while jogging.

When you set the G-PROTECTION switch
on your CD player to “2", the G-
PROTECTION function will be enhanced
compared to “1.”

To walk with the CD player and enjoy high
quality CD sound using the G-PROTECTION
function, set the G-PROTECTION switch to
“1” While taking harder exercise, itis
recommended that you set it to “2."

Sound may skip:
— if the CD player receives stronger continuous
shock than expected,
—if adirty or scratched CD is played or
— when using poor-quality CD-Rs/RWs or
if thereis a problem with the original recording
device or application software.

|
Checking the time
remaining on the CD
and the number of
tracks left (audio CD)

Each time you press DISPLAY, the display
changes as follows.

For an audio CD containing CD text
information, information in parentheses also

appears.

— Track number and elapsed playing time
(name of the current track)

Track number and remaining time of the
current track
(name of the current track/artist name)

The number of tracks left* and the time
remaining on the CD*
(album name/artist name)

I

* Not displayed during Single play, Shuffle play or
Bookmark track play.

23-GB
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Checking information
on an ATRAC CD, MP3
CD

You can check information on an ATRAC
CD/MP3 CD using DISPLAY.

You can also check ID3 tag information if
the file has that information stored.

Each time you press DISPLAY, the display
changes as follows:

— File number, file name and elapsed
playing time

File number, artist name/CODEC
information*, remaining time of
the current file

Group name
L

*Variable bit rate and sampling frequencies

« |f the group does not have a group name,
“ROOQOT” appearsin the display.

« |If thefile does not have ID3 tag information,
“----" appearsin the display.

24-GB
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Emphasizing the bass
sound (SOUND)

You can emphasize the bass-boosted sound.

Press SOUND to select “SOUND 1" or
“SOUND 2

— No indication
(Normal play)

v
“SOUND 1”7

v
“SOUND 2~
L1

SOUND 7
D

o
-

The selected sound mode is displayed.

“SOUND 2" enhances the bass sound more
than “SOUND 1.”

If the sound is distorted when using the SOUND
function, turn down the volume.



.|
Protecting your hearing

(AVLS)
The AVLS (Automatic Volume Limiter

System) function keeps down the maximum
volume to protect your hearing.

Set AVLS (under the lid, on the main
unit) to “LIMIT”

[ Aus
I

Appears when the volume is turned up
and beyond a certain level.

To turn off the AVLS function
Set AVLSto “NORM.”

.|
Locking the controls
(HOLD)

You can lock the controls on your CD player
to prevent accidental button presses.

Slide HOLD in the direction of the
arrow.

CHARGE lamp flashes if you press
any button when the HOLD function
is activated.

You can use the HOLD function with both
the CD player and remote control. You can
still operate your CD player using the remote
control when HOLD on the remote control is
set to off.

To unlock the controls
Slide HOLD in the opposite direction of the
arrow.

Even if the HOLD function isworking, “HOLD”
will not appear in the display of the remote control.

25-GB
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Turning off the
operation beep sound
You can turn off the beep sound that is heard

from your headphones/earphones when you
operate your CD player.

1 Remove the power source (AC
power adaptor, rechargeable
batteries or dry batteries) from the
CD player.

2 Connect the power source while
pressing B (B/CHARGE for the
CD player).

To turn on the beep sound

Remove the power source and then connect
the power source without pressing B or
H/CHARGE.

26-GB

Turning off the LCD’s
backlight

While you are using the rechargeable
batteries or dry batteries, the LCD’s
backlight turns on for about 5 seconds every
time you press a button. However, you can
turn off the backlight to save the battery
power.

1 Remove the rechargeable
batteries and dry batteries from
the CD player.

2 Insert the batteries while pressing
P MODE/c.

To turn on the LCD’s backlight
Remove the batteries and then insert them
without pressing P MODE/.

About the LCD’s backlight

The LCD’s backlight is always turned on
when using the AC power adaptor.



» Connecting your CD player

Connecting a stereo

system

You can listen to CDs through a stereo

system and record CDs on a cassette tape and
aMiniDisc. For details, see the instruction

manual that comes with the connected

device.

Be sure to turn off al connected devices
before making connections.

to LINE OUT
(OPTICAL)

Optical
digital
connecting
cord
i Stereo system,
:v;'cnn'r[:;:f DAT cas_setlevrecorder,
’ radio cassette
deck, etc. recorder, etc.

Before you play a CD, turn down the volume of
the connected device to avoid damaging the
connected speakers.

Use the AC power adaptor for recording. If you
use the rechargeable batteries or dry batteriesasa
power source, the batteries may become
completely depleted during recording.

Adjust the volume properly on the connected
device so that the sound will not be distorted.
This CD player uses the Serial Copy
Management System, which allows only first-
generation digital copies to be made. When
recording or playing an ATRAC CD/MP3 CD
using a connected device, use only the analog
connecting cord.

When using the connecting cord

* You cannot adjust the volume of output
fromthe () jack using VOL +/— on the CD
player or the remote control.

» If the sound is distorted, connect the device
to the () jack.

When using the optical digital
connecting cord

To record a CD on aMiniDisc, DAT, etc.,
make sure that the CD player isin pause
before operating the recording procedures.

About the G-PROTECTION and
SOUND functions when using the
connecting cord or optical digital
connecting cord

 To record high quality CD sound, set the
G-PROTECTION switchto “1”

* The SOUND function works only on the
output sound from the ¢ jack and not work
on the output sound from the LINE OUT
(OPTICAL) jack.
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» Connecting to a power source

Connect the AC power adaptor to
the DC IN 4.5V jack of the

You can use the following power sources:
« Rechargeable batteries 3
* AC power adaptor (see“Playing an audio

CD or ATRAC3plusATRAC3/MP3 files") supplied charging stand and an
+ LR6 (szeAA) akaline batteries (external AC outlet. Then place the CD
battery case) player on the supplied charging

stand, aligning the ¥ mark on the
CD player with the A mark on the
stand.

For the battery life and charging time of the
rechargeable battery, see “ Specifications.”

.|
Using the rechargeable

batteries

CHARGE lamp
Charge the rechargeable batteries

before using it for the first time.

You can use only the following rechargeable
batteries for your CD player.

¢ NH-14WM (A) (supplied)

1 Open the battery compartment lid
inside your CD player. 10 DCIN 45V

Align ¥ with A.

2 Insert two rechargeable batteries
by matching the @ to the diagram
in the battery compartment and
close the lid until it clicks into
place. 3

to an AC outlet

AC power adaptor

Insert the © end first
(for both batteries).
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Charging of the batteries starts.

In the display of the remote control,
“Charging” indication flashes and the
indicator sections of {777 light up in
succession. The CHARGE lamp lights
up on the CD player.

When the batteries are completely
charged, al indicationsin the display
disappear and the CHARGE lamp goes
off.

To charge the rechargeable batteries
without using the supplied charging
stand
Connect the AC power adaptor to the EXT

BATT/DC IN 4.5V jack of your CD player

and an AC outlet, then press B/CHARGE to
start charging.

to EXT BATT/
DCIN4.SV

AC power adaptor

4

to an AC outlet

» When charging the batteries using the charging
stand, be sure to remove the external battery

case.
During charging, the CD player
rechargeable batteries become h
no danger.

M/CHARGE
buttoneCHARGE

and the
ot. This poses

If you press the jog lever during charging,

charging stops and playback of

the CD starts.

If you place the CD player on the charging
stand during playback, playback stops and

charging starts.
Place the CD player on the char

ging stand

securely, aigning the ¥ mark on the CD player
with the A mark on the stand. Make sure that

the CHARGE lamp on the CD
up. Wrong placement interrupts
playback.

player lights
charging or

(Continued)
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To remove the rechargeable batteries
Push © end to remove the batteries.

When to charge the rechargeable
batteries

You can check the remaining power of the
batteriesin the display.

Replace the batteries when “{—2" flashes.

[

(778—{77a—{ _#i—{_a— 4. —
Ty

L obatt*

* Beep sounds.

To keep the original battery capacity for a
long time, charge the batteries only when
they are completely depleted.

« The indicator sections of {v##a, roughly show
the remaining battery power. One section does
not aways indicate one-fourth of the battery
power.

Depending on operating conditions, the indicator
sections of {r##4, may increase or decrease.

When to replace the rechargeable
batteries

If the battery life becomes shorter by about
half, replace the batteries with new
rechargeable batteries.
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Note on the rechargeable batteries

If the batteries are new or have not been used
for along time, they may not be charged
completely. In that case, charge them until
the CHARGE lamp goes off and then use the
CD player until the batteries are depleted
completely (“Lobatt” appearsin the display).
Repeat this procedure several times.

Note on carrying the rechargeable
batteries

Use the supplied battery carrying case to
prevent unexpected heat. If the rechargeable
batteries and the metallic objects are
contacted, heat or fire may occur dueto a
short circuit.

Notes on the supplied charging stand
« The supplied charging stand can be used
only with this CD player. No other model
can be charged using this stand.

When using the supplied charging stand,
charge the NH-14WM (A) rechargeable
battery only. Do not charge any other
battery.

During charging, the CD player and the
rechargeable batteries become hot. This
poses no danger.

Do not place coins or other metallic
objects on the charging stand. If the
terminal on the charging stand is
accidentally brought into contact with a
metallic object, it may short-circuit and
begin to heat up.



Using the dry batteries 3 cConnect the external battery case
to the CD player.
Make sure to use the supplied external

battery case.

Use only the following dry battery type for
your CD player:

* LR6 (sizeAA) akaline batteries

to EXT BATT/

L Align the lines below PUSH as DCIN45V
illustrated, then draw out the
battery case while pressing PUSH.

With the A side
down

When to replace the batteries

You can check the remaining power of the
batteries in the display.

Replace the batteries when “{—2" flashes.

Lda
2 Insert two LR6 (size AA) alkaline z#8—{zzi—{ 7m—{_4— {4 —

. . rvy
batteries by matching the @ to the L obatt*
diagram in the battery case. Insert * Beep sounds.
the battery case and lock the case
by turning LOCK in the direction When the batteries are depleted, replace both
of the arrow. batteries with new ones.

The batteriesin the CD player and external
battery case are discharged simultaneously.

» Be sure to remove the AC power adaptor when
attaching the external battery case.

» When using the rechargeable batteries and dry
batteries together to extend power, use a fully
charged rechargeable batteries and new dry
batteries.
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Notes on the power
source

Disconnect al power sources when the CD
player isnot used for along time.

On AC power adaptor

Use only the AC power adaptor supplied.
If your CD player is not supplied with the
one, use the AC-E45HG AC power
adaptor. Do not use any other AC power
adaptor. It may cause amalfunction.

Polarity of the plug

@—-@O

Do not touch the AC power adaptor with
wet hands.

Connect the AC power adaptor to an easily
accessible AC outlet. Should you notice an
abnormality in the AC power adaptor,
disconnect it from the AC outlet
immediately.

On rechargeable batteries
and dry batteries

Do not charge the dry batteries.

Do not throw the batteriesinto fire.

Do not carry the batteries with coins or
other metallic objects. It can generate heat
if the positive and negative terminals of the
battery are accidentally contacted by a
metallic object.

Do not mix rechargeable batteries with dry
batteries.

Do not mix new batteries with old ones.
Do not use different types of batteries
together.

When the batteries are not to be used for a
long time, remove them.

If battery leakage occurs, wipe off any
deposit in the battery compartment, and
install new batteries. In case the deposit
adheres to you, wash it off thoroughly.
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» Additional information

.|
Precautions

On safety

 Should any solid objects or liquid fall into
the CD player, unplug it and have it
checked by qualified personnel before
operating it any further.

Do not put any foreign objectsin the DC
IN 4.5V (external power input) jack.

On the CD player

» Keep thelens on the CD player clean and
do not touch it. If you do so, the lens may
be damaged and the CD player will not
operate properly.

Do not put any heavy object on top of the
CD player. The CD player and the CD may
be damaged.

Do not leave the CD player in alocation
near heat sources, or in a place subject to
direct sunlight, excessive dust or sand,
moisture, rain, mechanical shock,
unleveled surface, or in acar with its
windows closed.

If the CD player causesinterference to the
radio or television reception, turn off the
CD player or move it away from the radio
or television.

Discs with non-standard shapes (e.g.,
heart, square, star) cannot be played on this
CD player. Attempting to do so may
damage the CD player. Do not use such
discs.

On handling CDs

* To keep the CD clean, handleit by its
edge. Do not touch the surface.
» Do not stick paper or tape onto the CD.

% &

Not these ways

» Do not expose the CD to direct sunlight or
heat sources such as hot air ducts. Do not
leave the CD in a car parked under direct
sunlight.

On headphones/earphones
Road safety

Do not use headphones/earphones while
driving, cycling, or operating any motorized
vehicle. It may create atraffic hazard and is
illegal in some areas. It can also be
potentially dangerous to play your headsets
at high volume while walking, especially at
pedestrian crossings. You should exercise
extreme caution or discontinue usein
potentially hazardous situations.

Preventing hearing damage

Avoid using headphones/earphones at high
volume. Hearing experts advise against
continuous, loud and extended play. If you
experience aringing in your ears, reduce
volume or discontinue use.

Consideration for others

Keep the volume at a moderate level. This
will alow you to hear outside sounds and to
be considerate to the people around you.
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Maintenance

To clean the casing

Use a soft cloth slightly moistened in water
or amild detergent solution. Do not use
alcohol, benzine or thinner.

To clean the terminals

If the terminals on the charging stand or on
the CD player become dirty, the batteries
may not be charged properly. Clean the
terminals with a cotton swab or adry cloth
periodicaly asillustrated below.

Terminals Terminals
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Troubleshooting

Should any problem persist after you have checked these symptoms, consult your nearest Sony

dedler.

Symptom

Cause and/or corrective action

The volume does not
increase even if you turn
VOL +/-in the + direction
repeatedly (even if you press
VOL + repeatedly on the CD

player).

2 Setthe AVLS switchto “NORM.” (page 25)

< The headphones/earphones are connected to the LINE OUT
(OPTICAL) jack. Connect them to the () (headphones) jack.

(page 13)

Cannot adjust the volume.

= The headphones/earphones are connected to the LINE OUT
(OPTICAL) jack. Connect them to the () (headphones) jack.

(page 13)

No sound, or noise is heard.

= Connect the headphones/earphones plugs firmly. (page 13)
= Plugs are dirty. Clean the headphones/earphones plugs with adry

soft cloth periodically.

Certain files cannot be
played.

2 Youtried to play files saved in aformat that is not compatible with

this CD player. (page 6)

The playing time is too short
when powered with the dry
batteries.

= Check that you are using alkaline batteries and not manganese

batteries. (page 31)

- Replace the batteries with new LR6 (size AA) akaline batteries.

(page 31)

The playing time is too short
when powered with the
rechargeable batteries.

= Charge and discharge the rechargeable batteries several times.

(pages 28 - 30)

“Lobatt” appears in the
display. The CD does not

play.

= The rechargeable batteries are used up completely. Charge the

batteries. (page 28)

2 Replace the batteries with new LR6 (size AA) alkaline batteries.

(page 31)

“HI dc In” appears in the
display.

2 AnAC power adaptor which israted higher than the one supplied
or recommended is being used. Use only the supplied AC power
adaptor or the car battery cord recommended in “ Optional

accessories” (pages 38, 39)

(Continued)
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Troubleshooting

Symptom

Cause and/or corrective action

The CD does not play or

“No disc” appears in the
display when a CD is placed
in the CD player.

The buttons are locked. Slide the HOLD switch back. (page 25)
The CD isdirty or defective. (page 33)

Check that the CD isinserted with the label side up. (page 13)
Moisture condensation has occurred.

Leave the CD player aside for several hours until the moisture
evaporates.

Close the lid of the battery compartment firmly. (page 28)

Make sure the batteries are inserted correctly. (pages 28, 31)
Connect the AC power adaptor to an AC outlet securely. (page 13)
Press the jog lever after one second or more has passed since the
AC power adaptor was connected.

The CD-R/RW is blank.

There is a problem with the quality of the CD-R/RW, recording
device, or application software.

Filesin two or more formats have been recorded on the same CD-
R/RW. (page 7)

L A A

vovd vy

CHARGE lamp flashes on the
CD player when you press a
button, and the CD does not
play.

+v

The buttons are locked. Slide the HOLD switch back. (page 25)

Cannot adjust the volume
with VOL +/- on the CD
player.

< The CD player is connected to an audio device. Adjust the volume
using the volume control on the connected device. (page 27)

During recording with optical < Record the track number again using a MiniDisc recorder, DAT
digital connection, the track recorder, etc. (page 27)
number cannot be recorded & Seetheinstruction manual that comes with the recording device.
correctly. (page 27)
The rechargeable batteries = Theterminalson the CD player or the charging stand are dirty.
cannot be charged. Wipe them with adry soft cloth.

< TheCD isplaying. Stop playing.

2 Theexterna battery case is connected to the CD player. Remove it

and start charging again.
< The CD player is not placed securely on the charging stand. Place

the player on the stand, aligning the ¥ mark on the player and the
A mark on the stand. Make sure that the CHARGE lamp lights up.
(page 28)

Playback starts from the
point you stopped. (resume
function)

= Theresume function isworking. To start play from the first track,
press the jog lever during stop until the first track starts playing, or
open the lid of the CD player. Or remove al power sources, then
insert the batteries or connect the AC power adaptor again.
(pages 13, 28, 31)

Rustling noise is heard from
the CD.

2 Closethelid of the battery compartment firmly. (page 28)

When using with a connected
stereo system, the sound is
distorted or noisy.

- Adjust the volume of the connected device. (page 27)
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Symptom

Cause and/or corrective action

During playback of an ATRAC
CD or MP3 CD, the CD does
not rotate but you can hear
the sound normally.

+

The CD player is designed to stop the rotation of an ATRAC CD or
MP3 CD during playback to reduce the power consumption. The
player is not malfunctioning.

“NO FILE” appears in the
display after the jog lever is
pressed or the lid of the CD
player is closed.

vy

There are no ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 filesin the CD.
A CD-RW from which the data has been erased is being used.
The CD isdirty.

When closing the lid of the
CD player, the CD starts to
rotate.

The CD player is reading the information on the CD. The player is
not malfunctioning.

You cannot operate the CD
player properly using the
remote control.

The buttons on the CD player are kept pressed by mistake.

The LCD display becomes
hard to see or slows down.

You are using your CD player at high temperatures (above 40°C/
104°F) or at low temperatures (below 0°C/32°F). At room
temperature, the display will return to its normal operating
condition.

“ ¢ is flashing quickly in
the display, and you cannot
locate the beginning of the
track or the specific point in
the track.

The CD player has entered the Bookmark track play. Press
PMODE/c repeatedly until * »#” disappears from the display.
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Specifications

System
Compact disc digital audio system

Laser diode properties

Material: GaAlAs

Wavelength: A = 780 nm

Emission duration: Continuous

Laser output: Less than 44.6 pW

(This output is the value measured at a distance
of 200 mm from the objective lens surface on
the optical pick-up block with 7 mm aperture.)

D-A conversion
1-bit quartz time-axis control

Frequency response
20- 20000 Hz ﬁ% dB (measured by JEITA CP-
307)

Output (at 4.5V input level)

Line output (stereo minijack)
Output level 0.7V rms at 47 kQ
Recommended load impedance over 10 kQ

Headphones (stereo minijack)
Approx. 5mW + Approx. 5mW at 16 Q
(Approx. 1.5 mW + Approx. 1.5 mW at 16 Q)*
*For the customersin Europe

Optical digital output (optical output connector)
Output level: —21 - —15dBm
Wavelength: 630 - 690 nm at peak level

Power requirements
For the area code of the model you
purchased, check the upper |eft side of the
bar code on the package.
e Two Sony NH-14WM (A) rechargeable
batteries: 1.2V DC x 2
* Two LR6 (size AA) batteries: 1.5V DC x 2
* AC power adaptor (DC IN 4.5V jack):
U, U2, CA, CA2, E92, MX2, TW2 and
CA2/C models: 120V, 60 Hz
CED, CED/4, CE7, CE7IC, EE, EEL, E, E13
and E13/2 models: 220 - 230V, 50/60 Hz
CEK model: 230V, 50 Hz
AU2 model: 240V, 50 Hz
EUS8, EU8/C, JE.W, E18, KR4 and EE8
models: 100 - 240V, 50/60 Hz
HK4 model: 230V, 50 Hz
CNA model: 220V, 50 Hz
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Battery life*! (approx. hours)

(When you use the CD player on aflat and stable
surface)

Playing time varies depending on how the CD
player is used.

When using two NH-14WM (A) (charged for
about 5 hours*?)

G-PROTECTION

e gy
Audio CD 35 32
ATRAC3plus file*3 55 55
MP3 filex4 50 50

When using external battery case (two
alkaline batteries*®)

G-PROTECTION

e gy
Audio CD 55 50
ATRAC3plus file*3 95 95
MP3 filex4 85 85

When using two NH-14WM (A) and external
battery case (two alkaline batteries*5)

G-PROTECTION

e gy
Audio CD 90 82

ATRAC3plus file*3 150 150
MP3 filex4 135 135

*1 Measured value by the standard of JEITA (Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association)

*2 Charging time varies depending on how the
rechargeable battery is used.

*3 Recorded at 48 kbps or 64 kbps

*4 Recorded at 128 kbps

*5When using Sony akaline batteries LR6 (SG)
(produced in Japan)



Operating temperature
5°C - 35°C (41°F - 95°F)

Dimensions (w/h/d) (excluding
projecting parts and controls)
Approx. 135.4 x 135.4 x 15.8 mm
(5%x5%x%8in.)

Mass (excluding accessories)
Approx. 179 g (6.4 0z.)

US and foreign patents licensed from Dolby
Laboratories.

Design and specifications are subject to change
without notice.

|
Optional accessories

AC power adaptor AC-E45HG
Active speaker system SRS-Z1
Car battery cord DCC-E345

Car battery cord with car connecting pack
DCC-E34CP

Car connecting pack CPA-9C

Earphones (except for the customersin France)
MDR-E848SP
MDR-EX71SL
MDR-Q55SL

Earphones (for the customersin France)
MDR-E808SP

Your dealer may not handle some of the
accessories listed above. Please ask the
dealer for detailed information about the
accessories in your country.
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FIGYELMEZTETES

A tiliz és az aramiités megel6zése
érdekében ne tegye ki a késziiléket
esO vagy nedvesség hatasanak.

A készliléket ne szerelje zart térbe, pl.
kényvszekrénybe vagy beépitett
szekrénybe.

A készllék kigyulladasanak megel6zése
érdekében engedije a készlléket
szellézni: vigyazzon, hogy ne keriljon ra
Ujsag, abrosz, fiiggbny stb. Tovabba ne
tegyen a késziilékre égé gyertyat.

Atz és az aramités elkerllése
érdekében ne tegyen a készulékre
folyadékot tartalmazé targyat (pl. vazat).

Bizonyos orszagokban a készlilék
tapellatasat biztositd elemek
hulladékként val6 kezelésére kilén
el6irasok vonatkoznak. Errél a helyi

hatésagnal kaphat bévebb tajékoztatast.

VIGYAZAT! )

 HA NYITVA VAN, LATHATATLAN
LEZERSUGARZAS ESZLELHETO

o NE NEZZEN BELE A FENYSUGARBA,
ES NE NEZZE KOZVETLENUL
OPTIKAI ESZKOZZEL

A CE jel csak azon orszagokban
érvényes, ahol annak hasznalatat a
torvény kotelezévé teszi, igy elsésorban
az Eurépai Unié orszéagaiban.
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Elvezze az ATRAC CD Walkman
hasznalatat!

Kdszonjuk, hogy ezt a D-NE1 tipusu készlléket valasztotta. E CD Walkman késziilék
neve ,ATRAC CD Walkman”, mert vele ,ATRAC CD”-ket hasznalhat.

Készitsen eredeti ATRAC CD-ket!

Elkészitheti sajat ATRAC CD-it is.
Az eljaras nagyon egyszer(. Csupan az 1., 2. és 3. |épésben leirtakat kell kdvetnie.

1. Iépés 2. lIépés
Telepités CD-iras
Telepitse a mellékelt Készitsen lemezképet, majd irja

»SonicStage Simple Burner” CD-re a szamitégép CD-ir6ja
CD-ir6 szoftvert. segitségével.

Zenei CD MP3 f4jl
A
C r
K D

< SN SN S S >
G vagy [

A hangadatokat a SonicStage Simple
Burner szoftver ATRAC3plus/ATRAC3
formatumura konvertalja.

A SonicStage Simple Burner szoftver hasznalata
Lasd a ,SonicStage Simple Burner” mellékelt kézikonyvét.
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Mit takar az ATRAC CD elnevezés?

Az ATRAC CD egy olyan irhaté-Ujrairhaté CD-lemez, amelyen a hangot ATRAC3plus/
ATRAC3 formatumban rogzitették. Egy ilyen irhato-djrairhaté CD-re kérilbelll 30 zenei
CD tartalma rogzitheté.* llyen CD-re MP3 fajlok is rakertlhetnek, miutan azokat is
ATRAC3plus/ATRAC3 formatumra konvertaltuk.

* Ha a CD (album) teljes jatékideje hozzavetdlegesen 60 perc, a felvétel ATRAC3plus formatumban,
48 kbps atviteli sebességgel készil egy 700 MB-os irhaté/djrairhaté CD-lemezre.

3. lépés
Lejatszas

Az ATRAC CD Walkman
késziiléken sajat ATRAC CD-it is
lejatszhatja.

ATRAC CD

Az CD Walkmannal zenei CD-k is
lejatszhatok.

Mi az ATRAC3plus/ATRAC3
formatum?

A formatumot e kézikdnyv 6 - 8. oldala
ismerteti.
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Mit lehet ezzel a CD-lejatszoval lejatszani?

Ezzel a CD-lejatszéval a kdvetkezé 3-féle zeneforras jatszhaté le:
e Zenei CD

* ATRAC3plus/ATRAC3 formatumu fajlok

* MP3 fajlok

Hasznalhat6 lemezformatum

Ez a készllék csak ISO 9660 Level 1/2 és Joliet extension formatumu lemezeket tud
lejatszani.

Az ATRACS3plus és az ATRAC3

Az ATRAC3plus egy, az ATRACS3 formatum alapjan kifejlesztett hangtomorité eljaras
(ATRAC3plus = Adaptive Transform Acoustic Coding3plus). Bar az ATRAC3plus
formatum a zenei anyagot eredeti méretének 1/20-ara témoriti, a visszaadott hang
mégis kivalé minéségl. E formatum 64 kbps vagy 48 kbps atviteli sebességet hasznal.

Az ATRACS olyan hangtomorité eljaras, amely egyarant biztositja a kivaléd
hangmin&séget és a nagy mértéki tdmoritést (ATRAC3 = Adaptive Transform Acoustic
Coding3). Az ATRAC3 formatum a zenei anyagot eredeti méretének 1/10-ére témoriti,
igy csbkkentve az anyag tarolasahoz sziikséges adathordoz6 méretét. E formatum 132
kbps, 105 kbps vagy 66 kbps atviteli sebességet hasznal.

A hasznalhat6 csoportok és fajlok maximalis szama

« A csoportok maximalis szama: 255
* A fajlok maximalis szama: 999

A részleteket a ,,SonicStage Simple Burner” kézikdnyvében talalja.

Megjegyzés a fajlok adathordozéra torténé mentésével kapcsolatban

ATRAC3plus/ATRACS fajlokat tartalmazoé lemezre ne irjon felesleges csoportokat és
mas formatumu fajlokat.

MP3 fajlok

Az MP3 - amely az ,MPEG-1 Audio Layer3” réviditése — egy olyan, az ISO
(International Organization for Standardization) Motion Picture Experts Group
munkacsoportja altal kialakitott hangtomorité eljaras, amely a zenei fajlokat egy normal
kompakt lemezen 1évé méretiik 1/10-ére tomoriti. Mivel az MP3 kddolasi algoritmus
nyilvanos, szamos koédol6-dekodold program létezik, amely megfelel ennek a
szabvanynak, kéztilk tdbb ingyenesen is hasznalhaté (,freeware”) termék. gy az MP3
szabvanyt a szamitastechnika terliletén széles koérben alkalmazzak.
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A hasznalhaté lemezformatumok fébb jellemzéi:
e Maximalis kdnyvtarmélység: 8
* Fajl- és mappanevekben hasznalhato karakterek: A-Z,a-2z,0-9, _ (alahuzas)

« Ugyelien arra, hogy a fajlnévhez mindig hozzategye az ,mp3” kiterjesztést.
* Ha nem MP3 féjlnak ad ,,mp3” kiterjesztést, a készlilék nem ismeri fel a fajlt.
* A fajlnév nem felel meg az ID3 azonosit6 kiegészitének (ID3 tag)*.
* Az ID3 kiegészit6 (ID3 tag) olyan formatum, amellyel MP3 fajlokba beleirhatok bizonyos adatok
(a mlsorszam cime, az album cime, az el6ad6 neve stb.).

A hasznalhat6 csoportok és fajlok maximalis szama

* A csoportok maximalis szama: 100
A fajlok maximalis szama: 400

A tomorito- és irészoftver beallitasai

Ez a CD-lejatszo a kovetkezd jellemzdkkel rendelkezé MP3 fajlokat tud lejatszani:
atviteli sebesség 16 - 320 kbps; mintavételi gyakorisag: 32/44,1/48 kHz. Valtozé
sebesség (Variable Bit Rate — VBR) is hasznalhato.

Javasoljuk, hogy amikor egy hangfajlt MP3 f4jlla alakit, a tdémoritészoftverben az
atviteli sebesség (transfer bit rate) értékét ,,44,1 kHz”, ,,128 kbps”-re, ill. ,,Constant Bit
Rate”-re (alland6 sebesség) allitsa.

Ha ki kivanja hasznalni a maximalis kapacitast, a ,halting of writing” (amennyi csak
rafér) értéket allitsa be.

Ha Ures lemezre szeretne egyszerre maximalis mennyiségl anyagot irni, a ,,Disk at
Once” (egyszerre az egész lemezt) értéket allitsa be.

Megjegyzések a fajlok adathordozéra térténé mentésével kapcsolatban

* MP3 fajlokat tartalmazo lemezre ne irjon felesleges mappéakat és mas formatumu
fajlokat.

* Amikor beteszi a lemezt, a készlilék elolvassa a rajta |év6 Osszes fajl- és
mappaadatot. Ha a lemezen tul sok mappa van, sokaig tarthat, amig elkezdédik a
lemez vagy a kovetkezd fajl lejatszasa.

7-HU
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Kiilbnbség az ATRAC3plus/ATRACS és az MP3 kézo6tt

Csoportok és mappak

Az ATRAC3plus/ATRACS formatum szerkezete rendkiviil egyszerd. ,,Csoportokbdl” és
Hfajlokbol” all. A ,fajl” a zenei CD-ken talalhatod ,,misorszam” megfeleléje. A ,csoport”
fajlok egyuttese, az ,album” megfelel6je. A ,,csoport” nem rendelkezik a konyvtarakra
jellemzé hierarchikus szerkezettel (meglévé csoportokba Ujabb csoport nem hozhaté
|étre). Ez a CD-lejatszé az MP3 fajlok mappait ,,csoportokba” szervezi at, igy egyarant
le tudja jatszani az ATRAC3plus/ATRACS formatumban és az MP3 formatumban
készitett irhato-ujrairhaté CD-ket.

A miisorszam cimének és egyéb adatoknak a megjelenitése

Ha ezzel a CD-lejatszéval ATRAC3plus/ATRACS vagy MP3 fajlokat jatszik le, a készllék
megjeleniti a misorszam cimét, valamint az el6ado nevét és az album cimét. Ez a CD-
lejatsz6 az 1.1-es, a 2.2-es és a 2.3-as verzidju ID3 kiegészitdket tudja kezelni.

« Ezzel a készllékkel nem lehet zenei anyagot irhaté adathordozéra, példaul irhatéd vagy Ujrairhaté
CD-re rogziteni.

« Az ATRACS3plus/ATRACS formatumd irhaté és Ujrairhaté CD-ket a szamitégépen nem lehet
lejatszani.

« Az, hogy mit lehet lejatszani, a lemez minéségétdl és az ir6 készllék allapotatol is flgg.
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Bevezetés

Kezel6szervek

A megfeleld kezel&szervrdl a zardjelben szereplé oldalon talal bévebb ismertetést.

CD-lejatszo (el6lap)

[1] Visszaugré gomb (»11
(lejatszas/sziinet) <l¢d/ppl
(AMS/keresés))

(13., 14., 20 - 22. oldal)

[2] W (4ll)) /CHARGE (toltés)
gombeCHARGE kijelz6
(14., 25., 26., 28., 29.
oldal)

VOL (hangerd) +*/— gomb
(14. oldal)

[4] () (fejhallgato) aljzat (13. oldal)

[5] OPEN gomb (13. oldal)

[6] A t6lt6 csatlakoz6i (28., 34. oldal)

*A gombon kitapinthat6 egy pont.

CD-lejatsz6 (belsé rész)

AVLS kapcsold
(25. oldal)

(8] G-PROTECTION
(rdzkodasvédelem)
kapcsol6 (23. oldal)

Elemtarté
(28., 30. oldal)

(Folytatas)
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Kezel6szervek

CD-lejatsz6 (hatlap)

EXT BATT (kiils6 tapegység)/
DC IN 4.5V (kuls6 egyenaram
bemenete) aljzat
(13., 29., 31. oldal)

[11] LINE OUT (OPTICAL) aljzat
(27. oldal)

k_

[12 £3 +/- gomb
(14., 22. oldal)

HOLD kapcsold

(25. oldal)
Taviranyito
W (4llj) gomb (14., 26. oldal) —— [16] Kijelz6

(15.,18., 21 - 25. oldal)

£3 +/- gomb
(14., 22. oldal)

[ [T 1)

%
VOL (hangeré) +/- gomb J Visszaugré gomb (»1
(14. oldal) (lejatszas/szlinet)s ENT

. (bevitel)o i€ /B (AMS/
Csipesz (11. oldal) keresés)) (14., 18., 20. - 22.

oldal)
L= TTT J]::
HOLD kapcsol¢ ——————/ SOUND gomb
(25. oldal) (24. oldal)
DISPLAY gomb [23 P MODE/c (lejatszasi
(15., 23., 24. oldal) maéd/ismétlés) gomb

(18 - 22., 26. oldal)

Csak a készllékhez tartozé taviranyitot hasznélja. Mas CD-lejatszé taviranyitojaval a készulék nem
mikddtethetd.
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A taviranyit6 csipeszének hasznalata
A csipesz levehet6 a taviranyitérél, és megforditva visszatehetd.

Levétel

Feltétel megforditva

=2 .

=)

s9lezanag I

J — =

A taviranyité kabele atvezethet6 a csipeszen.

e

I

A hordtaska hasznalata
A CD-lejatszot és az elemtartot a mellékelt hordtaskaban szallithatja. A késziiléket és
az elemtartét a képen lathaté médon tegye a hordtaska megfeleld részébe.
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Mellékelt tartozékok
Halozati adapter (1 db) Tolt6 (1 db)

Ujratslthetd elem (2 db) Hordtaska (1 db)

Tok az elemek szamara (1 db) Kuls6 elemtarté (1 db)

Fejhallgato/filhallgatd (1 db) CD-ROM (SonicStage Simple Burner)
(1 db)
A SonicStage Simple Burner felhasznaloi

%%J kézikonyve (1 db)

Taviranyité (1 db)
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Zenei CD-lemez vagy ATRAC3plus/
ATRACS3/MP3 fajlok lejatszasa

Aramforrasként tjratoltheté akkumulatort és szarazelemet is hasznalhat.

S : EXT BATT/DC IN hal6zati
1. A CD-lejétszo csatlakoztatisa [EEPYRVESERTSS csatlakozéaljzatba
© Csatlakoztassa a halozati >

adaptert.

@ Csatlakoztassa a taviranyités
fejhallgatot/fulhallgatét.

Halézati
adapter

A tartozékként taviranyitoval

ellatott tipusokhoz

¢ Csatlakoztassa a fejhallgatot/
fulhallgatot a taviranyitéhoz.

« Ugyelien a fejhallgaté/fiilhallgato
kelléen szoros csatlakoztatasara.
Laza csatlakozas esetén eléfordulhat,
hogy lejatszaskor zaj hallhaté.

2. CD-lemez behelyezése

@ A CD-lejatsz6 fedelének @ Helyezze be a CD-lemezt, majd
kinyitdsahoz hizza el az OPEN zérja le a fedelet.

OPEN gomb A cimke
legyen feliil

(Folytatas)
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3. CD-lemez ejitszdsa

Visszaugré gomb

VOL + /-

@ Nyomja meg a visszaugré gombot.

@ A + vagy a - jelli VOL gombbal
allitsa be a hangerét.

VOL +/-

V4
2.

Visszaugré gomb

© Nyomja meg a visszaugrd gombot.

@ A VOL +/- gombot forgatva llitsa
be a hangerét.

Funkcio

Tegye az alabbiakat

Lejatszas (onnan, ahol a legutébb abbahagyta)

Nyomja meg a visszaugré gombot.
Ekkor a lejatszas onnan kezdédik, ahol
legutébb abbahagyta.

Lejatszas (az elsé mlsorszamtol)

Amikor a CD-lejatszo6 all, nyomja le és tartsa
lenyomva a visszaugré gombot addi?, amig a
készilék el nem kezdi lejatszani az elsé
misorszamot.

Szlnet/a lejatszas folytatasa szlinet utan

Nyomija meg a visszaugré gombot.

Ledllitas

N?:'omja meg a @ gombot (a készilék B/
CHARGE gombijat).*2

Ugras az aktudlis mlsorszam elejére (AMS*1)

Tolja meg egyszer a visszaugré gombot a €<«
jel irdnyaba.*2

Ugras az el6z6 miisorszamok elejére (AMS)

Tolja meg tobbszor a visszaugré gombot a
€« jel iranyaba.*2. *3

Ugras a kdvetkezé misorszam elejére (AMS)

Tolja meg egyszer a visszaugré gombot a 91
jel irdanyaba.*2, *3

Ugras a kovetkez6é misorszamok elejére (AMS)

Tolja meg tébbszor a visszaugré gombot a
PP jel iranyaba. 2 *3

Gyors csévélés visszafelé

Tolja el a visszaugré gombot a e« jel
iranyaba, és tartsa ott.*2

Gyors csévélés elére

Tolja el a visszaugré gombot a PP jel
iranyaba, és tartsa ott.*2

Ugras egy kovetkez6 csoportra®4

Egymas utan tdbbszér nyomja meg af] +
gombot.

Ugras egy el6z6 csoportra®4

Egymas utan tdbbszér nyomja meg a £ -
gombot.

*1 Automatikus hangérzékeld

*2 Ezek a mlveletek lejatszas és sziinet kdzben is elvégezhetok.

*3 Ha az utolsé milisorszam lejatszasa utan tolja meg a visszaugré gombot a B jel iranyaba,
akkor visszatér az elsé miisorszamhoz. Ha pedig az elsé mlisorszamnal tolja meg a visszaugré
gombot a I« jel irAnyaba, a készllék raall az utols6 mlsorszamra.

*4 Csak ATRAC CD/MP3 CD lejatszaskor
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A CD-lemez eltavolitasa
A CD-tart6 kdzepén talalhato tengelyt
nyomva tavolitsa el a CD-lemezt.

irhaté (CD-R) és tjrairhaté (CD-RW) CD-k hasznalata
A készllék le tud jatszani CD-DA formatumban®* készitett irhaté és Ujrairhaté CD-ket is.
A lejatszas minésége azonban fligg a lemez minéségétdl és az ir6 készilék allapotatdl.

* A CD-DA a Compact Disc Digital Audio kifejezés réviditése. Ez a hangfelvételt tartalmazé CD-
lemezek felvételi szabvanya.

Szerzo6ijog-védelmet biztosité kddolassal késziilt zenei lemezek

Ez a készlilék a kompaktlemez-szabvanynak (Compact Disc — CD) megfeleld lemezeket tud
lejatszani. Az utébbi idében egyes gyartok olyan zenei lemezeket hoztak forgalomba, amelyeken
kodolassal védik a szerzéi jogokat. El6fordulhat, hogy egyes ilyen lemezek nem felelnek meg
pontosan a kompaktlemez-szabvany el6irasainak, es igy ez a készlilék nem tudja lejatszani ket.

A taviranyité megjegyzések a kijelzével kapcsolatban

Amikor a készlilék CD-t jatszik le, a kijelzén a kdvetkez6 Gizenetek lathatok.

A DISPLAY gomb segitségével megjelenithet6 a hatralévé jatékidd, a miisorszam cime
stb. is (lasd a 23. és 24. oldalon).

Zenei CD lejatszasakor

(N

Miisorszam Jatékido
szama
Szoveges CD-informaciét tartalmazé
zenei CD lejatszasakor

v

i ¢ #3Legend/

Miisorszam Miisorszam cime/
szama Jatékido

(N

ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 fajl
lejatszasakorés <=
iatszasaker (oo 1 4315 THAT ]
|

Fajl szama  Fajl neve/Jatékidé

» Ez a CD-lejatsz6 csak a kovetkez6 karaktereket tudja megjeleniteni: A-Z,a-2z,0-9és _.
» Afajl lejatszasa el6tt a CD-lejatszé a CD-n 1évé &sszes csoport- és fajladatot beolvassa. Ekdzben
a ,READING” Uzenet lathato.
A CD tartalmatol fliggéen ez az olvasds akar sokaig is eltarthat.
(Folytatas)
15-HU
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Példa ATRAC3plus/ATRAC3 csoportokra és fajlokra

CD-R
CD-RW [:, Csoport
ATRAC3plus/ATRACS fajl

Fajl méd (normal lejatszas)
Az 6sszes ATRAC3plus/ATRACS fajlt lejatssza: @, @, ®...4), @.

Csoport méd (amikor a P MODE/: gombbal a ,£3” szimbolumot valasztotta (lasd a 18.
oldalon))
A Kkijelolt csoportban 1évé 6sszes ATRAC3plus/ATRACS fajlt lejatssza.

Megjegyzések
* A csoportok maximalis szama: 255

A fajlok maximalis szama: 999
* ATRAC CD-k esetén a ,csoport” az ,album”-nak, a ,fajl” a ,mlsorszam”-nak felel meg.
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Példa a csoportszerkezetre és a lejatszas sorrendjére (MP3 CD esetén)
A csoportok és a fajlok lejatszasanak sorrendje a kovetkez6:

CD-R
CD-RW [:l Csoport

@ MP3 fajl

Fajl méd (normal lejatszas)
Az 6sszes MP3 f4jlt lejatssza ebben a sorrendben: @, @, @...©®, @.

Csoport méd (amikor a P MODE/ gombbal a ,,£3” szimbélumot valasztotta (lasd a 18.
oldalon))
A Kijeldlt csoportban talalhaté 6sszes MP3 fajlt lejatssza.
(Példa: Ha a 3-as szamu csoportot jeldli ki, a CD-lejatsz6 a @-es szamu fajlt
jatssza le. Ha a 4-as szamu csoportot jeldli ki, a CD-lejatszé az ®-6s és a
(®-0s szamu f4jlt jatssza le.)

* A CD-lejatszo atugorja az olyan csoportokat, amelyekben nincs MP3 f4jl.
* A csoportok maximalis szama: 100
A fajlok maximalis szama: 400
* Maximalis kdnyvtarmélység: 8
* MP3 CD-k esetén a ,csoport” az ,,album”-nak, a ,fajl” a ,mlsorszam”-nak felel meg.

17-HU
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A lejatszas beallitasai

A P MODE/cs (lejatszasi mdd/ismétlés) és a visszaugré gomb segitségével tobbféle

lejatszasi lehetéség kozul valaszthat.

Kijelzé
Lejatszasi mod

Itt a szoveges CD-adatok, az
ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 fajlok
adatai, a jatékido stb. jelennek meg.

*1 Csak ATRAC CD/MP3 CD esetén

*2 Csak akkor, ha van
kényvjelzével megjelolt
mUsorszam/fajl

*3 Csak MP3 CD esetén

*4 Csak MP3 CD formatumu
mUsorszamlista (m3u)
esetén

*5 Csak akkor, amikor
programozott misorszamokat
jatszik le

Visszaugré gomb

¢ Nyomja meg.
Konyvjelzével megjeldlheti az
egyes mlsorszamokat.
Megadhatja azt is, hogy az egyes
misorszamok bekerlljenek a PGM
lejatszas programjaba.

¢ Tolja meg a PP vagy a <€« jel
iranyaba.
A PGM lejatszasi mdédhoz adhat
meg misorszamokat.

P MODE/ & gomb

A gomb megnyomasaval lejatszas kdzben
kivalaszthatja a kivant lejatszasi modot.
Ha lejatszas kdzben lenyomja és nyomva
tartja a gombot, amig a kijelzén meg nem
jelenik a .7 szimbolum, akkor a késztilék
ismételten a P MODE/S gombbal legutdbb
kivalasztott lejatszasi mddban miikodik.
— Nincs kijelzés

(Normal lejatszas)

!
,,tl”*‘
(A kijelolt csoportban talalhato
osszes fajl lejatszasa)

”1 ”
(Egyetlen miisorszam lejatszasa)

»SHUF”
(Miisorszamok lejatszasa
véletlenszerii sorrendben)

£ SHUF”*!

(A kijelolt csoportban 1évé
fajlok lejatszasa véletlenszeri
sorrendben)

LEY]

(Konyvjelzével megjelolt
miisorszamok lejatszasa)

”11*3
(A kivalasztott miisorszamlistan**
lévé miisorszamok lejatszasa)

!
»PGM”*5
(Miisorszamok lejatszasa a
kivant sorrendben)

I

Py

T e\ m—

i |

[ T —
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Miisorszamok lejatszasa véletlenszerii sorrendben
(Kevert lejatszas)

Lejatszas kézben tobbszér nyomja meg a P MODE/S& gombot, amig a kijelzén
meg nem jelenik a ,,SHUF” lizenet.

Kevert médban a CD-lejatszé a CD-n lévé Osszes fijlt lejatssza véletlenszer(
sorrendben.

A Kkijelolt csoportban talalhat6 6sszes fajl lejatszasa
véletlenszerii sorrendben (Kevert csoport méd) (csak ATRAC CD/
MP3 CD esetén)

Lejatszas kdzben tébbszér nyomja meg a P MODE/& gombot, amig a kijelzén
meg nem jelenik a ,,£5 SHUF” lizenet.

Kevert csoport médban a CD-lejatsz6 a kijelolt csoportban 1évé dsszes fajlt lejatssza
véletlenszerl sorrendben.

iesey|eaq sezsiels] v I
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A kedvenc miisorszamok megjeldlése kényvjelzével, és
a megjelolt miisorszamok lejatszasa (ksnyvielzés lejatszas)

Zenei CD lejatszasakor

Minden CD-n legfeljebb 99 misorszam jel6lheté meg kényvjelzével (ez legfeljebb 10
CD esetén tehet6 meg).

ATRAC CD lejatszasakor esetén

Minden CD-n legfeljebb 999 misorszam jelélheté meg kdnyvjelzével (ez legfeljebb 5
CD esetén teheté meg).

MP3 CD lejatszasakor esetén

Minden CD-n legfelijebb 400 mlsorszam jeldlheté meg konyvjelzdvel (ez legfeljebb 10
CD esetén teheté meg).

Koényvjelz6 megadasa

1 Mikdzben a késziilék azt a miisorszamot jatssza, amelyet kdnyvjelzével meg kivan
jelélni, nyomja meg és tartsa lenyomva a visszaugré gombot, amig a kijelzén villogni
nem kezd a ,#” (kdnyvjelzé) szimbdlum.
Ha a kdnyvijelz6vel sikeresen megjeldlte a mlisorszamot, a | ¢” szimbolum villogasa
lelassul.

2 Az 1.|épést ismételve jeldlje meg kényvjelzbével az 8sszes kivant miisorszamot.

Koényvjelzével megjel6lt miisorszamok lejatszasa

1 Addig nyomogassa a P MODE/& gombot, amig a kijelzén villogni nem kezd a , ¢#”
szimbdlum.

2 Nyomja meg a visszaugré gombot.
Ekkor a kijelzén a , ¢” szimbolum folyamatosan lathato, és a késziilék megkezdi a
kényvjelzével megjeldlt mlsorszamok lejatszasat.

Konyvjelzo torlése
Mikdzben a készilék egy kdnyvjelzével megjeldlt misorszamot jatszik, nyomja meg és
tartsa lenyomva a visszaugré gombot, amig a |, ¢” szimbolum el nem tiinik a kijelzérél.

Konyvjelzével megjel6lt miisorszamok ellenérzése

Amikor a készlilék egy kényvjelzével megjeldlt mlisorszamot jatszik le, a , ¢”
szimbolum lassan villog a kijelzén.

Megjegyzések

* Amikor a kdnyvjelzével megjeldlt mlisorszamokat jatssza le, a miisorszamok sorrendje nem a
konyvjelz6k megadasanak sorrendjét tikrdzi, hanem az egyes misorszamok lemezen elfoglalt
helyének felel meg, azaz a misorszamok a lemezre val6 rogzitésik sorrendjében hallhatok.

¢ Amikor a 11-edik lemezen (illetve ATRAC CD-k esetén a 6. lemezen) [évé misorszamokat jel6li
meg konyvjelzével, az elséként lejatszott CD-n talalhat6 konyvjelzék torlédnek.

¢ Ha a késziléket minden aramforrastél megfosztja, a memaridban tarolt 6sszes kdnyvjelzd
torlédik.

* Ha a késziléket Ujratdlthetd elemmel Gizemelteti és a kijelz6n megjelenik a ,Lobatt”
figyelmeztetés, akkor ha az elem feltdltése nélkiil tovabbhasznalja a készlléket, a memaériaban
tarolt 6sszes konyvjelz6 torlédik.
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. _______________________________________________________________________________________________________|
Kedvenc miisorszamlistajanak lejatszasa mau listak

lejatszasa) (csak MP3 CD esetén)

Ezzel a készllékkel lejatszhatja kedvenc m3u mlsorszamlistait.*

* Az ,m3u misorszamlista” (vagy ,m3u play list”) egy olyan fajl, amely MP3 fajlok lejatszasanak
sorrendjét tartalmazza. A mlsorszamlistat lejatszé funkcié hasznalatdhoz az MP3 fajlokat az m3u
formatumot is hasznalni tudé szoftverrel rogzitse irhaté-udjrairhaté CD-re.

1 Lejatszas kozben tobbszér nyomja meg a P MODE/& gombot, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a ,/®” szimbdélum.

Some MODERN e |
I

t

Miisorszamlista

2 A kivant miisorszamlista kivalasztasahoz tolja meg a visszaugré gombot a
I4« vagy a PPl jel iranyaba.

LATEST x|

Megjegyzés

Ezzel a CD-lejatszéval csak a kijelz6n lathato elsé két mlisorszamlista jatszhato le.
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Miisorszamok lejatszasa a kivant sorrendben
(PGM-lejatszas)

Legfeljebb 64 misorszam lejatszasi sorrendje programozhaté be.

Amikor a CD-lejatszo all, nyomja meg a DISPLAY gombot. Mik6zben a
kijelzon latszanak a szimbélumok és lizenetek, nyomja meg tobbszor a
P MODE/& gombot, amig a kijelz6n meg nem jelenik a ,,PGM” {izenet.

Zenei CD ATRAC CD/MP3 CD

N Y] PGM N W] PGM
S 000 REFT

2 Miisorszam kivalasztasahoz tolja meg a visszaugré gombot a PP vagy a €«

jel iranyaba.

ATRAC CD és MP3 CD lejatszasakor a £3 + és — gombbal csoportot is kijeldlhet.
Zenei CD ATRAC CD/MP3 CD

<= PGM SE 01 . PGM
[@ L U 1 2 ] [@ Lo :_J'J-_I n You r

I
Lejatszasi A miisorszam szama Lejatszasi Fajl neve
sorszam sorszam

A miisorszam beprogramozasahoz nyomja meg és addig tartsa lenyomva a
visszaugré gombot, amig a lejatszasi sorszam eggyel meg nem noévekszik.

Zenei CD ATRAC CD/MP3 CD
<=y PGM <=y PGM
[@ L0 UUU ] [@ L0

4 A tdbbi miisorszam beprogramozasahoz ismételje meg a 2. és a 3. Iépést.

A visszaugré gomb megnyomasaval inditsa el a programozott (PGM)
lejatszast.

A program ellenérzése
Programozas koézben:
Az 5. |épés végrehajtasa el6tt nyomja meg tobbszor a visszaugré gombot.
Amikor a késziilék all:
Nyomja meg a DISPLAY gombot. Mikdzben a kijelzén latszanak a szimbdlumok és
Uizenetek, nyomja meg t6bbszér a P MODE/& gombot, amig a kijelzén villogni nem
kezd a ,PGM” Uizenet, majd nyomja meg tobbszor visszaugré gombot.
Valahanyszor megnyomja a visszaugré gombot, a kijelzén megjelenik a misorszam
szama.

¢ A 3. Iépésben a 64. misorszam megaddasa utan az elsé kivalasztott miisorszam (zenei CD
esetén), illetve az elsd kivalasztott fajl neve (ATRAC CD/MP3 CD esetén) lathaté a kijelzén.
® 64-nél tobb mlisorszam megadéasa esetén az elsé mlisorszam vagy misorszamok torlésre keriinek.
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» Egyéb szolgaltatasok

A G-PROTECTION funkcié

A G-PROTECTION funkci6 kivaléd
védelmet biztosit a hangzasbeli ugrasok
ellen akkor is, ha a készlléket kocogas
koézben hasznalja.

Ha a készulék G-PROTECTION
kapcsolojat ,,2” allasba kapcsolja, akkor
a razkodasvedelmi (G-PROTECTION)
funkcio az ,,1” allasnal fokozottabb
védelmet biztosit.

Ha a készulékkel séta kdzben szeretne
j6 mindségl hanghatast elérni, akkor a
G-PROTECTION kapcsolét allitsa ,,1”
allasba. Ha komolyabb edzést végez,
akkor a ,,2”-es allas hasznélata javasolt.

A hangban ugras fordulhat el6:

— ha a CD-lejatsz6t a megengedettnél
erésebb razkddas éri,

— ha piszkos vagy karcos fellletl CD-lemezt
jatszik le,

— ha rossz minéségl irhat6/Ujrairhat6 lemezt
(CD-R/RW) jatszik le,
ha nem volt tokéletes az eredeti felvételt
készitd eszkdz vagy szoftver.

|
A CD-n még le nem jatszott
szamok szamanak és ezek
Osszesitett jatékidejének
megtekintése (zenei CD
esetén)

A DISPLAY gomb t6bbszéri
megnyomasara a kdvetkezéképpen
valtozik a kijelzén olvashato lzenet.
Szbveges CD-adatokat is tartalmazoé
zenei CD esetén a zaréjelben feltlintetett
adatok is megjelennek.

— A miisorszam szama és a mar
lejatszott rész hossza percekben
(az éppen hallhaté miisorszam cime)

Az aktudlis miisorszam szama és a
bel6le még hatralévé rész hossza
percekben

(az éppen hallhaté miisorszam
cime/az el6adé neve)

A CD-n még le nem jatszott szamok
szama* és egylittes hossza
percekben* (album cime/el6adé
neve)

I

* Egyszeres, kevert és kdnyvjelz8s lejatszas
koézben nem lathato.
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ATRAC CD és MP3 CD
adatainak megjelenitése

Az ATRAC CD/MP3 CD-re vonatkozé
informacidkat a DISPLAY gomb
megnyomasaval tekintheti meg.

Ha egy fajl rendelkezik ID3 kiegészitdvel,
akkor az is megtekinthetd.

A DISPLAY gomb tobbszori
megnyomasara a kévetkezéképpen
valtozik a kijelzén olvashaté lizenet:

Fajl szama, fajl neve, eltelt jatékidé
Fajl szama, el6adé neve/CODEC-

adatok*, az éppen hallhaté fajlbol

még hatralévé jatékidé

Csoport neve

*Valtozo atviteli bitsebesség és mintavételi
gyakorisag

* Ha a csoportnak nincs neve, a kijelzén a
,ROOT” szdveg jelenik meg.

¢ Ha a fajlnak nincs ID3 kiegészitdje, a kijelzén
a,- - - -” jelsorozat jelenik meg.
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A mély hang kiemelése
(SOUND)

Lehetéség van arra is, hogy

zenehallgataskor kiemelje a mély
hangokat.

A ,SOUND 1” vagy a ,SOUND 2”
beallitas kivalasztasahoz nyomja meg
a SOUND (hangzas) gombot.

—» Nincs kijelzés
(Normal lejatszas)
v
»SOUND 1”

v
»SOUND 2”

L

SOUND 0
T

-

Megijelenik a kivalasztott hangzasmad.

A ,SOUND 2” bedllitassal a mély
hangok jobban kiemelheték, mint a
»SOUND 1” bedllitassal.

Megjegyzés
Ha a SOUND funkcié hasznalatakor a hang
eltorzul, csdkkentse a hanger6t.



.|
A hallasa védelmében (avLs)

Az AVLS (Automatic Volume Limiter
System — automatikus hangeré-
korlatozé rendszer) funkcio alacsonyan
tartja a hangerét, hogy megovja hallasat.

Allitsa a (késziilék fedele alatt talalhato)
AVLS kapcsolét ,LIMIT” allasba.

S
I

Akkor jelenik meg, ha a hangerét
egy bizonyos szint folé allitja.

Az AVLS funkcio6 kikapcsolasa

Allitsa az AVLS kapcsolét ,NORM”
(normal) allasba.

.|
Gombzar HoLD)

A véletlen gombnyomasok elkerllése
érdekében a CD-lejatszon lezarhatja a
kezelb6szerveket.

Csusztassa el a HOLD (lezaras)
gombot a nyil irdnyaba.

Ha be van kapcsolva a gombzar
(HOLD) funkcio, akkor barmely
gomb megnyomasara villogni
kezd a CHARGE kijelz6.

A HOLD funkci6 a CD-lejatszonal és a
taviranyitonal egyarant hasznalhaté. Ha
a taviranyiton ki van kapcsolva a HOLD
funkcié, a CD-lejatszé a taviranyitéval
Uzemeltethetd.

A gombzar feloldasa

Csusztassa a HOLD gombot a nyillal
ellentétes iranyba.

Ha a gombok lezarasa (HOLD) funkcié be van
kapcsolva, az a taviranyito kijelzéjén nem
lathatd, tehat nem jelenik meg a HOLD”
felirat.
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A miiveleteknél hallhato
hangjelzés kikapcsolasa
A CD-lejatszd miikodése kdzben a

fejhallgatobol/fulhallgatobol hallhato
hangjelzés kikapcsolhato.

1 Aramtalanitsa a CD-lejatszot az
aramforras (halézati adapter,
djratélthet6 elemek vagy
szarazelemek) eltavolitasaval.

2 A H gombot (a késziiléken a
H/CHARGE gombot) lenyomva
tartva csatlakoztassa az
aramforrast.

A hangjelzés bekapcsolasa

Tavolitsa el, majol csatlakoztassa az
aramforras, de kdzben ne nyomja sem
a l, sem a B/CHARGE gombot.
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Az LCD Kkijelz6
hattérvilagitasanak
kikapcsolasa

Ha a készuléket ujratdlthet elemmel
vagy szarazelemmel mlkddteti, akkor a
kijelz6 barmilyen gomb megnyomasa
utéan 5 masodpercig vilagit. Ha
takarékoskodni szeretne az energiaval,
akkor a hattérvilagitast ki is
kapcsolhatja.

1 Tavolitsa el a késziilékbdl az
ujratolthet6 elemeket az a
szarazelemeket.

2 A P MODE/ gombot lenyomva
tartva helyezze be az elemeket.

Az LCD kijelz6 hattérvilagitasanak
bekapcsolasa

Tavolitsa el az elemeket, majd helyezze
vissza 6ket Uugy, hogy kézben nem
nyomja a P MODE/c gombot.

Az LCD kijelz6 hattérvilagitasa

Az LCD kijelz6 hattérvilagitasa mindig be
van kapcsolva, ha a készlléket halozati
adapterrél Uzemelteti.



» A CD-lejatszo csatlakoztatasa

.|
Sztere6 berendezés
csatlakoztatasa

Més sztered késziiléken keresztil is
hallgathatja a CD-lemezt, vagy felvételt
készithet magndkazettara és MiniDisc
lemezre. Tovabbi részletekért lapozza fel
a csatlakoztatott készllék haszndlati
utasitasat.

Az 6sszekapcsolas el6tt kapcsolja ki
mindkét berendezést.

a LINE OUT
(OPTICAL)
aljzatba

Optikai

digitalis

atjatszékabe
MiniDisc Sztere6
késziilék, berendezés,
DAT-magné kazettas magné,
stb. radiés magno stb.

* A lejatszas elinditasa el6tt halkitsa le a
csatlakoztatott berendezést, hogy
megelézze a hangfalak esetleges
karosodasat.

o Felvétel készitéséhez hasznalja a halézati
adaptert. Ha Ujratolthetd elemet vagy
szarazelemet hasznal, azok felvétel kozben
lemerilhetnek.

« Ugy allitsa be a hangot a csatlakoztatott
késziléken, hogy ne legyen torz.

® Ez a CD-lejatszé a ,Serial Copy
Management System” masolatkezel6
rendszert hasznalja, amely csak elsé
generacios digitalis masolatok készitését
teszi lehetévé. Ha egy csatlakoztatott
készuléken kivanja lejatszani vagy rogziteni
egy ATRAC CD vagy MP3 CD tartalmat, a
készllékeket analog atjatszokabellel
csatlakoztassa egymashoz.

Atjatszokabel hasznalata

¢ A () fejhallgaté-kimeneten at hallhato
hang eréssége sem a CD-lejatszo,
sem a taviranyité VOL +/- gombjaval
nem szabalyozhato.

¢ Ha a hangzas torz, akkor
csatlakoztassa a késziiléket a ()
aljzathoz.

Optikai digitalis atjatszékabel
hasznalata

MiniDisc lemezre, DAT-kazettara stb.
torténd felvétel esetén a felvétel
megkezdése el6tt gydz6édjék meg arrdl,
hogy a CD-lejatszé szlinet lizemmaodban
van.

A G-PROTECTION és a SOUND

funkcié miikodése atjatszokabel és

optikai digitalis atjatszékabel

hasznalata esetén

e JO6 minéségl CD-hangzas eléréséhez
allitsa a G-PROTECTION
(rdzkodasvédelem) kapcsolot |17
allasba.

* A SOUND funkcié csak a ¢} kimeneten
keresztll mikddik, a LINE OUT
(OPTICAL) kimeneten nem.
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» Aramforrds csatlakoztatasa

Az alabbi aramforrasokat hasznalhatja:

o Ujratdlthet6 akkumulator

¢ Halézati adapter (lasd ,Zenei CD-
lemez vagy ATRAC3plus/ATRACS3/
MP3 fajlok lejatszasa”)

o LR6 (AA méret() alkali elem (kllsé
elemtarto)

Az elemek élettartamardl és toltési
idejérdl a ,MUszaki adatok” fejezetben
talal bévebb tajékoztatast.

Ujratdlthetd elem
hasznalata

Az els6 hasznalat el6tt toltse fel az
elemeket. A CD-lejatszdéhoz csak az
alabbi Ujratélthetd elemet hasznalhatja.
* NH-14WM(A) (tartozék)

3 Csatlakoztassa a halézati
adaptert a mellékelt t61t6 DC IN
4.5V bemenetébe és a fali
csatlakozoéaljzatba. Majd tegye a
CD-lejatszot a toltbe, ligyelve
arra, hogy a CD-lejatszon
talalhaté V jel és a tolton talalhato
A jel egymassal szembe keriiljon.

CHARGE kijelz6

DCIN45V ) ..I
egyenaramu
bemenethez AV és A

1 Nyissa ki a késziilék belsejében
talalhaté elemtartot.

2 Helyezzen be két vjratolthets
elemet gy, hogy a @ jelzések a
képen lathato6 iranyban
helyezkedjenek el, majd zarja be a
fedelet.

Elészér az elem ©
végét illessze be
(mindkét elem esetén).
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egymassal
szembe.
1 s

Valtakoz6 aramu
halézati adapter

¥

valtakoz6 aramu
aljzatba



Elkezdédik az Ujratolthetd elemek
toltése.

A taviranyité kijelzéjén villogni kezd
a ,Charging” (Toltés) felirat, és a
{77 kijelz6 egyes részei egymas
utan felgyulladnak. A CD-lejatszén is
felgyullad a CHARGE kijelz6.

Amikor az elemek teljesen
feltoltédtek, a taviranyiton minden
kijelz6 kialszik, hasonloan a késziilék
CHARGE kijelz6jéhez.

Az Ujratolthet6 elemek feltéltése a
mellékelt t61t6 nélkiil

A halozati adaptert csatlakoztassa a CD-
lejatszo EXT BATT/DC IN 4.5V
bemenetéhez és a fali
csatlakozéaljzathoz, majd a toltés
megkezdéséhez nyomja meg a
BW/CHARGE gombot.

EXT BATT/
DC IN 4.5V
egyenaramu
bemenethez

H/CHARGE
gombeCHARGE kijelz6

Valtakozé aramu
halézati adapter

valtakoz6 aramu aljzatba

Megjegyzések

Ha a téltével tolti az Gjratdlthetd elemeket,
ne feledje el levenni a kiilsé elemtartot.

A toltés soran a CD-lejatszo és az
UjratOlthetd elemek felmelegednek. Ez nem
jelent veszélyt.

Ha toltés kdzben megnyomja a visszaugré
gombot, a toltés megszakad, és a készllék
megkezdi a benne 1évd lemez lejatszasat.
Ha a CD-lejatszot lejatszas kozben teszi a
toltébe, a lejatszas megszakad, és
elkezdédik a toltés.

A CD-lejatszot gondosan illessze a toltébe,
ugyelve arra, hogy a CD-lejatszén talalhato
V jel és a toltén talalhatd A jel egymassal
szembe kertiljon. A CD-lejatszén fel kell
gyulladnia a CHARGE kijelzének. Nem
megfeleld behelyezés esetén megszakadhat
a toltés vagy a lejatszas.

eSBIe1ZO)EeNESO SeLIojely

(Folytatas)
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Az ujratolthet6 elemek kivétele
Az elem kivételéhez nyomja meg a ©
jell végét.

Mikor kell tolteni az elemeket?

Az elemek pillanatnyi toltését a kijelzén
ellendrizheti.

Ha villog a ,{—a” szimbolum, cserélje ki
az elemeket.

Vi
778 — {788 —{ 72— a— > 4. —

AR
Lobatt*

* Sipolo hang.

Az Ujratdlthetd elem eredeti kapacitasat
Ugy tudja sokaig meg6érizni, ha mindig
csak akkor tolti fel, amikor mar teljesen
lemerdilt.

o A dvzaa kijelz6 az elem toltottségi llapotat
csak hozzavetdlegesen mutatja. Egy
szegmens nem minden esetben a toltés
egynegyedét jelenti.

o A mikodési koriiményektél fliggben a Jrssa
jel tébb vagy kevesebb szegmense jelenhet
meg.

Mikor kell cserélni az ujratélthet6
elemeket?

Ha az Ujratolthetd elemek egy
feltdltéssel szamitott hasznalati ideje
korulbelll a megszokott id6 felére
csokken, cserélje ki 6ket.

30-Hu

Megjegyzés az Ujratolthet6é elemekkel
kapcsolatban

Ha az elem uj vagy régoéta nem
hasznalta, akkor eléfordulhat, hogy nem
lehet teljesen feltdlteni. Ebben az
esetben addig toltse 6ket, amig a
készllék CHARGE kijelz6je ki nem
alszik, majd addig hasznélja a
készuléket, amig az elemek teljesen le
nem meriinek (azaz amig a kijelz6n meg
nem jelenik a ,Lobatt” Uizenet). Ezt
ismételje meg néhanyszor.

Az ujratolthet6 elemek szallitasa

A nemkivanatos héhatasok elkertlése
érdekében a tartozékként szallitott
elemtartot hasznalja. Ha az uUjratélthetd
elemek fémtargyakkal érintkeznek, a
révidzarlat melegedést vagy tiizet
okozhat.

Megjegyzések a csomagban talalhaté

toltével kapcsolatban

* A mellékelt t6lt6 csak ehhez a CD-
lejatszohoz hasznalhato, vele mas
modell, tipus nem tdlthetd fel.

¢ A mellékelt toltével kizarélag NH-
14WM (A) Ujratdlthet6 elemet toltson.
Més elem toltésére az eszkdz nem
alkalmas.

o A toltés soran a CD-lejatszé és az

Ujratolthetd elemek felmelegednek. Ez

nem jelent veszélyt.

A toltére ne tegyen pénzérmét vagy

egyéb fémtargyat. Ha a tolté

csatlakozéihoz véletlentl valamilyen

fémtargy ér, rovidzarlat keletkezhet, és

a készulék melegedni kezd.



.|
Szarazelem hasznalata

Csak a mellékelt kiils6 elemtartét
hasznalja.

A CD-lejatszéban csak az alabbi
szarazelemtipust hasznalja:

¢ LR6 (AA méretl) alkali elem

1 A PUSH felirat alatt talalhato
vonalakat az abra szerint allitsa

egy vonalba, majd a PUSH
gombot nyomva huzza ki az
elemtartot.

2 Tegyen be két LR6-os (AA
méretii — ceruza) alkali elemet,
tigyelve arra, hogy @ pélusuk az
elemtartoban lathaté jelhez
keriiljon. Tegye be az elemtartét a
késziilékbe, és a LOCK zarat a nyil
irdnyaba elforditva régzitse az
egységet.

3 Csatlakoztassa a kiils6 elemtartét
a késziilékhez.

EXT BATT/
DCIN45V

aljzatba A A jeletés

folfelé nézzen

Mikor kell cserélni az elemeket?

Az elemek pillanatnyi toltését a kijelzén
ellenérizheti.

Ha villog a ,{—=2" szimbdélum, cserélje ki
az elemeket.

b
wrm—{zm—{ m— 2> 47—

rvy
Lobatt*

* Sipol6 hang.

Ha az elemek lemerlltek, cserélje
mindkett6t Ujra.

A CD-lejatszéban és a kiilsé
elemtartéban 1évé akkumulatorok, illetve
elemek egyszerre mertilnek le.

¢ A killsé elemtarto csatlakoztatasa el6tt
hlzza ki a halézati adaptert.

¢ Ha Ujratolthetd elemeket és szarazelemeket
egylttesen hasznal a maximalis teljesitmény
elérése érdekében, akkor teljesen feltoltott
elemeket és Uj szarazelemeket hasznaljon.
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I ——————— 7 Giratdlthetd elemekkel és a
Meglegyz,esek az szarazelemekkel kapcsolatban
aramforrassal kapcsolatban « Ne probalja meg feltslteni a

szarazelemeket.

¢ Ne dobja az elemeket tlizbe.

¢ Ne hordja az elemeket fémpénzekkel
vagy egyéb fémtargyakkal egyltt. Az
elemek podlusait a fémdarabok

Ha a CD-lejatszét sokaig nem hasznalja,
tavolitson el beléle minden aramforrast.

A halozati adapterrel

kapcsolatban dsszezarhatjak és ettdl hé keletkezhet.
e Csak a csomagban mellékelt halozati ¢ Ne keverjen Ujratolthetd elemeket
adaptert haszndlja. Ha a csomagban szarazelemekkel.
nem talalhat6 halézati adapter, akkor ¢ Ne keverjen régi elemeket Ujakkal.
AC-E45HG tipusu halozati adaptert ¢ Ne hasznaljon egyUtt kilénb6z6 tipusu
hasznaljon. Ne hasznaljon mas elemeket.
halézati adaptert, mivel az ¢ Ha az elemeket hosszu ideig nem
meghibasodast idézhet eld. hasznalja, tavolitsa el 6ket.
¢ Ha az elem szivarog, tisztitsa ki az
A csatlakoz6dugo polaritasa elemtartot, szarazelemeket, majd
helyezzen bele Uj elemeket. Ha a
. & folyadék bérfellletre kerllt, azt bd
@—-@' vizzel dblitse le.

¢ Ne fogja meg nedves kézzel a halozati
adaptert.

e A halézati adaptert egy kénnyen
elérhetd konnektorba csatlakoztassa.
Ha netan rendellenes miikodést
észlelne a halozati adapternél, azonnal
huzza ki a fali csatlakozoaljzatbol.
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» Kiegészitd informaciok
. ___________________________________________|
Ovintézkedések

A biztonsag érdekében

e Ha barmilyen targy vagy folyadék kertl
a CD-lejatszo belsejébe, azonnal
hlzza ki a halézati adaptert a halozati
csatlakozéaljzatbdl, és a tovabbi
mikodtetés elétt ellendriztesse a
készuléket szakemberrel.

¢ Ne helyezzen semmiféle idegen
targyat a DC IN 4.5 V (kiils6
aramellatas) csatlakozoaljzatba.

A lejatszéval kapcsolatban

o A lejatszo lencséjét tartsa tisztan, ne
érintse meg. Ha hozzéaér, a lencse
megsérilhet, és a lejatszé nem fog
megfeleléen mikddni.

Ne helyezzen nehéz targyat a
készulékre. A lejatszé és a CD-lemez
is megsérilhet.

Ne helyezze a késziléket héforras
kozelébe, vagy olyan helyre, ahol
kozvetlen napfény, homok, nedvesség,
es6 vagy hirtelen mechanikai behatas
érheti. Ne hagyja a lejatszét ferde vagy
billegé fellileten, vagy felhuzott ablakd
gépkocsiban.

Ha a CD-lejatszé interferenciat okoz a
radio- vagy televizidadas vételében,
kapcsolja ki vagy helyezze tavolabb a
radio-, illetve televizidkészuléktol.
Nem szabvanyos alaku lemezek (pl.
sziv, négyzet, csillag) nem jatszhatok
le a készilékkel. Ezek a lemezek
karosithatjak a készliléket. Ne
hasznaljon ilyen lemezeket.

A CD-lemez kezelésével

kapcsolatban

e A CD-lemezt - tisztan tartédsa
érdekében - csak a széleinél fogja
meg. Ne érintse a felliletét.

¢ Ne ragasszon papirt vagy
ragasztoszalagot a CD-lemezre.

% &

Ne igy

¢ Ne tegye ki a CD-lemezt kozvetlen
napfény vagy héforras, példaul forré
leveg6t fuvo berendezés hatasanak.
Ne hagyja a CD-lemezt napon parkold
autéban.

A fiilhallgatéval/fejhallgatoval
kapcsolatban

Biztonsag az uton

Ne haszndljon fulhallgatot/fejhallgatét
autdvezetés, kerékparozas és motorizalt
jarmi vezetése, kezelése kdzben. Ez
balesetet okozhat, és néhany helyen
tiltott is. Potencidlis veszélyt jelent a séta
kozben fejhallgatén keresztil nagy
hanger6vel térténé zenehallgatas is,
kiildbndsen gyalogatkeléhelyen.
Potencidlisan veszélyes helyzetekben
kiilénods figyelemmel jarjon el, vagy
szlineteltesse a készlilék hasznalatat.

A hallasa védelmében

Kerllje a fejhallgaton/fiilhallgaton
keresztll nagy hangerdvel torténé
zenehallgatast. A hallasszakérték éva
intenek a folyamatos hangos, hosszan
tarté zenehallgatastol. Ha elkezd
csengeni a fille, halkitsa le a késziléket,
vagy szlneteltesse a késziilék
hasznalatat.

Odafigyelés masokra

Tartsa a hangerét mérsékelt szinten. igy
meghallhatja a kdrnyezeti zajokat, és
figyelemmel tud lenni az Ont kériilvevd
embertarsaira is.
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Karbantartas

A késziilékhaz tisztitasa
Haszndljon vizzel vagy enyhe
tisztitoszer-oldattal benedvesitett puha
ruhadarabot. Ne hasznaljon alkoholt,
benzint, higitot.

A csatlakoz6k tisztitasa

Ha a t6lté vagy a CD-lejatszé
csatlakozoéi beszennyez6dnek, az
elemek toltése nem lesz megfeleld. Az
alabbi abra szerint rendszeresen tisztitsa
meg a csatlakozokat vattas végu
tisztitopalcaval vagy szaraz ruhaval.

Csatlakozok Csatlakozok
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Hibaelharitas

Ha a probléma az alabbi ellendrzések elvégzése utan még fennall, kérjik Iépjen

kapcsolatba a legkdzelebbi Sony markakereskeddvel.

Hibajelenség

A hiba oka és/vagy elharitasa

A hangeré nem
emelkedik, hiaba forgatja
ismételten a VOL +/-
gombot a + jel iranyaba
(ill. hiaba nyomja meg a
CD-lejatszon ismételten
a VOL + gombot).

> Allitsa az AVLS kapcsolot ,NORM” &llasba. (25. oldal)
2 A fejhallgaté/fulhallgatd a LINE OUT (OPTICAL) aljzatba van
csatlakoztatva. Csatlakoztassa a ) (fejhallgato) aljzatba.

(13. oldal)

A hangerd nem
valtoztathaté.

2 Afejhallgaté/fulhallgatd a LINE OUT (OPTICAL) aljzatba van
csatlakoztatva. Csatlakoztassa a () (fejhallgato) aljzatba.

(13. oldal)

Nincs hang, vagy csak
zaj hallatszik.

2 Ellenérizze, megfeleléen csatlakozike a fejhallgato/

fulhallgaté. (13. oldal)

2 A csatlakozok elszennyezédtek. A fejhallgato/filhallgatd
csatlakozéit rendszeresen tisztitsa meg szaraz, puha

ruhaval.

Bizonyos fajlok nem
jatszhatok le.

=2 Olyan fajlokat kisérelt meg lejatszani, amelyeket nem ezzel
a készulékkel lejatszhatd formatumban mentettek. (6. oldal)

Szarazelemek
hasznalataval révid a
lejatszasi id6.

=2 Ne mangan, hanem alkali elemeket hasznaljon. (31. oldal)
2 Cserélje ki az elemeket Uj LR6 (AA méretl) alkali elemekre.

(31. oldal)

Ujratolthets elem
hasznalataval révid a
lejatszasi id6.

2 Toltse fel, majd sisse ki tobb alkalommal az UGjratdlthetd

elemet. (28 - 30. oldal)

A ,Lobatt” kijelzés
lathato. A CD-lemezt
nem lehet lejatszani.

2 Az (jratoltheté akkumulator elhasznalddott. Toltse fel az

elemet. (28. oldal)

2 Cserélie ki az elemeket Uj LR6 (AA méret) alkali elemekre.

(31. oldal)

A HIl dc In” felirat jelenik
meg a kijelzén.

2 A mellékeltnél er6sebb haldzati adaptert hasznél. Csak a
mellékelt halozati adapter, illetve a ,Kiegészit6 tartozékok”
fejezetben javasolt szivargyujtdékabelt haszndlja. (38., 39.

oldal)

(Folytatas)
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Hibaelharitas

Hibajelenség

A hiba oka és/vagy elharitasa

A CD-lemezt nem lehet 2 A gombok le vannak zarva. CsuUsztassa vissza a HOLD
lejatszani vagy a kapcsolét. (25. oldal)

»No disc” felirat jelenik 2 A CD-lemez plszkos vagy hibas. (33. oldal)

meg a kijelzén, pedig a 2 A CD-lemezt a feliratos felével felfelé helyezze be. (13. oldal)
lemez a késziilékben 2 Péra csapdédott le a késziilékben.

van. Hagyja néhany 6raig szaradni a készléket, amig a para elparolog.

2 Csukja be megfeleléen az elemtarto fedelét. (28. oldal)

2 Gy6z6djék meg arrél, hogy az elemek helyesen vannak
behelyezve. (28., 31. oldal)

2 Csatlakoztassa a hal6zati adaptert megfeleléen a halozati
csatlakozéaljzatba. (13. oldal)

=2 Miutan a halézati adaptert mar legalabb egy masodperce
csatlakoztatta, nyomja meg a visszaugré gombot.

2 A CD-R/RW lemez Ures.

2 Nem megfelelé a CD-R/RW lemez mindsége, nem tdkéletes
a CD-ir6 eszkdz, illetve a szoftver.

2 Azirhaté-Ujrairhaté CD-re legalabb kétféle formatumban
irtak adatokat. (7. oldal)

Amikor megnyom egy 2 A gombok le vannak zarva. CsUsztassa vissza a HOLD
gombot, a késziiléken kapcsolét. (25. oldal)

villogni kezd a CHARGE

kijelz6, és a CD-lemezt

nem lehet lejatszani.

A hanger6é nem 2 A CD-lejatsz6 audiokészilékhez van csatlakoztatva. A
véltoztathato a lejatszén hangeré a csatlakoztatott készllék hangeré-

1évé VOL +/- gombok szabdlyozojaval médosithatd. (27. oldal)

segitségével.

Optikai digitalis Régzitse Gjra a mlsorszdm sorszamat a MiniDisc készllék,
csatlakoztatassal térténé DAT-magno vagy mas készllék segitségével. (27. oldal)
felvétel soran a 2 Lapozza fel a felvevékészilék hasznalati Gtmutatojat.
miisorszam sorszama nem (27. oldal)

rogzitheté megfeleléen.

Az Ujratélthets elemeket > A CD-lejatszo vagy a toltd csatlakozoi piszkosak. Torolje
nem lehet feltdlteni. meg 6ket szaraz, puha ruhaval. )

2 A készilék éppen egy CD-t jatszik le. Allitsa le a lejatszast.

2 A CD-lejatszoéhoz kiilsé elemtartd csatlakozik. Tavolitsa el,
majd ismét kezdje el a toltést.

2 A késziléket nem megfeleléen helyezte ra a toltére. Tegye a
készlléket a toltére, és Gigyeljen arra hogy a késziléken
talalhaté V¥ jel és a toltén talalhatd A jel egy vonalba
kertljon. Megfeleld csatlakozas esetén fel kell gyulladnia a
CHARGE kijelzének. (28. oldal)

A lejatszas ott 2 Miukodik a folytatas funkcié. Ha az elsé mlsorszamtol
folytatédik, ahol kezdve kivanja inditani a lejatszast, allitsa le a lejatszast,
abbahagyta. (folytatas majd nyomja le és tartsa lenyomva a visszaugré gombot,
funkcio) amig az elsé mlsorszam el nem kezdédik, vagy nyissa fel a
CD-lejatszo fedelét. Azt is megteheti, hogy eltavolit minden
aramforrast, majd ismét beteszi az elemeket, ill.
csatlakoztatja a hal6zati adaptert. (13., 28., 31. oldal)
Surrogé hang hallhato. 2 Csukja be megfeleléen az elemtarto fedelét. (28. oldal)

36-Hu



Hibajelenség

A hiba oka és/vagy elharitasa

Ha sztereé < Viéltoztassa meg a hangerét a csatlakoztatott eszkdzon.

berendezéshez (27. oldal)

csatlakoztatja, a hang

torz vagy zajos.

ATRAC CD és MP3 CD- 2 ATRAC CD és MP3 CD-k lejatszasakor a készilék a lemez

lemez lejatszasakor a forgasanak ledllitasaval takarékoskodik az energiaval. Ez

lemez nem forog, bar a nem hiba.

hangot rendesen lehet

hallani.

Miutan megnyomta a 2 A CD-n nincs ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 f4jl.

visszaugré gombot vagy 9 A hasznalt Ujrairhaté CD-rél torolték az adatokat.

lezarta a CD-lejatsz6 2 A CD-lemez piszkos.

fedelét, a kijelzon a

»NO FILE” (nincs fajl)

lizenet jelenik meg.

Amikor lezarja a CD- 2 AKkészulék a CD-n talalhaté adatokat olvassa. Ez nem hiba.

lejatszo fedelét, a CD

forogni kezd.

A CD-lejatszét nem lehet - A CD-lejatszén valamelyik gomb véletlentl lenyomva

a taviranyitéval rendesen maradt.

miikédtetni.

Az LCD kijelz6 nehezen 2 A CD-lejatszot nagyon meleg (40°C feletti) vagy nagyon

lathato és lassu. hideg (0°C alatti) hémérsékleten hasznalja.
Szobahémérsékleten a kijelz6 ismét a szokasos médon fog
mUkaédni.

A kijelzén gyorsan villog 2 A CD-lejatszo konyvjelzds lejatszasi Uzemmddban van.

a  ¢” szimbdlum, és
nem lehet raallni a
miisorszam elejére, ill.
egy megadott pontjara.

Addig nyomogassa a P MODE/c gombot, amig a kijelz6rél
el nem tlnik a ,,‘é” szimbdlum.

37-Hu

yo1oeWLIoUl oYZS9baly



Miiszaki adatok

Rendszer
Compact disc digital audio system
(kompakt lemezes digitalis)

A lézerdiéda adatai
Anyaga: GaAlAs
Hulldamhossz: A = 780 nm
Sugarzas tartama: folyamatos
Lézerteljesitmény: kisebb, mint 44,6 pW
(A targylencse felszinétél 200 mm-re mérve
az optikai érzékeld egységen 7 mm-es
aperturaval.)
D-A atalakitas
1 bites, kvarcvezérelt
Frekvenciaatvitel
20 - 20 000 Hz 73 dB (JEITA CP-307 alapjan
mérve)
Kimenet (4,5 V bemeneti szintnél)
Vonali kimenet (sztere6 minicsatlakozo)
Kimeneti szint 0,7 V effektiv érték 47 kQ-
nal
Javasolt terheléimpedancia 10 kQ fol6tt
Fulhallgato (sztereé minicsatlakozé)
Kb. 5 mW + kb. 5 mW 16 Q-nal
(Kb. 1,5 mW + kb. 1,5 mW 16 Q-nal)*
*Eurépaban
Optikai digitalis kimenet (optikai
kimenetaljzat)
Kimeneti szint: -21- =15 dBm
Hulldamhossz: 630 - 690 nm
csucsszintnél

Energiaellatas
Az On altal vasarolt késziilék terileti
kédja szerint. Ellenérizze a
csomagolason talalhaté vonalkéd-cimke
bal felsé sarkaban.
o Két Sony NH-14WM (A) Ujratdlthetd elem:
1,2V egyenaram x 2
o Két LR6 (AA méretli) ceruzaelem:
1,5V egyenaram x 2
e Halozati adapter (DC IN 4.5V aljzat):
U, U2, CA, CA2, E92, MX2, TW2 és
CA2/C tipus: 120 V, 60 Hz
CED, CED/4, CE7, CE7/C, EE, EET1, E,
E13 és E13/2 tipus: 220 - 230 V, 50/60 Hz
CEK tipus: 230V, 50 Hz
AU2 tipus: 240 V, 50 Hz
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EUS8, EU8/C, JE.W, E18, KR4 és EE8
tipus: 100 - 240V, 50/60 Hz

HK4 tipus: 230V, 50 Hz

CNA tipus: 220 V, 50 Hz

Az elemek élettartama*' (6rakban)
(A CD-lejatszot vizszintes, stabil fellleten

mikodtetve)

A lejatszasi id6 a CD-lejatsz6 funkcidinak

haszndlatatdl is fugg.

Két NH-14WM (A) (kb. 5 6ras téltéssel?)

G-PROTECTION
”1 ” ”2!!

Zenei CD 35 32
ATRAC3plus fajlok*3 55 55
MP3 fajlok*4 50 50

Kiils6 elemtarté (két alkali elemmel*5)

G-PROTECTION

17 2"
Zenei CD 55 50
ATRAC3plus fajlok*3 95 95
MP3 fajlok*4 85 85

Két NH-14WM (A) és kiils6 elemtarto
(két alkali elemmel*5)

G-PROTECTION

17 27
Zenei CD 90 82
ATRAC3plus fajlok*3 150 150
MP3 fajlok*4 135 135

*1 Az érték mérése az JEITA szabvany szerint
tértént (JEITA: Japan Electronics and
Information Technology Industries
Association)

*2 A toltési id6 az Ujratolthetd elem korabbi
hasznélatatdl is fugg.

*348 kbps és 64 kbps atviteli sebességl
felvétel esetén

*4 128 kbps atviteli sebességl felvétel esetén

*5LR6 (SG) Sony (japan gyartmanyu) alkali
elemek hasznalata esetén



Uzemi hémérséklet
5°C - 35°C
Méretek (sz/m/h) (kihuzhato részek és

vezérl6eszk6zok nélkiil)
Kb. 135,4 x 135,4 x 15,8 mm

Tomeg (tartozékok nélkiil)
Kb.179 g

Szabadalmak az USA-ban és mas
orszagokban a Dolby Laboratories
licencével.

A kivitel és a mlszaki adatok el6zetes
bejelentés nélkul valtozhatnak.

Kiegészit6 tartozékok

Halozati adapter AC-E45HG
Aktiv hangszoérérendszer SRS-Z1

Szivargyuijtokabel DCC-E345
Szivargyuijtokabel autds csatlakozo készlettel
DCC-E34CP

Autoés csatlakozé készlet CPA-9C

Fllhallgato (Franciaorszag kivételével)
MDR-E848SP
MDR-EX71SL
MDR-Q55SL

Fulhallgato (Franciaorszagban)
MDR-E808SP

Eléfordulhat, hogy a
markakeresked6jénél nem kaphaté
minden a felsorolt tartozékok kozlil.
Kérdezze meg markakereskedgjét, mely
tartozékok vannak forgalomban az On
orszagaban.
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[nAa npegoTBpalleHnuA BO3ropaHus
UIU NopaXkeHUs 3NIEKTPUHECKUM
TOKOM He fonyckaunTe nonagaHus
annapara nog foXxnab u 6eperute
€ro OT CbIpOCTHU.

He paspeluaeTca ycTaHaBnmBaTb
annapar B 3aKpbITOM MecTe, B TOM
yucne B KHUXKHOM LKadly U CTEHKe.

Bo nsbexxaHune noxapa Henb3A
3aKpbIBaTb BEHTUMALMOHHOE OTBEpPCTUE
annapara ra3eTom, CKaTepTbto, LUTOPOW
unu T.n. Tak>ke Henb3A CTaBUTb
3aXOKEHHYHO CBeYy Ha annapar.

Bo nsbexxaHue noxapa v nopaxxeHuns
3M1EKTPUHECKUM TOKOM HeJlb3A CTaBUTb
Basy W Ap. nocyay, HarnofHEHHYHO BOAOMN,
Ha annapar.

B HekoTOpbIX CTpaHax nMkeBnaaumna
6atapeek, UCrnonb3yembix AnA NUTaHWA
[aHHoro annapara, 0cobo
oroBapuBaeTCcA 3aKoHOAATENbCTBOM.
Mo paHHOMy Bornpocy obpaTuTech B
MECTHbIE OpraHbl BNacTy.

NPEAYNPEXAEHUE

e 1PN OTKPbITOW KPbIWWKE UMEET
MECTO HEBMONMOE U3NYYEHUE
JIASEPA

* HE CMOTPUTE HA JTV4 U HE
MCNONb3YUTE AN1A 3TOro
ONTUYECKME MPUBOPDI

MapkupoBka CE aBnaeTca
OEeNCTBUTESIbHON TONbKO ANA TeX CTpaH,
roe OHa UMEET topuanyeckyto cuny. B
OCHOBHOM 3TO KacaeTcA CcTpaH
€BPOMEenCKON SKOHOMNYECKON 30HbI
EEA.

2-RU

Ona nokynatenen B Poccuun

3TOT 3HaK OTHOCUTCA TOMbKO
1T K aganTepy nepeMeHHoro
ToOKa.

MopTaTWBHbIV NpoMrpbiBaTENb KOMMAKT-
[OVICKOB
CpoenaHo B Manansum

MarotoButens: CoHun KopriopenH
Appec: 6-7-35 KutawwuHarasa, LLinHarasa-ky,
Tokwno 141-0001, AnoHunAa

ATRACS3plus n ATRAC3 anAatoTcA
TOBapHbIMK 3HaKaMu Kopriopauum Sony.



CopeprxaHue

Bocnonb3yritecb npenmyLLecTsamm
ATRAC CD Walkman!

MmeeTcA BOSMOXHOCTbL CO3aBaTh
OpUrnHasibHble KOMMaKT-ANCKN
ATRAC! ... 4

MySbIKaﬂbele NUCTOYHUKMN,
BOCMNpou3BoguMble 3TUM
npourpbiBaTesieM KOMNakKT-aANUCKOB .. 6

ATRAC3plus n ATRACS ......ccocvveieeen. 6

Pannbl MP3 ..o 6

Pasnuuna mexay dopmaTtamu
ATRAC3plus/ATRAC3 n MP3 ............ 8

Havano pa6otbi

MecToHaxoxaeHne opraHoB
YMPaBMEHNA ...............

[MpoBepka KOMMNEKTAUMM .................. 12

BocnpousseaeHue ayano

KOMMaKT-ANCKa uiv ¢ansnos
ATRAC3plus/ATRAC3/MP3

1. MNoakntoyeHve npourpbiBaTena ...... 13

2. YCTaHOBKa KOMMaKT-AUCKaA ............ 13
3. Hayano BocnponsBeneHnA KomnakT-
LVICKA oeiiiiiiiiieeiieeeeeeeeeeeeeveeevveenanennes 14

Pe>xumbl Bocnipon3ssefeHUs

BocnponsseaeHne Komnosuuwmi B
cnyyariHoOM nopAake (nepeTacoBaHHOe
BOCMPOU3BEAEHNE) ..covvvenieiirieieenns 19
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Bocnonb3yitech npeumywectsamv ATRAC CD Walkman!

Bnaropapum Bac 3a npuobpeteHue yctpoictea D-NE1. 3ToT npourpeiBaTens
komnakT-guckoB Walkman HasbiBaeTca “ATRAC CD Walkman” noTomy, 4To Ha Hem
MOXHO MpocnywmBaTh “koMnakT-auckn ATRAC”

MmeeTcAa BO3MOXKHOCTb cO3aaBaTb OpUruHasbHblie
komnakT-aucku ATRAC!

Mo>xHO co3aaTtb CBOM COBCTBEHHbIN KoMNaKT-anck ATRAC.
370 04eHb NpocTo. [1pocTo BbINOMHUTE AEWCTBUA, ONUCaHHble B NyHKTax 1, 2 u 3.

lyHKT 1

YcTtaHoBKa

YcTtaHoBUTe npunaraemoe Cospaiite obpa3s gucka u
nporpammHoe obecneyeHune 3anuunTe ero Ha KOMNakKT-AucK
“SonicStage Simple Burner’ CD-R/RW, ncnonb3ya KomnbloTep.

Ayano KomMnakT-AucKu dannbl MP3

““_”"
ll . D-:)-:)

-

L

AypnopaHHbie 6yayT npeobpa3oBaHbl B
copmat ATRAC3plus/ATRAC3 ¢
nomolybto SonicStage Simple Burner.

Kak nonb3oBaTbcA nporpammon SonicStage Simple Burner
Cwm. npunaraemyto 6potutopy “SonicStage Simple Burner’.
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YT1o Takoe komnakT-guck ATRAC?

KomnakT-anck ATRAC - aTo komnakT-auck CD-R/RW, Ha KoTopom ayanonaHHbIe BO
BpemaA 3anvcu cxxmmatotcA B oopmat ATRAC3plus/ATRACS. Ha oauH KomnakT-anck
CD-R/RW moxHo 3anucaTb okono 30 ayamo KOMMakT-AUCKOB.* MOXHO Takxe
BbINOMHUTL 3anuchk (annos MP3, npeobpasoBas ux B choopmat ATRAC3plus/ATRACS.
* Korga oblyee BpeMA 3anncu ogHOro KoMnakT-ancka (anbboma) coctaBnaeT npubnuantensHo 60

MWHYT, a 3anuncb BbinonHAeTcA Ha ancke CD-R/RW o6vemom 700 MB nipum 48 k6uT/c B dhopmate
ATRAC3plus.

lNyHKT 3
MpocnywuBaHue

Co6cTBEeHHble KOMNAKT-AUCKHU
ATRAC MO)XHO npocrywmBsaTtb Ha
npourpbiBaTene ATRAC CD

ATRAC CD

Ha npourpbiBatene komnakT-
auckoB CD Walkman Mo)kHO
Tak)ke npocnywmBaTtb ayauo
KOMMaKT-AUCKMU.

Yr0 Takoe chopmat ATRAC3plus/
ATRAC3?

Cwm. cTp. 6 - 8 9TOro pykoBOACTBA.

5-RU
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My3blkasibHble MICTOYHUKU, BOCNPOU3BOAUMbIE 3TUM
npourpbiBaTesieMm KOMnakT-guckKoB

Ha aTom npovrpeiBaTene MOXXHO BOCMPOU3BOANTL 3 CrIeAYIOWMNX My3bIKabHbIX
NCTOYHMKA:

® ay/M0 KOMMaKT-ANCKY;

e channbl popmata ATRAC3plus/ATRACS;

e charnbl MP3.

Ucnonb3yemble hopmaTbl AUCKOB
MoxxHO ncnonb3oBaTb TOMbKO Ancku popmata ISO 9660 Level 1/2 n Joliet.

ATRAC3plus n ATRAC3

‘ATRAC3plus” aBnaeTcA cokpalleHvem oT “Adaptive Transform Acoustic Coding3plus” n
npencTaenAeT cobon TEXHOMOMMIO CXaTuA 3ByKa, paspaboTaHHyo Ha OCHOBe chopmaTa
ATRACS. C nomoubto popmata ATRAC3plus MOXHO CXXaTb My3blKalibHOE COAEPXMMOe
npnbnuanTensHo B 20 pas no CPaBHEHUIO C UCXOAHbIM pas3mepoM. [py 3TOM BbICOKOe
Ka4ecTBO 3ByKa COXpaHWTCA. [IOCTyMHbIe CKOPOCTU Nepefayn 6mT: 64 KGUT/c n 48 kK6MT/C.

‘ATRAC3” aBnaeTcA cokpalyeHnem ot “Adaptive Transform Acoustic Coding3” n
npeacTaBnAeT cobon TEXHOMOTMIO CXaTWA ayAMoAaHHbIX, 06eCnevnBaloLLyo BbICOKOE
KayecTBO 3BYKa Npu BbICOKOM cTeneHm ero cxatua. C nomousio chopmata ATRAC3
MOXHO CXaTb My3blKanbHOe CoAepXXMMoe NpnbnuantensHo B 10 pa3 no cpaBHEHUIO C
VCXOAHbBIM Pa3MepoM, YTO CNocoBCTBYET YMEHbLUEHNIO 06bema, 3aHMMaemMoro
coepXumbim. [ocTynHble ckopocTu nepeaayn 6ut: 132 k6ut/c, 105 K6UT/C 1 66 K6UT/C.

Ucnonb3yemoe konuyecTsBo rpynn u ¢ansios

¢ MakcmmanbHoe KonmyecTso rpynmn: 255
* MakcumanbHoe KonmyecTso chaiinos: 999

MoppobHyto nHgopmaumio cM. B npunaraemoit 6polutope “SonicStage Simple Burner”.

MpumeyaHue no coxpaHeHuto hainyioB Ha AUCKe
He coxpaHaiiTe cainbl agpyrux hopmMaToB UK HEHY>XXHbIE TPYNMbl HA AUCK,
copep>kawmin cannbl ATRAC3plus/ATRACS.

dannbl MP3

MP3 aBnaeTcA cokpalieHnem ot MPEG-1 Audio Layer3 n npeactaenAeTt cobon ctaHAapT
AnA cxartua ayamodannos, paspaboTanHbin Motion Picture Experts Group, paboyen
rpynnon ISO (International Organization for Standardization - Me>xayHaponHown
opraHnsaumm no CTaHAapT13aumm), 1 Mo3BONAIOLWNIA CXaTb My3blKanbHOE COAEPXXMMOe
npnbnuautensHo B 10 pa3 no cpaBHEHUIO C AaHHBIMU, COAEPXKALLMMUCA HA 0ObIYHOM
komnakT-aucke. C Tex nop, Kak anroputm koauposaHua B MP3 cTtan o6LweAocTymnHbIM,
NOABUMMCL Pa3fMyHble NPOrpamMmMbl KOAVPOBAHUA U AEKOANPOBAHWA, COBMECTUMbIE C
3TVM CTaHAapTOM, BKIOHYaA CBOBOAHO pacnpocTpaHAemoe becrnnaTHoe nporpaMmMHoe
obecneyeHue. MNMoatomy cTaHaapT MP3 Tak LUMPOKO UCNOMNb3YyeTCA B KOMMbIOTEPHO
obnacTu.
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OCHOBHbIe XapakTepuUCTUKN JONYCTUMOro chopmarta ancka:

® MakcuManbHOe KONMYeCTBO BMOXEHHbIX KaTanoros: 8;

® [OMYyCTUMbIE CUMBOSbI B MMeHax (hannos/nanok:
A-Z,a-20-9, _(nogyepkmsaHue).

* [Npun npucBoeHun danny nmeHn He 3abyabTe 406aBUTbL K HEMY paclunpeHve “mp3”
e Ecnu pacwupenve “mp3” 6yaeT nobasneHo Kk canny, umetowemy He MP3, a apyron chopmar,
npourpbiBaTesib He CMOXET NPaBUIIbHO pacno3HaTb chaiin.
® VImA danna He cooTBeTCTBYET Tery ID3*.
* Ter ID3 - aTo popmaT AnA nobasnexus B annsl MP3 onpeaeneHHon nHdopmaumnm (Ha3BaHve
KOMMo3numn, anbboma, UMA NCMNONHUTENA U T.4.).

Ucnonb3yemoe konuyecTBo rpynn u annos

* MakcumanbHoe konuyecTso rpynn: 100
e MakcumanbHoe KonnyecTso annos: 400

MapameTpbl HACTPONKM AJA NPOrpaMMHOro ob6ecrne4yeHus cXxaTua u
3anucu

e OTO npourpbiBaTenb KOMMNaKT-AUCKOB noaaepxxvsaeTt dannsl MP3 co cnepyowmmm
xapakTtepuctnkamu. CKopocTb nepegaum 6mt: 16 - 320 K6UT/C; 4acTOThbl
avckpeTusaumm: 32/44,1/48 kl'y. Takxe nopaep>KMBaeTcA NepemMeHHaA CKOpOoCTb
nepepa4yn 6ut (VBR).

[Ona cxatmA uctoyHuka B chann MP3 pekomeHayeTcA Ncnonb3oBath cneaytoLme
HaCTPOMKM NPOrpamMmMHOro obecrneyeHna cxxaTna 4nA CKOPOCTM nepeaaymn 6uT:

“44,1 kl'y’; “128 kbps” (128 kbuT/c) n “Constant Bit Rate” (MocToAHHaA ckopocTb
nepegauv 6uT).

,D,J'IFI MakKCuMasibHOro ncnonb3oBaHUA gncKa npu 3annucn yctaHosuTe napameTp
“halting of writing” (ocTaHoBKa 3anucw).

[inA obecneveHnA MakcmarnbHOro UCNOMb30BaHWA AUCKA NPY OOHOKPATHOW 3anvcu
Ha AWCK, Ha KOTOPOM HUYero He 3anmcaHo, yctaHoBuTe napameTp “Disc at Once”
(Onck cpasy).

MpumeyaHnA nNo coxpaHeHuio haitfoB Ha AUCKE

¢ He coxpaHaiiTe ainbl Apyrux popmMaToB UM HEHY>XHbIE Nanku Ha AWUCK, coaep Xalumin chainbl
MP3.

¢ Korga BCTaBneH AVCK, NpourpbiBaTerb KOMMAKT-AUCKOB CHUTLIBAET BCIO MHCPOPMALIMIO Nanok v
annos Ha 9Tom Aucke. Ecnm Ha aucke nmeeTcA MHOXECTBO Narok, To A0 Havana
BOCMPOU3BEAEHNA AnCKa Unu cneaytollero daiina MoXeT NPONTU JOCTAaTOYHO MHOMO BPEMEHMW.

7-RU
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Pasnuuna mexay popmatamu ATRAC3plus/
ATRAC3 u MP3

Fpynnbl 1 nanku

®dopmat ATRAC3plus/ATRAC3 nmeeT o4eHb NpocTyto CTPYKTypy. OH cocTonT 13
“channos” un “rpynn’ “®ain” cooTBETCTBYET “KOMMNO3NLMN” HA ayAn0 KOMNAaKT-ANCKE.
“I'pynna” - 3TO HECKOJbKO hannos, oHa COOTBETCTBYET “anbbomy” “I'pynna” He umeeT
CTPYKTYpbl KaTanora (BHyTpu CyLLUECTBYHOLEN rpynmbl HENb3A CO34aTb HOBYIO rpymnny).
[JaHHbIN NpovrpbIBaTeNb KOMMAKT-AUCKOB MOXET pPacrno3HaTh narky, Coaepxallyto
annbl MP3, kak “rpynny” 1 ¢ NOMOLLbIO OLHOWN 1 TOW XXe orepaummn BOCNpou3BoanTb
avcku CD-R/RW, 3anucaHHble kak B popmaTe ATRAC3plus/ATRACS, Tak 1 B
topmaTte MP3.

OTo6pa)keHue Ha3BaHUA KOMMO3ULUU U T.A.

Mpy BOCNpOM3BEeAEHNN HA 3TOM NPOUrpbIBaTENE KOMMNAaKT-ANCKA, COAep>KaLlero
annbl ATRAC3plus/ATRACS3 unu MP3, oTobpaxkatoTcA HasBaHUA KOMMO3WLMNA,
anbboMOoB 1 MMeHa ucnonHuTenen. AToT NpourpbiBaTenb Noaaepxnsaet sepcum 1.1/
2.2/2.3 popmata Teros ID3.

® [laHHbI NpourpbiBaTeslb KOMMNaKT-AUCKOB He NpeAHasHavyeH ANA 3anncu My3blKanbHOro
COLEPXKMMOTO Ha 3anucbiBaemble AMcKU, Hanpumep CD-R/RW.

e Nluckn CD-R/RW, 3anucanHble B hopmaTte ATRAC3plus/ATRAC3, Henb3A BOCNPOM3BOANTb HA
KOMMbIOTEpE.

® XapakTepucTuKy BOCMPOU3BEAEHNA MOTYT PasnmyaTbcA B 3aBUCMMOCTM OT KayecTBa Aucka u
COCTOAHVA 3anuCbIBaIOLLEro yCTPONCTBA.
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Hauyano pa6oTbi

MecToHaxo)xaeHue opraHoB ynpaBJieHUuA

MonpobHble cBeAeHMA CM. Ha CTpaHMLuax B CKOOKax.

MpowurpbiBaTesib KOMNaKT-AUCKOB (NepeaHAA naHenb)

[1] NepekntouaTens (B
(BOCnpousBeaeHue/naysa)e
I<«/»»1 (AMS/nonck))
(cTp. 13, 14, 20 - 22)

[2] KHonka M (cTon)/
CHARGE®namnouka
CHARGE
(cTp. 14, 25, 26, 28, 29)

KHonku VOL (rpoMKoCTb) +*/—
(ctp. 14)

[4] THe3no () (ronosHble TenedoHb!)
(cTp. 13)

[5] Puivaxkok OPEN
(cTp. 13)

[6] KoHTakTbl ANA 3apAgHOrO yCTPoicTBa
(cTp. 28, 34)

*Ha 3TOM KHOMKEe MMeeTCA TaKTuUIbHaA ToYKa.

MpourpbiBaTenb KOMNaKT-AUCKOB (BHYTpU)

MepeknioyaTens
AVLS (cTp. 25)

MepekntoyaTens
G-PROTECTION
(cTp. 23)

[9] OTnenenve ana
b6aTapeek
(cTp. 28, 30)

(Mpopon>xeHue Ha cneaytowen cTp.)
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MecToHaxoXaeHue opraHoB ynpasneHusa
MpourpbiBaTesib KOMNAKT-AUCKOB (3aAHAA NaHesb)
M'Hespo EXT BATT (BHelwuHAA 6aTapeiika)/

DC IN 4.5V (nogknto4eHne BHELWHEro
NCTOYHUKA NuTanuA) (cTp. 13, 29, 31)

& [11] THespo LINE OUT (OPTICAL)
(cTp. 27)

£ +/- KHonku
(cTp. 14, 22)

MepeknioyaTens HOLD
(cTp. 25)

nyan AUCTaHUMOHHOIO ynpaBJieHnA

Knonka M (cTon) ————————— [16] Avcnnen
(cTp. 14, 26) (cTp. 15, 18, 21 - 25)
£ +/— KHomku
(cTp. 14, 22)

[E/ ==

[i5 PerynﬂTop VOL —J MepekniouaTens (P
(rpomMkoCTb) +/- (C (BocnpoussegeHue/
naysa)e ENT (BBoga)e
[19) 3axwm (cTp. 11) l€</>P (AMS/rouck))
(cTp. 14, 18, 20 - 22)

= T7T |

Bl

Mepeknioyatens HOLD ——/ L—@] KHonka SOUND
(cTp. 25) (cTp. 24)
KHonka DISPLAY (cTp. 15, 23, 24) 23] KHornka P MODE/cs (pexxum
BOCMpPOuN3BEAEHNA/NOBTOP)
n (cTp. 18 - 22, 26)

Monb3ynTech TONbKO NyNbTOM AMCTAHLMOHHOTO ynpassieHnda, npunaraembiM K Baweit mogenu.
YnpaBnATb 3TUM NpouUrpbIBaTeNeM KOMMaKT-AUCKOB NPY MNOMOLUM MyNbTOB OT APYruX
npourpbiBaTenen HeBO3MOXHO.
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Ucnonb3oBaHue 3akuma Ha nynbte AUCTaHUUOHHOrO ynpaBJfieHUA
3aXknM MOXHO CHATb C nynbTa AUCTaHUMOHHOIO ynpaBrfieHnA, a TakKXe MOXXHO
M3MEHNTb ero HanpasJieHune.

CHATb

Ucnonb3oBaHue nakerta AnA nepeHoCkKu

MpourpbiBaTens 1 yTnap AnA 6aTapeek MOXXHO NePEeHOCUTb BMECTE C NMOMOLLBIO
nakeTa AnA nepeHocku. NMomecTute nx B COOTBETCTBYIOLME MECTa B NakeTe, Kak
NOKa3aHO Ha PUCYHKE HUXeE.

11-Ru
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lMpoBepka KomnsieKTauum

ApanTep ceTeBoro nuTaHuA (1) 3apagHoe ycTpoiicTso (1)

AKKYMYNATOPHbIE 6aTapenkm (2) MakeT anA nepeHocku (1)

®yTtnAp anA 6atapeek (1) BHewHuin cyTtnAap ana 6atapeex (1)

[onoBHble TenedoHbl/HayLWHUKK (1) KomnakT-auck (SonicStage Simple
Burner) (1)
PykoBoacTBO nonb3osaTena ansa

%J SonicStage Simple Burner (1)

I'Iyan ONCTaHUMOHHOrO yn paBnenuA (

7D
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Bocnpou3BeaeHue ayano KOMNakT-gucka unm
¢annos ATRAC3plus/ATRAC3/MP3

B kayecTBe UCTOYHUKA NUTAHUA TaKXKe MOXXHO UCMOJSb30BaTb aKKYMYJIATOPHbIE

unu cyxme 6atapenku.

1. Moaknioyenne

npourpbiBartens

@ MonkniounTe apanTep ceTeBoro
nuTaHuA.

@ lMoakniounTe ronoBHbIe
TeneoHbI/HayLLHUKK K NyMbTy
AVNCTaHLMOHHOTO yrpaBneHus.

OnAa moaenein, noctaBnAemMbIX C
nynbTOM AUCTaHLUMOHHOIO
ynpasrnieHuA

L nO,ElKﬂIO‘-II/ITe pa3bem rofioBHbIX
TeneoHOB/HaYLWHNKOB K rHe3ay
Ha nynbTe AUCTaHUMOHHOro
ynpasneHus.

* Hage>XXHO noaKNtoYnTe rofioBHbIE
TenedoHbI/HaYLIHUKK K NYNbTY
ANCTaHUMOHHOIO ynpasneHuA. Mnoxon
KOHTaKT MOXeT BbI3BaTb WYyM Mpu
npocnywmBaHnn.

2. YcraHoBKa KomMnaKT-AUCKa

@ CasuHbTe pbivaxok OPEN,
4TO6bI OTKPbITb KPbILLKY
npourpbiBaTensa KOMNaKT-
[VCKOB.

Pbiyaxkok OPEN

K rHe3ny EXT
BATT/DCIN 4.5V

K po3eTke
>_J

Apantep
ceTeBoro
nuTaHuAa

7« rHe3gy ) (ronosHble
] TenedoHbl)

LD«

@ MomecTnTe AMCK B NOTOK U
3aKPOITE KPbILLKY.

ATUKETKOM
BBEpX

(MpoponxeHue Ha cneaytowen cTp.)
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3. Hauano Bocrnpou3sBefeHNA KOMNaKT-ANUCKa

Mepekntoyatennb

VOL +/-

© HaxmuTe nepeknioyaTens.

@ OTperynupyiiTe rpOMKOCTb,
HaxkaB KHonku VOL + unn —.

© HaxmuTe nepekniovaTens.

@ OTperynupyiiTe rpOMKOCTb,
nosepHyB perynatop VOL +/ —.

YT106bI

BbinonHute cnepytouee

HauaTtb BocnponsseneHune
(c mecTa nocneaHen 0CTaHOBKM)

Haxxmunte nepeknioyaTens.
Bocnpowvssenexune HaunHaeTcA ¢ Toro
MecTa, rae 6bi OCTaHOBMEH AUCK.

HauaTtb BocnponsseneHune
(c nepBoW LOPOXKKM)

Korga npovrpbiBaTenb OCTaHOBIEH,
HaXXMuTe nepeknioyaTesnb 1 yaepxusanTte
ero HaxkxaTblM, MOKa He Ha4yHeTcA
BOCMNPOV3BEAEHNE MEPBON KOMMO3NLINN.

MpuocTaHoBUTL/BO306HOBUTL
BOCMpoV3BeAeHne nocrne nay3bl

Haxxmunte nepeknioyaTensb.

OcTaHoBUTb BOCNpou3BeaeHne

Haxmunte kHonky Ml (l/CHARGE Ha
npourpbiBaTene). 2

HainTn Ha4yano Tekylien komnoauumm (AMS*1)

MepenBuHbTE NEpeknioyaTesb B
HanpasneHun 44 oguH pas.*2

HanTtn Havano kakon-nnbo U3 npeablayLwmx
komnoauumn (AMS)

MepenBuHbTE NepeknoyaTesnb B
HanpasneHun 4 NoBTOPHO.*2, *3

Hantn Havano cnepaytowen komnosuumm (AMS)

MepenBuHbTE NEpeknoyaTesb B
HanpasneHuy PPl oanH pas.*2 #3

HanTtn Havano kakon-nnbo n3 nocneayowmx
komnoauumn (AMS)

MepenBuHbTE NEpeknoyaTesb B
HanpasneHuyn PPl NoBTOPHO.*2, *3

BbicTpo nepemecTUTbCA Ha3ag,

MepeaBuHbTE U yaepxunsanTe
nepeknoyaTenb B HanpasnexHuy €4« .#2

BbICTPO NepemecTuTbCA Briepes,

MepenBuHbTE U yaepxunsanTe
nepeknoyaTenb B HanpasnexHuy Bl 2

MepeiTu K cneayowmM rpynnam#4

HaxxmuTe KHoMKy £ + HeCKOmNbKo pas.

MepenTu K NpeAblayLwmM rpynnam#4

Haxxmute KHoMky £ — HECKOMNbKO pas.

*1 ABTOMaTU4ECKUN My3blKasbHbIA CEHCOP

*2 3Tu onepauni MOXHO BbINOSHATb KaK BO BPEMA BOCNIPOU3BEAEHMA, TaK 1 BO BPEMA nay3bl.

*3 MNocne Bocnpov3BeAeHWA NocneAHEN KOMMNO3ULMWN MOXHO BEPHYTLCA K Havasny nepeoi
KOMMO3WLUMW, NepeBUHYB NepeknoyaTens B HanpasneHuy Bl AHanornyHbiv obpasom, ecnm
Bbl HaxoanTeCh Ha NepPBOV KOMMO3WLMKW, MOXHO NEePenTn K NocneaHein Komnosuumm,
nepeaBuHYB NepekioYaTenb B HanpaeneHun <.

*4 TonbKO Npu BocnpousseaeHny komnakT-amcka ATRAC/MP3
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N3Bne4vyeHue gucka

V13BneknTe KOMNakT-anckK,
Ha>kaB Ha OCb B LleHTpe NnoTKa.

Auckn CD-R/RW

3TOT NpourpbIBaTeslb KOMMAaKT-AMCKOB MOXET BOCnpom3BoanTb anckm CD-R/RW,

3anucaHHble B hopmate CD-DA*, ogHaKo xapakTepucTUKX BOCTIPOV3BEAEHNA MOTYT

pasnMyaThCA B 3aBMCMMOCTU OT Ka4yecTBa AMCKa U COCTOAHMA 3aniChiBatoLLEro yCTPONCTBa.

* CD-DA - ato cokpatierue ana Compact Disc Digital Audio (umdpoBas 3anmcb Ha KOMMaKT-
nncke). Tak HasblBaeTCA CTaHAAPT 3anuncy, UCMosb3yeMblid ANIA ayAno KOMMaKT-ANCKOB.

My3blKkanbHble AUCKU, 3aKOAUPOBaHHbIE C MOMOLbIO TEXHOJIOTUN
3alwunTbl aBTOPCKMﬁ npae

OTOT NPOAYKT NpefHa3HayeH Aj1A BOCNPOU3BEAEHNA ANCKOB, OTBEYaOLLMX
TpeboBaHunaAm ctaHaapTa Compact Disc (CD). B HacToALWwee BpemA HEKOTOpble
3BYKO3AMMCHIBAIOLME KOMMAHUW BbIMYCKAOT PasnyHble My3blKasibHble AUCKM,
3aKOAMPOBaHHbIE C MOMOLLBIO TEXHOMOIMIA 3alKThbl aBTOPCKUIA npas. NoMHUTe, 4TO
Cpeamn Takmx AMCKOB BCTPEYaloTCA Takme, KOTOpble He OTBeYatoT TpeGOBaHMHM
ctaHgapTa CD, 1 nx Henb3A BOCNPOU3BOAMTb C MOMOLLBIO JaHHOro YCTPOMCTBa.

O pucnnee Ha NynbTe AUCTAHUUMOHHOIO yrnpaBfieHUsA

Bo Bpemsa Bocnpon3seaeHVA Ha Avcnnee NpourpbiBaTena KOMNakT-aAMCckoB
oTObpaXxkalTcA cneayrowme Buabl MHANKaLUN.

Mo>HO Tak>e y3HaTb OCTaBLUeecA BpeMA BOCMPOU3BEAEHUA, Ha3BaHNe KOMMO3NLMK
U T.4. C nomoLbto KHomnku DISPLAY (cm. cTp. 23 1 24).

Bo BpemA BocnpousseneHnA
ayaAno KoMnakT-gucka

Homep Bpema

Bo BpemAa BocnpousseaeHna ayano
KOMMaKT-AUCKa, coaepixaliero
TEeKCTOoBYI0 UHchopMaLmio o

##Legend/ ]
|

KOMMaKT-auckKe Homep HassaHue komno3suumu/

KomMno3nuyuu BpeMﬂ BocnpoussegeHunA
Bo Bpema BocnpousseaeHus [ (Y] ]
chaiina ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 o f01 40915 THQT

Homep danina WUmna q)aunal

MpumeyaHua Bpema BocnpousseaeHua
® Ha gucnnee aToro npovrpbiBaTensa KOMNakT-AUCKOB MOryT oTobpaxkaTbcA cumBonbl A - Z, a - z,
0-9wu_.
¢ MNepen Bocnpov3BeaeHEM (haina NnpourpbiBaTesib CHMTbIBAET BCHO MHGPOPMaLMIO O dhannax u
rpynnax, 3anucaHHbIx Ha komnakT-ancke. OTobpaxaeTtca nHankauma “READING”
B 3aBMCMMOCTVM OT COAEPXXMMOro KOMMAaKT-AUCKa 3aBepLIeHNe CHUTLIBAHWA MOXET 3aHATb
HeKoTopoe BpeMmA.

(MpoponxeHue Ha cneaytowen cTp.)
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Mpumep rpynn u channos ATRAC3plus/ATRAC3

cD-R
Co-Aw [ Tpynna

®aiin ATRAC3plus/ATRAC3

Pexxum chainos (06b14HOrO BOCMPOU3BEAEHNA)
BocnpousseaeHve Beex hainios ATRAC3plus/ATRACS n3 nanok @, @,
®..0,®

Pexxum rpynn (ecniu Bbibparo “E3” ¢ nomowbto P MODE/cs (cm. cTp. 18))
BocnpousseneHue Bcex hainos ATRAC3plus/ATRAC3 B BbIGpaHHOM
rpynne.

* MakcumanbHoe KonnyecTBo rpynn: 255
MakcumanbHoe KonuyecTso chaiinos: 999

¢ [pu oncaHum komnakT-guckoB ATRAC TepMmuH “rpynna” cooTBeTCTBYeT TepMuHy “ansbom’; a
“chaiin” - TePMUHY “KOMMO3ULMA"
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Mpumep cTPYKTYypbl rpynn 1 nopAaaKa BocnpousseaeHusa (KOMNakT-
auck c cparinamu MP3)
['pynnbl 1 dhannbl BOCNpon3BOAATCA B CNeAyolweM NopAaKe:

B Rw [ reynna
@ ®aiin MP3

{2 +—A0e

Pe>xxum chaiinos (06bI4HOrO BOCNPOM3BEAEHNA)
BocnpousseaeHue scex tainos MP3: @, @, ®...©®, .

Pe>xum rpynn (ecnm BoiGpaHo “E3” ¢ nomowybio P MODE/cs (cm. cTp. 18))
BocnpounsBeneHune Bcex channos MP3 B BbiIGpaHHON rpynne.
(Mpumep: ecnu BbibpaHa rpynna 3, npovrpsbiBaTesis BOCNPOM3BOAWT haiin
®. Ecnu BbibpaHa rpynna 4, npourpbiBaTenb BOCNpoussoanT daiinbl ® un

®)

* ['pynna, He copgep>xawan cdannos MP3, 6yneT nponyLieHa.

* MakcumanbsHoe konuyectso rpynn: 100
MakcumanbHoe konuyecTso dannos: 400

* MakcumanbHoe KONMYeCcTBO BIOXKEHHbIX KaTanoros: 8

e [pn onucaHn KOMNaKT-ANCKOB ¢ hanamv MP3 TepmyH “rpynna” cooTBeTCTBYEeT TEPMUHY
“anbbom’; a “cann” - TepMUHY “KoMNO3nuUmMA’
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Pe>xumbl BoCn pou3seneHunA

PasnunyHble pexkumbl BOCMPOM3BEAEeHNA MOXHO 3aaaBaTtb kHonkon P MODE/o
(pe>xum BoCnpou3BeAeHUA/NMOBTOP) 1 NEpeKnoYaTenem.

Oucnnen

Pe>xum BocnpousseneHun

)

OTobpakeHne TeKCTOBOM UHhOpMaLMK
KOMMaKT-AuckKa, mHgopmauuu o daiine
ATRAC3plus/ATRAC3/MP3, BpemeHun
BOCMPOU3BEAEHNA U T.A.

*1 Tonbko koMnakT-auckn ATRAC/MP3

*2 Tonbko nocne AobasneHnA 3aknagok
K KOMno3uumAm/cannam

*3 Tonbko komnakT-guckn MP3

*4 Cnunckn Bocnpon3sseaeHna (m3u),
3anvcaHHble ToMbKO B hopmate
KoMnakT-amcka MP3

*5 TonbKo Npu BOCNPOU3BeAeHnM
3anporpaMM1poBaHHbIX KOMMO3NULMIA

lMepeknioyarennb

e HakmuTe.
B KoMnosmummn moxxHo fo6asnATb
3aknagkn. MoxXHO Takke BBOAUTb
BblbpaHHble KOMMO3UUuK A
pexxuma BocnpoussegeHna PGM.
* MepenBUHbTE B HanpasieHUU
Pl unu l<ed.
Mo>xHO BbI6GpaTh KOMNO3ULUUK ANnsA
pexxuma BocnpoussegeHna PGM.

KHonka P MODE/ &

Mpy HaXkaTnmn 3TON KHOMKKU BO
BpeMA BOCMPOn3BeeHNA MOXHO
N3MEHATb PEXUM
BOCMpOV3BeeHu .

Ecnvn Bo BpemA BocnpousseaeHnsa
HaXkaTb U yaepXusaTb KHOMKY 40
NOABMIEHNA UHAVKALMN “G ) MOXKHO
nepenTn K NOBTOPHOMY
BOCMPON3BEAEHNIO KOMMO3NLIMA B
pexxunmMe BocnpousseneHun,
BbIGPAHHOM C MOMOLLIbIO KHOMKM

P MODE/cs .

— HeTt nugukauyumn

(O6bI4HOE BOCNpOM3BEAEHUE)

HE”*1
(BocnpoussefeHue Bcex
thaiinos B BbIGpaHHON rpynmne)

w“qn
(BocnpousseaeHue ofHoOM
KOMMO3ULmnu)

“SHUF”
(Bocnpoussepexue
KOMMO3ULMIA B CIy4aiHOW
nocneaoBaTesisHOCTH)

“C3 SHUF”*!

(Bocnpoussepaenue ainos B
BblGPaHHOM rpynne B cry4aiHoi
nocnegoBaTesibHOCTH)

"2

(BocnpousseaeHue KOMNo3uLui ¢
3aKnagkamu)

oy
(BocnpousseaeHue Bbi6GpaHHOro
cnucka Bocnpou3BeaeHua**)

«pGM™*5
(BocnpousseaeHue KOMNo3uuui
B U3N06NeHHO
nocnefoBaTesibHOCTH)

I

Y

[ | — \— e\ — ¢ —

| )

[ = [ o ] w—
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|
BocnpousBeaeHne KOMNo3nuun B Cny4anHom
NMOPAAKE (nepetacoBaHHOe BocnpousBeaeHMe)

Bo BpemA Bocnpou3BeaeHMA HaXXMUTe HEeCKONMbKO pa3 kHonky P MODE/s , noka
He noABuTcA uHAMKauma “SHUF”

B pexxume nepetacoBaHHOro BOCNpOU3BeAEeHNA NpourpbiBaTesb BOCNPOU3BOANT BCE
hannbl, 3anMcaHHble Ha KOMMaKT-AWCKE, B Clly4aiHOM MOpAAKeE.

BocnpousBeneHue Bcex pannoB B BbiIbpaHHOM
rpynne B cnyqaﬁHom NOopPAAKE (pexxum nepeTacoBaHHOro
BOCMpOU3BeAeHUA rpynbi) (TONbKO KOMNaKT-AUCKM ¢ cainamu ATRAC/MP3)

Bo BpemAa Bocnpou3BeaeHUA HAXXMUTE HECKONbKO pa3 kHonky P MODE/s |, noka
He NnoABUTCA uHAuKauuAa “63 SHUF”

B pexxvm nepeTtacoBaHHOro BOCMPOU3BEAEHUA rPynbl MPOUrpbiBaTeNb
BOCNPOMU3BOAMUT BCe (halsibl, HAXoAALWMECA B BbIGPAHHO rpynne, B Cly4aiHOM
nopAagke.
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Bocnpousse.quMe nMoHpaBUBLUUXCA KOMI103I/IL|,I/II7I
nytem .q06aBneHm=| 3aKJ1agoOK (socnpousseaeHne KOMMNO3MLUU C
3aKnagKom)

Mpu Bocnpou3BeAeHMU ayan0o KOMNaKT-AUCKOB
3aknagkv MoXXHO 0o6aBnATb He 6osee, Yem B 99 KOMMNO3ULMIA HA KaXXA0M KOMNaKT-
avcke (8o 10 KoMnakT-AnCKOoB).

Mpu BocnpousBeaeHun komnakT-guckoB ATRAC
3aknagkun MoXXHO [o6aBnATb He 6onee, Yem B 999 KOMMO3ULMIN Ha KaXKAOM KOMMaKT-
Ovcke (A0 5 KOMMNaKT-ANCKOB).

Mpu BocnpousseaeHun komnakt-guckos MP3

3aknagkun MoXKHO [o6aBnATb He 6onee, Yem B 400 KOMMO3ULMIA Ha KaXKAOM KOMMaKT-
avcke (Ao 10 KoMnakT-AnCKOoB).

[No6aBneHue 3aknapok

1 Bo Bpema BocnponsBeAeHNA KOMMO3MLMKM, B KOTOPYIO HE06X0AMMO 106aBUTb
3aKnanKy, HaXMUTE 1 yaepXXuBanTe nepeknoyartenb, Noka Ha aucnnee He
3amuraeT uHavkauma “ ¢ (Bookmark)”
Ecnm 3aknagka no6asneHa yerewwHo, MHAVKAUMA “ ¢ Ha4MHaeT MUraTb MeneHHo.

2 TMosTopUTE NYHKT 1 ANA AO6ABNEHNA 3aKNaA0K B HYXHble KOMMO3ULMM.

MpocnywwusaHue KOMMO3WULMIA C 3aKlagKamu

1 Haxwumaiite nocnepfosatensHo kHonky P MODE/G 1o NoABMEHNA NHAMKaLMN “ ¢
2 HaxwmuTe nepekniodaTternb.
Ha gucnnee noABNTCA UHAMKALUMA “ ¢, N HAYHETCA BOCMPOU3BEAEHNE KOMMO3NLIMIA
C 3aKknagkamu.

YpaneHue 3aknanok
Bo Bpemsa Bocnpon3BeAeHNA KOMMNO3MLUMK C 3aK1aAKOW HXKMUTE 1 yaepXXusante
nepekntoyaTenb, Noka ¢ AUCheA He NCYe3HeT UHAMKaUWA “ ¢

I'IpOBepKa KOMMO3ULUA C 3aKJlagKamu

Bo Bpemsa Bocnpon3BeaeHrA KOMNO3NLMIA € 3aknaakaMn UHANKaUWA “ ¢ npogomkaeT
MeAneHHo MuraTb Ha aucnnee.

¢ Bo BpemA BOCNPON3BEAEHNA KOMMO3NLMI C 3aKafKamn OHW BOCMPOM3BOAATCA B MOPAAKE
HOMEpOB KOMMO3MLMIA, a He B nopAake Ao6aBneHnA 3aknafok.

e Mpy nonbITke fo6aBneHNA 3aKnafoK B KOMMNO3WLMK Ha 11-M KOMNakT-ancKe (Ha 6-M KOMNaKT-
[MCKe Npu BOCMPON3BEAEHNN KOMMNAKT-AMCKOB ¢ channamu ATRAC) 6yayT cTepTbl 3aKnaaku
KOMMaKT-AncKa, KOTOpbIii BOCMIPOVU3BOAWIICA NEPBbIM.

e [Npy OTKNIOYEHUN BCEX NCTOYHNKOB NUTAHNA BCE XpaHALLMECA B NamATN 3aKnaaku 6yayT cTepTbl.

e Ecnn npourpbiBaTenb KOMMNAKT-AUCKOB UCTIONb3YeTCA C NOA3apAXaeMbiMu akKyMynATopammn 6e3
NoA3apAAKKU, HECMOTPA Ha 0TobpakeHne uHAnKaumm “Lobatt’; Bce xpaHAwmeca B namATh
3aknapaku 6yayT cTepThl.
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BocnpousseaeHue nobumbix CNUCKOB

BOCrpoun3BeaAeHWNA (socnponsseneHune cnMckos BOCpPoOU3BeAeHNA

m3u) (Tonbko KomnakT-gucku MP3)

Mo>XHO BOCMpon3BOANTb MOBUMbIE CIIMCKKU BOCNpou3BeaeHna m3u.*
* “Cnucok BocrnpousseaeHna m3u” - 3To chain, B KOTOPOM 3aKoAMPOBaH NOpAAOK

BocnpousseeHna dannos MP3. YTobbl ncnonb3osatb OYHKLMIO CCKa BOCNPOM3BEAEHWA,

3anuwuTe dannsl MP3 Ha anck CD-R/RW ¢ nomMoLubto nporpamMMbl KOAMPOBaHWA,
noaaepxwsatowient oopmat m3u.

1 Bo BpemA Bocnpou3BeAeHUA Ha)XKMUTE HECKOJIbKO pa3 KHOMKY
P MODE/<, noka He NoOABUTCA UHAUKaUUA “Iy”

MODERN -
I

t

Cnucok BocnpousBeaeHusA

2 MepenBuHbTE NepeknoyaTenb B HanpasneHuu 4« unu PP, 4106bHI
BbI6paTb HY)>XHbIA CMUCOK BOCNPOU3BEAEHUA.

LATEST -ec |

t

Ha atom npourpbeiBaTesie MOXXHO BOCNPOM3BOANTb TOJTIbKO ABa BEPXHUX CNUCKa BOCNpPOU3BeneHNA,

oTobpaxkaemblix Ha aKpaHe.
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. _______________________________________________________________________________________________________|
BocnpousBeaeHne KomMnosuuuin B U3ntobneHHomn

nocinegoBaTesyibHOCTU (pexum PGM)
Mo>HO 3anporpaMmmypoBaTh NPOUrpbIBaTeNlb HA BOCMPOM3BeAeHUe 40 64 KOMNo3uuui
B Nnto6umMoin Bamu nocnenoBaTenbHOCTY.

1 Bo BpemAa octaHOBKM HakmuTe KHonky DISPLAY. Bo BpemAa oTobpa)keHuA
MHAMKaLUM HaKumanuTe nocregoBartesibHO KHonky P MODE/S pno
noABneHnA uHaukauum “PGM’

Ayano KoMnakT-AuCK KomnakTt-guck ATRAC/
KomnakTt-guck MP3

PGM

UUU PGM

2 MepeaBuHbTE NepeknioyaTens B HanpasneHun PP unu 4«4 ana snibopa
KOMMO3ULUWN.
Mpu BocnpousseaeHnn komnakT-amucka ATRAC nnm komnakT-gncka ¢ pannamm
MP3 MOXHO Tak>e BblbpaTh rpynmny ¢ NOMOLLbIO KHOMOK £ + Uim —.
Ayano KomMnakT-AuCK KomnakTt-guck ATRAC/
komnakT-auck MP3
0 1 2 PGM

i caIn Your

MopaakoBbii  Homep MopaagkoBbin  UmA caiina
HOoMep KOMMO3ULuu HOoMep

3 YTo6bI BBECTN BbIGPaHHYIO KOMMO3ULIMIO, HXKMUTE U yASPXKMBaNTE
nepeksnio4yaresnb, NOKa NOPAAKOBbIA HOMEP BOCNPOU3BEAEHUA He YBEeNn4nTCA
Ha eauHuULY.
Ayavo komnakT-gncK KomnakT-auck ATRAC/
komnakT-guck MP3
UUU PGM

4 MosTopuTe fencTBuA 2 u 3 AnNA BbiIbopa KOMMO3ULIMI B XXenaemMoun
nocrnenoBaTeNbHOCTU.

PGM

5 Ha)kmute nepekstoyaTtenb, 4TOObl Ha4aTb BocnpousseaeHue B pexkume PGM.

MpoBepka nporpaMmmbl

Bo Bpema nporpammupoBaHus:
HaxxnmanTe nocnepoBaTenbHO NepeknyaTens 40 MyHKTa 5.

Bo BpemA ocTaHOBKM:
HaxmuTe kHonky DISPLAY. Bo Bpema 0To6paXkeHVA MHAMKaLUW, HaxkumanTe
kHonky P MODE/S po Tex nop, Nnoka Ha gucniee He 3amuraeT nHgmnkauma “PGM’,
3aTeM HaXXMmanTe nepeknyaTensb.

Mpu Kaxkaom HaxkaTum nepeknodaTena oTobpa)kaeTca HOMEP KOMMO3ULMN.

¢ [Nocne BBOAA 64- KOMNO3WUMKM B Lare 3 Ha Aucnnee oTobpaxaeTcA HOMEP NepBON BbIBPaHHON
KOMMO3ULWK (ayANO KOMMAaKT-AMCK)/MMA NepBoro daina (komnakT-auck ¢ canamm ATRAC/MP3).
¢ Ecnu BbibpaHo 6onee 64 KOMNO3MUMIA, NepBaA KOMNO3NUUA CTUpaeTCA.
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» DyHKUUN

|
®yHkumAa G-PROTECTION

®yHkumna G-PROTECTION
npeaHasHavyeHa anAa obecneyeHnA
3aWmTbl OT CKa4yKOB 3BYKa BO BpeMA
nerkoro 6era.

[Mpu ycTaHOBKE NepekntoyaTena
G-PROTECTION Ha npourpbiBaTtene B
nonoxeHve “2” 3alWnTHbIe
XapaKTepucTUKM yHKLMM
G-PROTECTION 6yayT ycuneHbl no
CPaBHEHWMIO C NonoXeHnem “1”,

YT106bI NCMONbL30BaTb PYHKLMIO
G-PROTECTION gna nonyyeHua
BbICOKOrO KayecTBa 3By4YaHuA gucka B
npourpbiBaTene BO BpeMA Xoab0bl,
yCTaHOBWTE nepeknio4vaTens
G-PROTECTION B nonoxeHue “1” IMpwn
BbIMNOSIHEHNN aKTUBHBIX (PU3NHECKUX
yNpaXKHEHWI pekoMeHayeTcA
YCTaHOBUTb €ro B NOfIoXKeHue “2”

 Mpumeyatve |

CKayku 3ByKa BO3MOXHbI NpU:

— HernpepbIBHbIX 1 6onee peskux, 4em 6bino
paccunTaHo, COTPACEHMAX
npovrpbiBaTens,

— NPOCAYLUNBAHWUN A1CKaA, HA KOTOPOM
MMEIOTCA rPA3b UMW LapanuHbl, Un

— UCMONMb30BaHNN HEKAYECTBEHHbIX JUCKOB
CD-R/RW unu ncnonb3oBaHunm
HeucnpaBHOrO OPUrMHANBHOMO
3anucbiBatoLLero yCTporucTsa unm
nporpamMmmMHoro obecneyveHua.

|
NMpoBepka ocTaBwerocs
BpemMeHuU
BOCNpou3BeaeHus
KOMMaKT-AUCKa U
KOoJiM4yecTBa OCTaBLUMXCA
KOMNo3nuun (ayamo
KOMNaKT-AUCK)

Mpn kaxxgom HaxkaTum kHonku DISPLAY
VHAVKauMA Ha Aucninee n3MeHAeTcA
crnepyowmm obpasom.

[inA ayano KomnakT-ancka,
cofepxallero TeKCToBYIO
MHpopmaLuumio, oTobpaxaeTca Takxe
MH(OpMaUmA, yKazaHHaA B CKObKax.

— Homep komno3uuuu n Bpemsa ¢
Havyana Bocnpoun3sseneHnsa
(HasBaHuWe TeKyLLel KOMMNO3ULIUMK)

Homep v ocTaBlweeca BpemA
BOCNpou3BeAeHUs TeKyLlen
KOMMNO3ULuKn

(HasBaHue Tekyluen komnosuuum/
MMA UCNONHUTENA)

KonuyecTBo ocTaBLIMXCA
KOMMO3ULIMIA* U OCTaBLUeecA
BpemsA BOCnpou3BeaeHus
KOMMaKT-AucKa*

(Ha3BaHue anbboma/uma
UCNONHUTenNA)

* He oTobpaxkaeTcA B pexvmax
BOCMNPOM3BEAEHNA OQHOW KOMMO3nLUmK, B
cny4aiHol nocnefoBaTensHOCTU Unn
KOMnO3VILlI/II7I C 3aKnagkamu.
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NMpoBepka nHopmaumm Ha
KOMnaKT-gucke ¢ channamu
ATRAC nnu KomnakT-guckKe
¢ hannamu MP3

CBefieHna 0 KOMNakT-Aucke ¢ hannamm
ATRAC vnu komnakT-gaucke ¢ cannamm
MP3 MOXHO y3HaTb C MOMOLLbIO KHOMKM
DISPLAY.

MoXHO Tak>xe NPoCcMOTpeTb CBEAEHMA
Tera ID3, ecnu TakaA nHdopmauma
XpaHuTcA B dhamne.

Mpu Kaxxgom HaxkaTum kKHonku DISPLAY
MHAMKaUMA Ha gucrnnee n3meHaeTcA
cnepyowmm obpasom:

— Howmep caitna, uma daina u
BpeMA C Ha4yana ero
BOCMpou3BeAeHUs

Homep ¢haina, uma ucnonnurens/
nHdopmaumua CODEC*, ocTtaBluieecn
BpemA TeKylero cainna

Wma rpynnbi
L 1
*NepeMeHHanA CKopoCTb Nnepeaayn 6ut un
4acCTOTbl AUCKpeTusaumn

e Ecnu rpynna He UMeeT WMEeHw rpynnbl, Ha
aucnnee otobpaxkaeTcA MHAMKaUMA
“ROOT”

* Ecnn cparin He coaepXuT nHdopmaumm
Teros ID3, Ha aucnnee otobpaxkaetca

MHauKaumA “- - - -"
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YcuneHue 6acoB (SOUND)

3ByyaHue 6acoBbIX HaCTOT MOXHO
coenatb 6051ee MOLHbIM.

C nomolubio KHonku SOUND
Bbl6epuTte “SOUND 1” unu
“SOUND 27

—» HeTt nHgmnkaumm
(O6bI4HOE
BOCnpousBeaeHue)

“SOUND 1~

v
“SOUND 2~
L1

SOUND 31

I
OTobpaxkaeTcA BbIGpPaHHbIN PeXXUM
3By4YaHuA.

B pe>xume “SOUND 2” 6acoBble
4acToThbl ycunmeatoTcA B 6onbLuen
cTeneHu, 4em B pexxume “SOUND 17

Ecnv npu ucnonb3osaHum coyHkummn SOUND
NOABNAIOTCA NCKaXeHNA 3BYyKa, yMeHbLUUTE
rPOMKOCTb.



1
MNMpepoTBpaweHue
NoBpPeXAEeHUM criyxa (AVLS)

Cuctema AVLS (Automatic Volume
Limiter System — aBTomaTunyeckumn
orpaHuymTenb rPOMKOCTH) He
fornyckaeT yBenuyeHnA rpOMKOCTM
CBEpX OnpefeneHHoro MakCMMarnbHOro
YPOBHA, 4TOObI HEe NoBpeAnTb Balu cnyx.

YctaHoBuUTe nepekntoyarenb AVLS
(noA KpPbILWKOW Ha OCHOBHOM
ycTpoicTBe) B nonoxeHue “LIMIT

[ AU
I

MosBnAeTcA, KOrga rPOMKOCTb
yBenuyeHa u npesbilwaeT
onpepfeneHHblil YPOBEHb.

OTknioyeHue pyHkumm AVLS

YcTtaHosuTe perynAaTtop AVLS B
nonoxexve “NORM”.

1
BrnokupoBka opraHoB
ynpaBJieHUA (HOLD)

OpraHbl ynpaBneHua npovrpbiBaTena

MOXXHO 326/10KMpPOBaTh, YTOObI
nNpefoTBPaTUTb CryYarHOe UX HaXxaTue.

MNepepBuHbTe Nepekntoyatens HOLD
B HanpasJieHNK, yKa3aHHOM
CTpenkom.

Koraga aktuBusaupoBaHa
dyHKkunAa HOLD, npu HaxxaTumn
nobon KHonku 6yaeTt muratb
namnoyka CHARGE.

OyHKUmMo HOLD MOXHO ucnonb3oBaTb
KaK Ha npourpbiBaTesnie KOMnaKkT-
OVCKOB, TaK N Ha nynbTe
OMCTaHUMOHHOrO ynpasnenua. Ecnu Ha
nynbTe AUCTAHLUMOHHOIO ynpaBneHna
dyHkumAa HOLD oTkntoyena, 1o
npourpbiBaTeNemM MoXxHo 6yaeT rno-
npe>XHeMy ynpaBsfiATb C MOMOLLbIO
nynbTa ANCTaHLUMOHHOTO yrpaBfieHnsa.

Pa36nokupoBaHue opraHoB
ynpasneHuAa

MepenBrHbTE Nepekntodatens HOLD B
NPOTWUBOMONOXHOM CTPENKe
HanpasneHuw.

[Haxke npu BkNtoyeHHon pyHkumn HOLD
vHankauma “HOLD” He noasuTcA Ha gucnnee
nynbTa ANCTaHLMOHHOIO yrpaBneHunA.
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OTKNo4YeHne cCurHanbHoro
6unepa

Bbl MOXeTe OTKoUnTL bunep,
curHanaMmm KoToporo ConpoBOXAaeTcA
yrpaBJieHve npourpbiBaTenem (B
HayLIHMKax/ronoBHbIX TenedoHax).

1 OTK/IOYMTE UCTOYHUK NUTAHUA
(ceTeBoW apganTep,
aKKyMYJIATOPHbIE UK cyxue
6aTapeiikum) OT NnpourpbliBaTens.

2 MoaknioYnTe MCTOYHUK NUTaHUA,
yAep)XuBaA B HakaTom
nonoxxeHuun kHonky M (KHONKy
B/CHARGE pgna npourpbiBaTtensa
KOMMaKT-AUCKOB).

BknoyeHue 6unepa

OTKIIOYNTE UCTOYHUK NUTAHWA U
NoACOeAUHUTE ero CHOBa, He HaXkumas
kHonky H nnv B/CHARGE.
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.|
OTKI04eHue nammnbl
noacseTku XK

Mpu ncnonb3oBaHMM akKyMyNATOPHbIX
nnm cyxmx 6atapeek namna noacBeTKn
OKKI BKto4aeTcA NpUMepHO Ha 5
CEeKYH[ KaXkabl pas npu Haxxartuu
nobon kHonkn. OgHaKO MOXKHO
BbIK/TIOYUTb Nlamny NOACBETKM, YTOObI
baTapenka He pasps>kanachb.

1 N3BnekuTe akkymynAToOpHbIE U
cyxue 6aTapeiku U3
npourpbiBaTenA KOMMNaKT-
[MUCKOB.

2 BcraBbTe 6aTapenku, yaep>xusan
B Ha)XaToM MOSI0XXEHUU KHOMKY
P MODE/s.

YT106b1 BKNIOYUTL NTamny NOACBETKU
XKKA

M3BneknTte b6aTaperiku n 3atem
BCTaBbTe WX, HE HAXKUMaA KHOMKY

P MODE/c.

O namne nogcseTku XK
Jlamna nogcseTku XKL, Bcerga roput
npu pa60Te OT aganTepa ceTeBoro
NMAUTaHUA.



» MoaknovyeHne npourpbiBaTesid KOMNaKT-ANCKoOB

.|
Moakno4yeHne
cTepeocucTemMbl

KomnakT-Ancku MoXHO npocnyLumnBaTth
yepes [pyryto ctepeoannapaTypy nnu
3anucbiBaTb UX HA MarHUTOOHHbIE
KacceTbl U MUHU-AUCKN. [oapobHbie
cBejfeHNA CM. B pyKOBOACTBeE,
npunaraemom K noakto4aeMomy
YCTPOWCTBY.

Mepen noakmnoyYeHneM BCo annapartypy
cnepayeT BbIKNOYaTh.

K rHesgy
LINE OUT
(OPTICAL)

OnTHyecKui kabenb
UAppoBOM . JeBbIVi KaHan
COGAVHUTENbHbI (6enbiit)
kabenb
MpaBbIit KaHan
(KpacHbli)
YcTpoiicTBo Crepeocucrtema,
ANA 3anucu MarHMTogoH,
MWHU-AUCKOB, mMar{uTona w T.nm.
uncposan
MarHuTHaA aeka
(DAT) u T.n.

CoeAMHUTENbHbIN

* [pe>xxae 4em BOCNPOU3BOANTbL KOMMAKT-
[VCK, YMEHbLUMTE FPOMKOCTb Ha
NoAKMNIOYEHHON annapartype, 4Tobbl He
noBpeAnTb BHELLHWE TPOMKOrOBOPUTENN.

o [1nA 3anucy Ha MarHUTOOH Nonb3ynTech
ajanTepom ceTeBoro nutanuA. Ecniv B
KayecTBe NCTOYHMKA NUTaHWA UCMOMb3YTCA
aKKyMyNATOPHbIE UK cyxne 6aTaperiku, OHW
MOryT paspAXaTbCA B NpoLecce 3anucy.

* BbibepuTe Takon ypoBeHb rPOMKOCTY Ha
NoAKMNIOYEHHON annapartype, 4Tobbl 3BYK He
ncKaxkancs.

* B 9TOM npowvrpbiBaTene KOMNakT-AMCKOB
1crnonb3yeTcA cucTema yrnpaseHua
CepUiHbIM KONMPOBaHMeM, KoTopas
Nno3BosIAET co3/4aBaTh TOMbKO MepBble
uncbpoBble Konum AnckoBs. MNpu 3anucu nnm
BOCMpou3BeAeHnn KomnakTt-ancka ATRAC
UM KOMNakT-aucka ¢ channamm MP3 ¢
MOMOLLbIO NMOAKIIOYEHHOTO YCTPONCTBa
MCNOnb3yiiTe TONbKO aHanoroBbIn
COeAVNHUTENbHbIN Kabenb.

Mpu ncnonbsosaHun

coeAuHUTeNbHOro kabens

® [POMKOCTb 3BYKOBOIO BbIX0OAa C
rHesaa {) HeBO3MOXHO perynmposaTh
¢ nomowbto perynatopa VOL +/— Ha
npouvrpbiBaTene unu nynbTe
OVCTaHLUMOHHOIO yrpaBsieHus.

* B crnyyae uckaxeHuA 3Byka
MOAKIIoYMTE annapaTypy K rHesay ().

Mpu ncnonb3oBaHMU ONTUHECKOTrO
uMcdpoBOro coeANHUTENbHOro Kabena
[inA 3anncu KOMNaKT-aucKa Ha MYHK-AMUCK,
avck DAT v T.n. nepeseaunTe npourpeiBaTenb
KOMMaKT-AMCKOB B PEXWM Nay3bl Nepes,
Ha4anom 3anucu Ha annaparype.

O cyHkumax G-PROTECTION u SOUND
npu UCMNONb30BaHUN COEANHUTENbHOTO
kabena unu onTmyeckoro uugposoro
coeAuHUTENbHOro Kabenna

e YT006bl BBINOMHWTL 3aMUCb KOMMAKT-
[CKa C BbICOKMM KayeCcTBOM
3BYy4aHuWA, yCTaHOBUTE MepeknoyaTesb
G-PROTECTION B nonoxexue “1”.

e ®yHkumAa SOUND paboTtaeT Tonbko
npv BbIBOAE 3BYyKa Yepes rHe3no () u
He paboTaeT npu BbIBOAE 3BYKa
yepes rHe3no LINE OUT (OPTICAL).
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» MoaknoYyeHNe K UICTOYHUKY NUTaHUA

MoxkHO uncrnonb3oBaTh creayroLme

MNCTOYHVKM NMUTaHWA:

* AKKYMYNATOpPHble 6aTapenkn

e AfanTtep ceTeBoro NUTaHuA (CM. pasaen
“BocnpousseaeHne ayano KOMNakT-ancka
unm pannos ATRAC3plus/ATRAC3/MP3”)

¢ LllenoyHble 6aTapeiiku LR6 (pa3vepa
AA) (BHeLwHWI cbyTnAp ANnA 6aTapeek)

MpoaomKMTENbHOCTL PaboThl aKKYMyNATOPHbBIX
6aTapeek 1 BpemA 1Ux Noa3apAnKku cMm. B
pasgene “TexHn4eckne xapakTepucTuku’

|
PaboTa oT aKKyMyIATOPHbIX
6aTapeek

Mpe>xae Yem HayaTb NoONb30BaTLCA
aKKyMynATOpHbIMK 6aTaperikamu, 3apAaaute
ux. [inA Bawero Tuna npourpbiBaTena MOXHO
MCMonb30BaTh TOMbKO Crieaytolme
aKKyMynATOpHble 6aTapemnku:

e NH-14WM (A) (npunaratoTcA)

1 OTKpOWTE KPbILWKY OTAENeHUA And
6aTapeek BHYTpU npourpbiBaTens.

2 YcraHoBUTE ABE aKKYMYATOPHbIE
6aTapeniku, pacrnofioXXUB KOHTaKTbl
® B COOTBETCTBUU CO CXEMOM,
MMeIoLWeiCA BHYTPU OTAENEHNA AnA
6aTapeek, 1 3aKPOWTe KPbILWKY A0
wenyka.

BcTaBnanTe 6atapeiiky cHa4ana Ton
CTOPOHOM, KOTOpaA 0603Ha4YeHa 3HaKOM
© (kacaetca o6eux 6aTapeek).
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3 MopkniounTe aganTep CeTeBoOro
nutaHuA K rHe3gy DCIN 4.5V
npunaraemoro sapagHoro
YCTPOMCTBA U K pO3eTKe ceTu
nepeMeHHOro Toka. 3atem
nomecTuTe NnpourpbiBaTesnb
KOMMNaKT-AUCKOB Ha npunaraemoe
3apApHoe yCTPOMCTBO,
COBMeCTUB METKY ¥V Ha
npourpbiBaTesnie C METKOW A Ha
3apAQHOM YyCTpOMCTBe.

Namnoyka CHARGE

CoBmectute V
CA.

\

K rHe3gy
DCIN45V

Apantep
ceTesoro
nuTaHuAa

K poseTke



HauHeTcA noasapAanka 6arapeex.
Ha aucnnee nynbta
AVNCTaHUMOHHOIO ynpasneHna
3aroputca niaukauma “Charging’; n
nocnepoBaTenbHO 3aropatoTcA
CerMeHTbl HanKartopa 2. Ha
npourpbiBaTene KOMNakT-AMCKOB
ropuT namno4ka CHARGE.

Korga 6aTapeiku nonHoCTbIo
noA3apAAATCA, BCA MHAMKaUMA Ha
avcnnee ncyesaerT, U namnovka
CHARGE racHer.

[AnA noasapAAKKM akKyMyNATOPHbIX
6aTapeek 6e3 ucnonb3oBaHUA
npunaraemMmoro 3apAgHoro
ycTpouicTBa

MooknounTe aganTep ceTeBoro
nuTaHnA K riesgy EXT BATT/DC IN 4.5V
npourpbiBaTensa n B PO3eTKy, 3aTeM
HaxkmuTe kHonky M/CHARGE ana
noa3apAaKy.

KHonka l/CHARGE®
namnoyka CHARGE

K rHe3ay
EXT BATT/
DCIN4.5V

Apantep
ceTeBoro
nuTaHuA

¥

K po3eTke

¢ [py noa3apAaKe akKymynAaTopoB ¢
MCNonb30BaHWEM 3apAAHOrO YCTPOMUCTBA
obA3aTesIbHO 0TCOeAMHUTE BHELIHWUIA hyTnAp
AnA 6arapeek.
* Bo BpemA 3apAaKy npovrpeiBaTenb
KOMMaKT-ANCKOB N aKKYMYATOPHbIE
6aTapeinkn HarpeBatoTcA. Ho 310 He
npeacTaBnAET ONacHOCTY.
Ecnu HaxaTb nepeknoyaTens BO Bpemsa
noasapAaKu, npouecc noasapAaaku bynet
OCTaHOBJIEH, U HAYHETCA BOCNPOU3BEAEHNE
KOMMaKT-aucKa.
Ecnv nomecTuTb NponrpbiBaTenb KOMNaKT-
JAVICKOB Ha 3apAAHoe YCTPOWUCTBO BO BPeMA
BOCMPOU3BEAEHMA, BOCMpon3BeaeHne byaeT
npeKpalLleHo, 1 HaYHeTCcA noa3apAaKa.
I'Ipanu'leo YCTaHOBUTE npourpbiBaTesb
KOMMaKT-AMCKOB Ha npunaraeMoe 3apfaaHoe
YCTPONCTBO, cCOBMECTUB MeTKy V¥ Ha
npourpbiBaTene ¢ METKOW A Ha 3apALHOM
ycTpouncTBe. Y6eamutech, 4To Ha
npowurpbiBaTesie KOMNnakT-AnCcKoB ropuT
namnoyka CHARGE. MNpu HenpaswnbHOM
ycTaHoBKe noasapaaka unu
BOCNpou3BeaeHue He ByayT paboTatb.

(MpoponxeHue Ha cneaytowen cTp.)
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YpaneHue akKymynAToOpHbIx 6aTapeek

HaxmuTte Ha © AnA useneveHva
baTapeek.

Korpa Heobxoaumo nopasapaxatb
aKKyMyJnATOpHble 6aTapeiku
OcTasBluniica 3apaj 6aTtapeek MOXXHO
NpoOBEPUTbL MO AUCMIIEL.

Korpa Ha gucnnee 3amuraeTt uHanKaumaA
‘{4, 3ameHnTe H6aTapernku.

[
{z2s—{778—{_78—{__4 —»qu - A‘ —
Lobatt*

* MopatoTcA 3BYKOBbIE CUTHATbI.

Y106bI HaTapenkun fonblue COXpaHAIm
CBOIO NepBOHAYasIbHyl0 EMKOCTb,
noasapA>anTe Ux ToMbKO nocne Toro,
KaK OHW MOMHOCTbLIO Pa3pAAATCA.

e CerMeHTbl MHavKaTopa {r##4,
npu6NM3nTENbHO NOKasblBalT OCTaBLUMIACA
3apAag 6atapeek. OQuH CerMeHT He Bcerga
03HavaeT oAHy 4YeTBepTylo 3apAaa
baTapeek.

* B 3aBMCUMOCTYM OT YCNOBUIA 9KCMyaTauum
CerMeHTbl UHAnKaTopa {va#a, MoryT
YBENNYNBATLCA WU YMEHbLUATLCA.

Koraa Heo6xoaMmo 3aMeHATb
aKKyMyJiATOpPHble 6aTapeiku

Ecnu Bpema paboTbl 6aTapeek
cokpaTuTcA Honblue, YeM HaroMOBHUHY,
UX PEKOMEHAYETCA 3aMEHUTb HOBbIMU
aKKyMynATOpHbIMK 6aTaperikamu.
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AKKYMynAaTOpHble 6aTapeiku
Ecnu 6aTapeiikn HoBble Unm
ONUTENbHOE BPEMA HE UCMOb30BaNNCh,
TO OHW MOTYT 3apAXaTbCA He
NonHOCThLI0. B 9TOM cny4vae 3apaanTe
MX, MOKa He NoracHeT namnoyka
CHARGE, a 3atem ucrionbaymnTe
npourpbiBaTesb 40 NOMHON pa3pAaKm
6aTapeek (Ha aucrnnee noABUTCA
Hagnuce “Lobatt”). MosTopuTe aTy
npouenypy HECKOMbKO pas.

MNMepeHocka akKyMynATOPHbIX 6aTapeek
YT106bI NPEefoTBPaTUTL HEOXKMAAHHOE
BblAeNeHVe Tenna, Ucnosb3ynTe
npunaraembln OyTNAp ANA NEPEHOCKN.
B pesynbTaTe KOPOTKOro 3aMblKaHuaA oT
COMPUKOCHOBEHUA C METaNTMY4ECKUMMN
npeameTamm akkyMynAToOpHbIe
6aTapeinkn MOryT HarpeTbCA, Unu aaxe
MOXEeT NMPOU30ONTN BO3ropaHme.

MpumeyaHUa oTHOCUTENbHO
npunaraemMoro 3apAAHOro ycTpomncTea
e [lpunaraemoe 3apAgHoOe yCTPONCTBO
MO>XHO MCMOMb30BaTh TOMbKO C 3TUM
npourpbiBaTeNemM KOMMNaKT-AUCKOB.
HeB0O3MOXHO 1cnonb3oBaHve 4aHHOMo
3apA[HOro yCTponcTBa AnA Apyron
mozenv.

Mcnonb3ayiiTe npunaraemoe 3apAagHoe
YCTPOWCTBO TOMNbKO ANA NoA3apAaKy
aKKyMynAaTopHbIX 6aTapeek NH-
14WM(A).

He noasapa>kante 6aTapenku apyrunx
TVNOB.

Bo Bpema 3apAgku npourpeiBaTesnb
KOMMaKT-ANCKOB U aKKyMYJIATOPHblEe
6aTapenku HarpeBatoTcA. Ho 310 He
npeacTaBnAeT OnacHOCTY.

He knagnTe MoHeTbl Unu gpyrue
mMeTannmyeckne npeaMeTbl Ha
3apAgHoe ycTpoincTBo. Ecnm
KOHTaKTbl Ha 3apAAHOM YCTPOWCTBE
Cry4anHO COMPUKOCHYTCA C
MeTannIM4yeckum npeameTom, 3To
MOXXEeT NpPUBECTU K KOPOTKOMY
3aMblKaHWIO 1 NeperpeBy yCTPOMCTBA.



____________________________________________|
Mcnonb3oBaHue 06bI4HbIX
(cyxux) 6aTapeek

O6nA3aTenbHO NomeLlanTe nx Bo

BHELWHU pyTnap anA 6aTapeek.

Mcnonb3yiiTe TONbKO cneayowmi T1n

cyxux 6aTtapeek ana Bawero

npourpblBaTens:

e LllenoyHble H6aTapeiikn LR6 (pa3mepa
AA)

1 CoBmecTUTE IMHUUN HUXKE KHOMKM
PUSH, kak noka3aHo Ha puCyHKe,
3aTeM B MOMEHT HaXkaTUA KHOMKMU

PUSH BbiTawuTe dytnap ana
6aTapeek.

2 YcTaHoBUTE ABE WeNo4YHble
6atapeiiku LR6 (pa3mepa AA),
pPacnonoXXuB KOHTaKTbl @ B
COOTBETCTBUM CO CXEMOW B
dyTnAape ana 6arapeek. BctaBbTe
dyTnap anAa 6aTtapeek u 3akpounte
ero, nosepHys LOCK B
HanpaBfiIeHUU CTPESIKU.

3 MopknioynTe BHEWHUA yTnap ¢
6GaTapeiikamu K npourpbiBaTesnto

KOMMNaKT-AUCKOB.

EXT BATT/ £

DCIN4.5V CTtopoHoun

A BHU3

Koraa Heob6xoanMmMo 3amMeHATb 6aTapeinku
OcrTaBluniica 3apan 6aTapeek MOXHO
npoBepuTb NO AUCNNElO.

Korpa Ha aucnnee 3amvraeTt uHanKaumA
“{_a), 3ameHnTe baTapernku.

b
{#ri—{77m—{ 74— { 47—

Fy
Lobatt*

* [lopaloTcA 3BYKOBbIE CUTrHanbI.

Ecnun 6aTapeinkn nonHoOCTbIO
paspAXeHbl, 3aMeHNTE NX HOBBLIMU.
BaTtapeiku B npourpbiBaTene KOMnakT-
[MCKOB 1 BHELHeM dyTnApe
paspAXKatoTCA OAHOBPEMEHHO.

* [pn NpucoeanHeHUn BHeLHero dyTnApa ¢
6aTapeiikamm 06A3aTeNbHO OTCOEANHUTE
afanTtep CeTEBOro NUTaHUA.

 [p1 OOHOBPEMEHHOM MCMOb30BaHWN
aKKYMYNATOPHbIX U Cyxux 6aTapeek Ana
yBENW4YeHnA 3apaaa nonb3ayiTech
MOMHOCTbBIO 3aPAXEHHBIMU
aKKYMYNATOPHBLIMUA 11 HOBbIMW CyXUMM
6artaperikamu.
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NcTOYHUK NnUuTaHunA

Ecnu npourpbiBaTesib He UCnosib3yeTcA
B Te4eHue ONUTEeNbHOIro BpeMeHuU,
OTKNKO4YUTE BCE UCTOYHUKU NMUTAHUA.

ApanTtep ceTeBOro NnUTaHuA

¢ [Monb3ynTech TONbKO Npunaraembim
afanTepoM ceTeBoro nutaHua. Ecnm
OH He BXOAWT B KOMMMEKT MOCTaBKM
npourpbiBaTenA KOMNaKT-aAUCKOB,
ncnonb3yinTe aganTep CeTeEBOro
nutanvAa AC-E45HG. Opyrumn
ajanTepamu nosb3oBaThCA He
cnepyet. OTO MOXET NPUBECTU K
HeucnpaBHOCTU.

MonApHOCTb WTEKEpa

SR

He poTparvsaitech 4o agantepa
CETEBOr0 NUTaHVA BNAXHbIMU
pykamm.

MonkntounTe agantep ceTeBoro
MUTaHNA K PO3ETKE NEePeMeHHOro
TOKa, HaxoaAweiicA B
NerkogocTynHOM MecTe. 3ameTvB
OTK/OHEHWA B HOpMasibHOM paboTe
afjanTtepa ceTeBoro NuTaHus,
HEMeZIEHHO OTCOEANHUTE ero oT
pO3EeTKMN NEPEMEHHOIO TOKa.
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AKKYMYNATOpPHbIE U cyxue
6aTapeiku

¢ He nopsapa>cavite cyxve baTapemnku.
* He 6pocainTe 6aTapenku B OroHb.

¢ He HocuTe HaTaperkn BMecTe C
MOHeTaMu Unv ApyruMun npeameTamm n3
metanna. [pu cnyyaitHom
OAHOBPEMEHHOM COMPUKOCHOBEHUM
NONOXWUTENBEHOTO U OTPULIATENBHOTO
KOHTaKTOB HaTapenku ¢ METaNIM4eCcKuM
npeaMeToM NPOUCXOAMT BblAeneHne
TENnoBOW 3Heprum.

He ycTaHaBnusante BmecTe
aKKYMYNATOPHbIE U Cyxne baTapenku.
He ycTtaHaBnvBanTe HoBble
6aTapeinkn BMecTe CO CTapbIMu.

He ycTtaHaBnvBante BmMecTe
6aTapenkun pasHbix TUMOB.

Ecnu BbI He cobupaeTech
ncnonb3oBath 6aTtapevikv B TeyeHne
LNUTENbHOTO BPEMEHU, U3BNEKUTE X
13 annapara.

Ecnu 6aTapeikun npoTeknu, cotpute
HaneT, KOTOpbIV MOr 06pa3oBaTbCA Ha
CTeHKax oTAeneHvA ana 6atapeek, a
3aTem yCTaHOBMUTE HOBble baTapemnku.
Mpn nonagaHum 3TOro HaneTa Ha
KOXY, TLaTeNbHO CMOWTE €ero.



» [lononHutenbHaa UHopmaymnsa
1

Mepbl NpefoCTOPOXKHOCTHU

TexHuka 6e3onacHoOCTH

B cnyyae nonagaHua BHYyTpb
npourpbiBaTena NOCTOPOHHNX
npeaMeToB UNu XXMAKOCTH
OTKNMIOYMTE annapat OT CeTU U He
nonb3ynTecb UM, NoKa ero He
NpOBEPUT CneunasnmcT.

He npocoBbiBanTe HUKakune
NOCTOPOHHUE NpeameTsl B rHe3no DC
IN 4.5V (noaknto4YeHne BHELIHErO
NCTOYHUKA MUTaHWA).

MpowurpbiBaTenb KOMMNaKT-
OUCKOB

CopepxxnTte NMH3Y NpourpbiBaTens B
YUCTOTE M He NpuKacanTech K Hen,
TaK Kak 3TO MOXET BbI3BaTb €€
noBpeXaeHue N HapyLleHne paboTbl
npourpbiBaTens.

He knagnte Ha annapar TAXenble
npeameTbl, 4To6bl HE NOBPeAUTb
npourpbiBaTesib U KOMMaKT-ANCK.

He pepxwuTte npourpbiBaTens B61m3n
MCTOYHMKOB Tenna unu B MecTtax, rae
BO3MOXHO MPAMOE nonajaHve Ha
HEro COMHeYHbIX Nyyen, a Takxe rae
nmetoTcA H6osbLIME CKOMMEHUA NbIv 1
necka; 6eperunTe ero ot CbipoCTU 1
DOXAA, He AonycKanTe CUMbHbIX
COTPACEHWI NpourpbiBaTeNs, He
KaauTe ero Ha HEPOBHYO
NOBEPXHOCTb U HE OCTaBNANTE B
3aKpbITOM CcafioHe aBTOMObUNA.
Ecnu npovrpeiBaTens cospaet
nomMexu AnA npuema paamo - unm
Tenenepenay, BblK/lOUUTE €ro 1
yBENUYbTE PACCTOAHME MEX Y
npouvrpbiBaTenem u
paavonpueMHUKOM (TENEBU30POM).
[Onckn HecTaHoAPTHON POPMbI
(Hanpumep, B hopme cepaua,
KBajpaTa, 3Be3/bl) HeNnb3A
BOCNPON3BOAUTL HA 3TOM
npouvrpbiBaTene KOMMNakKT-aAUCKoB. B
NPOTUBHOM Cry4yae 370 MOXET
NPUBECTU K NOBPEXAEHMUIO
npourpbiBaTena KOMNakT-auckos. He
NoNb3yNTECh TaKUMN AUCKAMMU.

OO6palueHue ¢ KOMNaKT-AuCKamu.

® YT106bl HE 3arpA3HATb AUCK, ero
cnepyet 6paTh 3a kpaA. K
NMOBEPXHOCTU AMCKa NpukKacaTbcA He
pekomeHayeTcA.

* He HaknemBanTte Ha gnck ymary nnu
KINENKYHO NEHTY.

PR D

Henb3a

* He fepXuTe KOMMaKT-AMCKK Ha
COJHLEe Unu B6NM3K NCTOYHUKOB
Tenna (Hanpumep, y BO34yXOBOLOB
oborpeBatens). He octaBnanTte
OUCKKN B aBTOMObuUne,
npunapkoBaHHOM Ha COMHEYHOM
mecTe.

O HayWwHUKax/rosoBHbIX
TenedoHax

MomHuTe 0 6e30NacHOCTU AOPOXKHOTO

ABWXEHUA
He nonb3yntechb HaywHukamm/
ronoBHbIMK TenedoHamMn BO BpemsA
BOXAEHNA aBTOMOOWNA, e34bl Ha
Benocuneae u ynpaeneHna nodsimm
CaMOXOZHbIMU MexaHn3mMamu. JTo
c034aeT OnacHOCTb JOPOXHO-
TPaHCMOPTHbIX MPOUCLLECTBUIA U BO
MHOTUX MecTax 3anpeLieHo 3aKOHOM.
Vcnonb3oBaHne HayWwHUKOB npu
MOBbILLIEHHOW FPOMKOCTU MHOAA MOXET
6bITb NOTEHLMANBLHO OMacHbIM U ANA
newiexonoB, 0CO6EHHO Npu nepexoae
ynuu. MNMoatomy cnegyet cobnogatb
npeAenbHy0 OCTOPOXHOCTb UMK
npekpatiaTb UCNonbL30BaHne
HayLLUHMKOB B MOTEHLMaNbHO OnacHbIX
cUTyaumaAx.

(MpopomnxeHue Ha cneaytowen cTp.)
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Beperute cBow cnyx

He cnenyeT 4pe3mepHo yBenuuneaTb
FPOMKOCTb B HayUJHVIKaX/rOﬂOBHbIX
TenedoHax. 1o MHeHWo cneumanucTos,
[0nroe HernpepbIBHOE NpocnyLwMBaHne
rPOMKOW My3blK/ He6naronpuATHO
BNMAET Ha cnyx. [py noABneHnn 3soHa
B yllax pekomeHayem Bam ymMeHblwnTb
rPOMKOCTb UN NpeKpaTuTb
ncnonb3oBaHue HayLUHI/IKOB/FOI'IOBHbIX
TenedoHoB.

He 3a6biBaiiTe 06 OKpy>Xatowmx
CTapanTecb nogaep>xvsaTthb B
HayLWHMKax/ronoBHbIX TenedoHax
YMEPEHHYIO0 FPOMKOCTb. [pn 3TOM Bbl
CMOXETe ClbllaTb, YTO NPOUCXOANT
BOKPYT, U He byaeTe 6eCnokonTb Tex,
KTO HaxoauTcA pAaoM ¢ Bamn.
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1
Yxopn 3a annapatom

YucTtka Kopnyca

[MpoTupanTe Kopnyc MArKON TKaHbIO,
cnerka CMOYeHHOWN BoAoW unu cnabbiv
pacTBOpOM MotoLero cpeactea. He
cnepyeT Nonb30BaTbCA ANA 3TOr0
CNMPTOM, 6EH3MHOM MNn
pasbaBuTenAmun.

YucTka KOHTaKTOB

Ecnn KoHTaKTbl Ha 3apAaHOM
YCTPOWCTBE MW npourpbisartesne
KOMMNaKT-ANCKOB 3arpA3HATCA,
6aTapenku He ByayT 3apAXKeHbl
[OMKHbIM 06pa3oM. PerynAapHo
OuMLLANTE KOHTaKTbl BaTHLIM TaMMNOHOM
WM CyXON TKaHbIO, Kak NnoKasaHo Ha
puCyHKe.

KoHTakTbl KoHTaKTbl




CamocToATeNnbHOE ycTpaHeHue Henonaaok

Ecnu HuxxenpuBeAeHHbIN NepeyeHb He NO3BONMT Bam camoCcToATENbHO YCTPaHUTb
Hernonazakun, obpaTuTeck K bnvxanwemy gunepy Sony.

Cumntom MpuynHa n/mnu KoppekTupyowme AecTBUA

Mpu nocnegoBatenbHom > YcTaHosute perynAtop AVLS B nonoxexue “NORM”
Ha)XkaTUU KHOMKWU (cTp. 25).

VOL +/- B CTOPOHY < [onoBHble TenedoHbl/HayLHUKU NOAKNIOYEHbI K THe3ay
yBenu4eHus (+) LINE OUT (OPTICAL). Moakstounte ux K rHesgy )
rPOMKOCTb He (ronoBHble TenedoHbl) (cTp. 13).

yBenuyusaetca (faxe
npu nocnepoBaTesibHOM
HaxkaTum KHonku VOL +
Ha npourpbiBaTene).

He ynaetca - [onoBHble TenegoHbl/HaYLIHUKU NOAKMIOYEHbI K THE3AY
oTperynupoBaTb LINE OUT (OPTICAL). MoakniounTe ux K rHesgy ¢
FPOMKOCTb. (ronoBHble TenedoHbl) (cTp. 13).

Hert 3ByKa, unun < Hape>kHo noakniounTe pasbembl roNoBHbIX TeNnedoHOB/
npourpbiBaTenb u3faet HaywHukoB. (cTp. 13).

wym. = KoHTaKTbl pa3beMoB 3arpA3HeHbl. Padbembl ronoBHbIX

TenedoHOB/HaYLLIHNKOB NEPUOANYECKN OYMLLANTE MATKON
CYXOW TKaHbl0.

HekoTopbie thannbl = [onbiTKa Bocnpov3BeaeHna annos, UMeoLmMX opmar,
HEBO3MOXXHO He noaAepXXvBaeMbli AaHHbIM NpourpeiBaTtenem (cTp. 6).
BOCNPOU3BECTU Ha

npourpbiBaTene.

CrnuwiKom KopoTkoe 2 VYb6eanTech, YTO UCMONBL3YIOTCA LENo4YHble 6aTapernku, a He
BpemMA mapraHuesble (cTp. 31).

BOCMNpou3BeAeHUA npu < YcTaHoBuMTe HOBbIe LenoYHble 6aTapeikn LR6 (pasmep
MUTAHUM OT CYXMUX AA) (cTp. 31).

GaTapeexk.

Cnuwkom KopoTkoe 2 Heckonbko pa3 paspaauTe 1 3apaanTe akkymynATOpHbIe
BpemA 6artapeviku (cTp. 28 - 30).

BOCMNpou3BeAeHUA Npu
nUTaHuM ot
aKKYMYATOPHbIX

GaTapeek.

Ha aucnnee 2 AKKYMYNATOPHblE 6aTaperikv NOMHOCTHLIO PaspAanInCh.
NOABNAIOTCA HaANUCK 3apaagute 6atapeinku (cTp. 28).

“Lobatt”. iuck He < YcTaHoBuTe HOBbIe LenoYHble 6aTapeikn LR6 (pasmep
BOCMPOU3BOAUTCA. AA) (cTp. 31).

Ha gucnnee noasnaetca = Vcnonb3yeTcA agantep nepemMeHHOro Toka, MOLHOCTb
Haanucb “Hl dc In” KOTOPOro npeBsbIwaeT MOLWHOCTb aganTtepa, BXOAALLEro B

KOMMIIEKT NocTaBkw. [Monb3ynTech TONbKO afanTepom
CEeTEeBOro MUTaHWA UMK LUHYPOM AJS1A NMOAKIOYEHNA K
aBTOMOBWNBHOMY aKKYMYNATOPY, KOTOPbIA yKasaH B
pasgene “JononHuTenbHble NpuHaanexHocTn” (cTp. 38, 39).

(MpopomnxeHue Ha cneaytowen cTp.)
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CamocTtoATenbHoe ycTpaHeHue Henonagok

CumnTom MpuynHa n/unu KoppekTUpylowme AencTeuA
Auck He - KHonku 3abnokupoBaHbl. BepHuTe pbiuaxok HOLD B npexHee
BOCMPOU3BOAMUTCA, NN Ha nonoxenue (ctp. 25).
avcnnee noABnAeTcA 2 [I1ck 3arpAsHeH unu nospexaeH (ctp. 33).
Haanuck “No disc” npun 2 VY6eamTech, YTO ANCK YCTAHOBIIEH 3TUKETKON BBEPX (CTP. 13).
yCcTaHOBKe AuCKa B < [Mpousolna KoHAeHcaumaA Bnaru.
npourpbiBaTenb. [aviTe npourpbiBaTento NPOCOXHYTb B TEHEHWNE HECKOMbKMX 4acoB.
= [INoTHO 3aKponTe KPbIWKY OTAeneHna anA 6aTapeek (cTp. 28).
= [poBepbTe NpaBUNbHOCTb YCTAHOBKU 6aTapeek (cTp. 28, 31).
2 HapexHee noakniounTe agantep ceTeBOro MUTaHWA K po3eTke
(cTp. 13).
2 Yepes oaHy unu 6onee cekyHA nocne NoAKOYeHnA agantepa
CeTeBOro NUTaHNA HaXXMUTe perynAaTop.
< Ha ancke CD-R/RW Huyero He 3anucaHo.
= HewcnpasHbl auck CD-R/RW, 3anucbiBatoLiee yCTPOWCTBO UK
nporpammHoe obecrneyeHue.
2 ®annbl AByx nnu 6onee hopmaToB 3anncaHbl Ha OAHOM ANCKe
CD-R/RW (cTp. 7).
Mpu HaXkaTUM KHOMNKKN =2 KHonku 3a6noknpoBaHbl. BepHute pbidaxok HOLD B npexxHee
namnoyka CHARGE Ha nonoxexue (cTp. 25).
npourpbiBartesne MUraeT, HO
BOCnpou3BeaeHne KOMNaKT-
[AMCKa He HauMHaeTcA.
He ypnaetca = [pourpbiBaTenb NOAKIMIOYEH K ayanoannaparype.
OoTperynupoBaTtb F[POMKOCTb OTperynupyiTe rpoMKOCTb C MOMOLLbIO PErynATopa rpoMKOCTH
€ nomoLybio KHONoK VOL +/- Ha NoAKmMoYeHHOW annapatype (cTp. 27).
Ha npourpbiBaTtene.
Mpu 3anucu yepes - [MoBTOPHO 3anNMLIMTE HOMEP KOMMO3ULMK, NMOMb3YyACh
onTUYecKuii UMpoBomn YCTPOMCTBOM ANA 3anuCy MUHN-AVNCKOB, LM(POBbIM
kabenb HenpaBUJIbHO MarHMTooHom 1 T.n. (cTp. 27).
3anucbiBaeTcA HoOMep = CM. MHCTPYKLMK MO 3KCrlyaTaumm, npunaraemMble K
KOMMO3uuumn. 3anucblBaloLemMy yCTponcTay (cTp. 27).
AKKYMYNATOPHbIE < 3arpAsHeHbl KOHTaKTbl Ha NPOUrpbiBaTENe KOMNaKT-AUCKOB U
6aTapeku He 3apAAHOM YCTPOWCTBE. [POTPUTE NX MAFKON CyXOW TKaHbIO.
3apnAkaloTcA. - BocnpoussoanTca komnakT-guck. OctaHoBuTe
BOCMpou3BeaeHue.
2 K npourpbiBaTesnto KOMNaKT-AVCKOB NOAKIIIOYEH BHELUHUI chyTnAp
¢ 6aTapeinkamv. OTKNOUNTE ero 1 Ha4YHUTE NoA3apAAKY CHOBA.
< [MpourpbiBaTenb HEHaAEeXHO pa3MelleH Ha 3apAgHOM
yCTpOMCTBE. YCTaHOBWTE NpourpbiBaTeNb Ha 3apAgHoe
YCTPOMCTBO, COBMECTVB MeTKy ¥ Ha npourpbiBaTtene n MeTky A
Ha 3apAAHOM yCcTpoWcTBe. YbeamnTech, YTo ropuT namroyka
CHARGE (cTp. 28).
BocnpousBeaeHue 2 ®yHKUMA BO30GHOBNEHNA BOCMPOM3BE/AESHWNA BKIKOYEHA. YTOGbI
Ha4YMHaeTCA C TOro MecTa, HayaTb BOCMPOU3BEAEHNE C NEPBO KOMMNO3NLMK, BO BPEMA
rae Bbl ocTaHOBUNM ANCK OCTaHOBKMW HaXMUTE 1 yaepXuBanTe nepeksioyaTesib, noka He
(pyHKLUMA BO306GHOBNEHNA Ha4yHeTCA BOCMPOU3BEAEHNE NEPBOIN KOMNO3NLMW, UMK
BOCMpPOU3BEAeHUA). OTKpOITE KpbILKY npourpbiBaTena. nu yaanute Bce
MCTOYHUKW NMUTAHWA, 3aTEM CHOBA YCTaHOBUTE 6aTapeniku unu
NoaKnyMTe ajantep ceTeBoro nutanuA (cTp. 13, 28, 31).
CrnbllweH wypwawmi 3syk, > 3akpoinTe KpbilKy oTaeneHna anAa 6atapeek (cTp. 28).

n3gaBaeMblii KOMMaKT-
AUCKOM.
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CumnTom

MpuunHa n/unun KoppekTUpylowme AencTemnA

Mpu ucnonbsoBaHum
noacoeANHEeHHOMU
CTepeocuUcTeMbl 3BYK
MCKa)KaeTcA uUnm
BOCMPOU3BOAMUTCA C
nomexamu.

2 OTperynupyinTe rpOMKOCTb Ha NOACOeANHEHHOM

ycTpouncTee (cTp. 27).

Bo BpemA = KOHCTpyKUMA AaHHOro npourpbiBaTena no3sonaeT
BOCNpou3sBeaeHunA 0CTaHOBWTb BpalleHne ancka ATRAC unu agucka ¢
koMmnakT-gucka ATRAC cavinamm MP3 Bo BpemA BOCNPOU3BeAeHWA AS1A CHUXKEHWA
WU KOMMaKT-AUCKa C noTpebrAemMon MoWHOCTHN. ATO He ABNAeTCA

arinamu MP3 KomnakT- HeMcnpaBHOCTbIO NMpourpbIBaTenA.

AMUCK He BpalyaeTcA, HO

3BYK BOCNPOU3BOAUTCA,

KakK 00bI4HO.

Ha aucnnee 2 OrtcytcrytoT daiinsbl ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 Ha
oTobpaxkaeTcA HaanUcb KOMMaKT-AUCKE.

“NO FILE” nocne < Wcnonbayetca anck CD-RW, ¢ koToporo yaaneHbl AaHHble.
Ha)kaTuA perynAaTopa 2 KoMnakT-aucK 3arpAsHeH.

VNN 3aKPbITUA KPbILWKK

Ha npourpbiBartene.

Mocne 3akpbITUA KPbIWKK = T[powvrpbiBaTenb CYUTbIBAET MHOPMALIMIO C KOMMNAKT-
npourpbiBaTeNna KOMNakT- ancka. OTo He ABMNAETCA NPU3HAKOM HEUCNPaBHOCTY.
[UCK HauMHaet BpalaTbes.

MpourpbiBaTenem KOMNaKT- - Ha npovrpbiBatenie KOMNakT-AWCKOB MO OWMOKE HaxaTbl
ANCKOB HEBO3MOXHO KHOMKMW.

ynpaBnATb Haanexawmm

06pa3om ¢ noMOLLbIO NynbTa

[AMCTaHLMOHHOrO YnpaBneHua.

MHponkauma Ha = [powvrpbiBaTenb UCNONL3YETCA NPU BLICOKON Temnepartype
XXUAKOKPMUCTaNIN4eCcKom (cBbiwe 40°C) unu H13KoW TemnepaType (Huxe 0°C)
Aucninee CTaHOBUTCA oKpy>KatoLen cpeapl. [pu KOMHaTHON Temneparype
HeYyeTKou unu avennen onAaTtb 6yaeT paboTaTb Kak 06bI4HO.
M3MEHAETCA MeAJIEHHO.

Ha pucnnee 6bicTpo = B npourpbiBaTene ycTaHOBMIEH PEXWM BOCPOU3BEAeHUA

MuraeT MHAMKauua “;f’,’
M HEBO3MO)KHO HalTH
Hayano unu
onpeaerneHHoe MecTo B
KOMMNO3ULum.

KOMMO3ULUIA C 3aKnagkamu.

Haxxmute kHonky P MODE/cz Heckornbko pas, noka
VHAMKAUMA “ g He UCYe3HET C AuCTen.
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TexHn4yeckue
XapaKTepUCTUKHU

Cuctema
Lincbposan ayamocmctema Ansa KOMNaKT-
[INCKOB

XapakTepucTUKu nasepHoro guopa
Matepuan: GaAlAs

[OnvHa BonHbl: A = 780 HM
MpoACIKNTENBHOCTb U3NYYEHNA:
HenpepbiBHOE

MowHoCcTb n3nyyeHna nasepa: meHee 44,6
MKBT (daHHbI BbIXOAHOW cUrHan
COOTBETCTBYET 3HAYEHUIO, U3MEPEHHOMY
Ha paccToAHuM 200 MM OT NMOBEPXHOCTU
06bEKTMBA Ha ONTMYECKOM Broke
3BYKOCHMMATENA C anepTypon 7 Mm.)

Lincppo-aHanorosoe npeobpasoBaHue
1-6MTHOE C KBapLEBOW CUCTEMON KOHTPONA
1o OCW BPeEMEeHU

Monoca yactor
20 -20 000 'y *5 ob (n3amepena JEITA CP-
307)

BbixogHaA mowHocTb (npu 4,5 B)
JInHenHbI BbIXOA (MUHU-CTEpPeopasbem)
YpoBeHb BbIxogHoro curHana 0,7 B
(cpenHekBaapaTU4HOe 3Ha4YeHve) npu
47 kQ
PekomeHnayemoe conpoTusnexne
Harpy3ku - cBbiwe 10 KQ
[onoBHble TenetoHbl (MUHK-CTepeopasbem)
Mpn6nus. 5 MBT + npnbnus. 5 mBT npu
16 Q
(Mpwbnma. 1,5 MBT + npubnus. 1,5 uBT
npu 16 Q)*
*[InA nokynartenen B EBpone
OnTu4eckmin UMPOBOIA CUrHAM Ha Bbixoae
(ONTU4ECKWMIA BbIXOAHOW pasbem)
YpoBeHb BbIXOAHOTO cuUrHana:
-21 --15 pbm
[nnHa BonHbl: 630 - 690 HM Ha ypoBHe
nuka

Tpebyemoe HanpAXxeHue
MHpekc reorpadpuyeckoro paroHa, Kyaa
noctaenAeTcA npnobpeTeHHaA Bamun
Mofenb NpourpbiBaTenA, ykasaH B
JIEBOI BEPXHEN YaCTW STUKETKU CO
LUTPUXOBbIM KOAOM Ha YNaKOBOYHON
KOopobke.
o [IBe akKyMynATOpHble 6aTapeiikn Sony
NH-14WM (A): 1,2 B nOCTOAHHOrO TOKa X 2
¢ [1Be H6aTaperikm LR6 (pasvep AA):
1,5 B nocTtoAHHOro Toka x 2
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e ApanTtep ceteBoro nutaHua (rHespo DC
IN 4.5V):
Mopenu U, U2, CA, CA2, E92, MX2, TW2
n CA2/C: 120 B, 60 'y
Mopenu CED, CED/4, CE7, CE7/C, EE,
EE1, E, E13 n E13/2: 220 - 230 B, 50/60 'y
Mogenb CEK: 230 B, 50 'y,
Mopenb AU2: 240 B, 50 'y
Mopenu EU8, EU8/C, JE.W, E18, KR4 n
EES8: 100 - 240 B, 50/60 I'y
Mopenb HK4: 230 B, 50 'y
Mogenb CNA: 220 B, 50 'y

MpumepHaa NPOAOCHKUTENTbHOCTL* !
paboTtbl oT 6aTapeek (B 4acax)
(Ecnmn npovrpbiBaTenb HaXoANTCA Ha
YCTOWYMBOWN FOPU3OHTAsIbHON NOBEPXHOCTH)
MpoaonXMTeNnbLHOCTL BOCNPOM3BeAeHUA
3aBWCUT OT TOrO, KaK Ucronb3yeTcA
npourpbiBaTensb.

Mpu ncnonb3osaHum AByx 6atapeek NH-
14WM(A) (3apsakaloTCA NPpUMEepHO 5 4acos*?)

G-PROTECTION

wqn wgn
AyAno KOMNaKT-ANCKN 35 32
®ainbl ATRAC3plus*3 55 55
®aiinsl MP3*4 50 50

Mpu ucnonb3oBaHUM BHELLHEro thyTnApa
ana 6atapeek (ABe WenoYHble 6aTaperku*s)

G-PROTECTION

wyn won
Ayano KOMNaKT-ANCKN 55 50
®aiinbl ATRAC3plus*3 95 95
daiinbl MP3*4 85 85

Mpu ncnonb3oBaHumn AByx 6atapeek NH-
14WM(A) n BHewHero cyTnApa ana
6aTapeek (OBe LWeso4YHble 6aTapeikmn*s)

G-PROTECTION

wyn won
Ayamno KoMnakT-ancKn 90 82

®aiinsl ATRAC3plus*3 150 150
®aiinbl MP3*4 135 135




*1 I3mepeHHOe 3HayYeHne no ctTaHaapTy
JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association)

#2 [pofoMmKUTENBHOCTb 3apAAKU
aKKyMynATOPHbIX 6aTapeek 3aBUCUT B
Ka>kAoM OTAeNbHOM Cryyae OT TOoro, Kak
OHU UCTIONb3YIOTCA.

*3Mpu 3anmcu co CKopoCThbio Nepeaayun 48
K6MT/C nnn 64 K6UT/C

*4T1pn 3anncu co CKOPOCTLIO nepeaayn 128
Kéut/c

5 [pn MCnonb3oBaHWK LWENOoYHbIX 6aTapeek
Sony LR6 (SG) (caenaHHbix B ANOHNMM)

Jonyctumas Temnepatypa npy 3Kcnyatauumu
5°C - 35°C
FabapuTbl (w/B/r), He BKNOYaA

BbICTYynatoLue 4YacTu U opraHbl ynpaBreHua
Mpnbnus. 135,4 x 135,4 x 15,8 mm

Macca (6e3 npuHagnexHocTen)
Mpnbnus. 179 r

MaTteHTbl CLUA v apyrux ctpaH no
nvueHsun komnaHum Dolby Laboratories.

KOHCTPYKUWA 1 XapaKTepucTUKu MOryT
n3MeHATbCA 6e3 npeBapuUTesbHOro
YBEOMIIEHMA.

.|
JdononHutenbHble
NPUHaANEeXHOCTH

ApanTep ceTeBoro AC-E45HG

nutTaHua

AKTVBHbIE
aKyCTU4Yeckune CMcTembl
LLHyp AnA nogknoyeHna
K aBTOMObHUbHOMY

SRS-z1

DCC-E345
LLIHyp AnA noaknoYeHua K
aBTOMO6UNbHOMY ¢ HabopoMm
coeauHvTenen ana asTomobuna

DCC-E34CP
Ha6op coeauHuTenei ana asToMmobuna

CPA-9C
HayLwHykmn (kpome nokynarenemn Bo
DdpaHuun) MDR-E848SP

MDR-EX71SL

MDR-Q55SL
HaywHukm (ana nokynarteneu Bo
DdpaHuum)

MDR-E808SP

HekoTopble 13 nepeyncneHHbIX Bbille
NpUHaANEXHOCTEN MOTYT He
noctaenATbCA Bawemy aunepy. Y Hero
Bbl MOXKeTe nony4nTb NOAPO6HYIO
MH(OpMaLUMIo 0 NPUHaANEXHOCTAX,
MMeloLMXCA B Npoaaxke B Bawwen
cTpaHe.
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